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INTRODUCTION. 



The life of Zschokke was one of remarkably varied 
activity and achievment. Besides his very considerable 
literary work he was laborious and conspicuous as educator, 
as editOT, as statesman, patrior and philanthropist. He 
combined large idealism and spirituality with practical 
judgment and great energy of character. His long life was 
devoted earnestly and unselfishly to the good of mankind ; 
and his name, though not of the most illustrious, is highly 
and widely honored in Switzerland and in Germany. Such 
a biography is of unique interest, but here only a very 
brief sketch will be presented. 

Johann Heinrich Daniel Zschokke was born at Magde- 
burg in Prussia, March 22, 1 77 1, of intelligent and well-to-do 
parents of the middle class. Early an orphan, he passed 
an ill-directed, misunderstood, unhappy and somewhat 
wayward childhood. His early education was irregulär, 
and his backwardness in study led to the belief — shared 
also by himself — that he was unfitted for intellectual life. 
Yet he was busy with other thoughts — especially with un- 
wholesome introspection and religious doubts, and a vague 
longing for liberty and for sympathy. Finally, in his seven- 
teenth year, he ran away from school, to seek liberty at 
any cost. For two years he led a wandering and pre- 
carious life, now teachirig privately, for which he was ill 
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prepared, now trying his pen in the Service of a Company 
of actors — living poorly and hardly, yet reading eagerly 
as he had opportunity, and gaining meanwhile valuable in- 
sight into life, and into himself. These roving years, which 
might have wrecked a less sturdy character, were of great 
Service to Zschokke. They gave him needed experience ; 
they cured him of morbid introspection and doubt; they 
fired him with ambition to be and to do something better, 
and convinced him of the need of education, discipline and 
self-reliance. 

Accordingly at the end of two years he returned home, 
sought reconciliation with his guardian, and in 1790 matric- 
ulated in the University at Frankfurt on the Oder as a 
Student of theology. At the same time he extended his 
course of study over a wide ränge of philosophy, history, 
politics and natural science, and was truly an omnivorous 
and voracious Student. In 1792 he took his doctor's de- 
gree with distinction and passed his examination in the- 
ology ; yet, being deemed too young for the pulpit, he con- 
tinued at the university as Privat Docent Here, besides 
theology, he lectured on ethics, sesthetics, history and soci- 
ology ; he also found time to produce an extravagant play, 
AbeliinOy der grosse Bandit — somewhat in the style of 
Schiller's Robbers — of which he afterward heartily re- 
pented, yet which was long populär on the stage ; and soon 
after, another, of less distinction, Julius von Sassen, His 
lectures were very successful, and it seemed that a career of 
distinction as university professor was open before him. 
But these were the days of the French revolution, and 
Zschokke, early inspired with zeal for liberty, had made 
known only too clearly his sympathy with this great move- 
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ment for human rights. His application in 1795 for pro- 
motion to a professorship was rudely rejected by the 
Prussian minister. Convinced that there was no self- 
respecting career for him either at the university or within 
the .Prussian dominions, he surrendered hi^ position, and 
Started out again — no longer a cällow youth but a cultured 
and thoughtful man — to seek his fortune. 

He went first to Switzerland, where he hoped to find a 
primitive people in the enjoyment of their natural rights ; 
but, while he was delighted with the natural features of the 
country, he was astonished and shocked at the political 
and social condition of the people. Still he prolonged his 
visit, making many valued and valuable friends. He next 
went to Paris (1796), where, at the very source of the 
revolution, he hoped to see in reality his ideal of political 
liberty. But he was soon disenchanted and, disappointed 
and aimless, he turned away to resume his travels — this 
time through Switzerland to Rome. Detained by accident 
at Chur, he was induced to take charge of an academy 
at Reichenau, formerly a flourishing and influential 
school, now however in decadence. This invitation offered 
Zschokke an opportunity to put into practice his ideas on 
education. He soon reformed and transformed the school, 
founding its Organization especially upon the ideas of 
liberty, self-govemment and training for free citizenship. 
In two years he had brought his work to a condition of 
great usefulness and promise. But by this time France and 
Austria were again at war. Switzerland, the common 
frontier, was the battleground, and the prey of both. The 
inhabitants were now divided into contending parties. 
The school was closed, and as the Austrian influence was 
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here in the ascendant, Zschokke became a fugitive, again 
disappointed of his most cherished hopes. Meantime, 
however, he had established a high reputation as an edu- 
cator and had gained Standing and influence among promi- 
nent men of the liberal party. He had already produced, 
besides a valuable Schoolbook, an interesting work on local 
history, and his labors had met with public recognition by 
his formal admission to the rights of honorary citizenship. 

At Ragatz Zschokke met other refugees, like himself 
friendly to the populär cause. By them he was appointed 
delegate to the Helvetic government then sitting at Aarau. 
This (Aug., 1798) marks his entrance into public life. For 
the stormy years foUowing it is impossible, and here need- 
less, to recount his history. Winning applause and confi- 
dence on his first public appearance, he was appointed 
successively to office after office of responsibility, trial and 
peril. Everywhere he acted as the champion of the rights 
of the people, as peacemaker between contending factions, 
as the protector of communities and of persons under the 
horrors of war. In every capacity his clear judgment, his 
patriotic faith, his high courage and generous heart were 
manifest and won for him the respect of foes and the ad- 
miration of friends ; so that it is hardly too much to say that 
during these trying years he was among the foremost Cit- 
izens of his adopted country. On the restoration of peace 
Zschokke occupied high official position; but as he was 
not in sympathy with the reactionary tendencies of the 
govemment, he withdrew from public life — yet spent 
another quiet and fruitful winter (180 1-2) at Beme. 

Withdrawn now, as he supposed permanently, from public 
affairs, yet unwilling to leave Switzerland, he settled (1802) 
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at Aarau, where he ultimately built for himself a charming 
home. Here, in 1805, he married happily and founded a 
large family. After the more liberal reforms introduced by 
Napoleon, he once more took part in the public aflFairs of 
the canton, and was the leading spirit in all movements, 
official or private, for the general wdfare, and especially in 
behalf of education, and the improvement of the domestic 
condition, the morals and the taste of the people. But 
chiefly now he employed himself in literaiy work. Here 
he lived to the close of his long life (June 27, 1848) in 
indefatigable activity as Citizen and as author, revered in 
Switzerland and highly honored abroad for his public Servi- 
ces, and winning wide fame and influence by his pen. The 
lapse of time, in a generation no longer attracted by his 
admirable personal character and distinguished career, has 
somewhat obs^ured his literary reputation ; but in Switzer- 
land his name is still honored among the protagonists of the 
national liberty, and his more populär writings are still quite 
widely read in Germany* also. On the i3th of July 1895, 
by general contribution, a süperb bronze statue — the work 
of the sculptor Alfred Lanz — was erected to his memory 
at Aarau. 

Zschokke^s extensive literary work — the entire collection 
includes forty volumes — covers a wide ränge of topics and 
of style, and reveals his varied powers and many-sided 
character, as well as his limitations. Though not attaining 
the highest rank in any field, he ^yas excellent in all ; and 
such was his knowledge of and sympathy with our common 
humanity, that his works have had wider reading and influ- 
ence than many others of far higher and more permanent 
literary rank. Outside of bis early dramas, Abellino and 
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Julius (mentioned above) whose youthful extravagance he 
himself wished forgotten, we may mention in the field of 
history — besides numerous shorter sketches of more local 
interest — his important Geschichte des bayerischen Volks 
und seiner Fürsten^ and especially Des^ Schweizerlandes Ge~ 
schichte für das Schweizer Volk, This was written in a 
familiär and charming style, expressly to reach the common 
people and to arouse national pride and patriotism. It was 
Zschokke^s motto : Volksbildung ist Volksbefreiung ; he held 
that the reverent study of a nation's history is an important 
part of the patriotic education of its Citizens, and to that 
object this work — even yet a household böok in Switzer- 
land — has powerfully contributed. 

Of Zschokke's numerous works öf fiction many were 
written with the like object, the education or improvement 
of the people. Such " novels with a purpos^ " are usually 
dry reading; but many of Zschokke's are redeemed by 
keen insight of character, a lively style and often a playful 
humor. We may name Das Goldmacherdorf Alamontade, 
der Galeerensklave, Meister Jordan, Die Branntweinpest, 
Besides these there is a long list of others, sometimes with 
historical background, as Addrich im Moos, Die Rose von 
Disentis, etc. ; others purely fictitious, often humorous, yet 
sometimes with deeper meaning ; such as : Das Abenteuer 
einer Neujahrsnacht, Hans Dampf in allen Gassen, Herrn 
Quints Verlobung, Das Wirtshaus zu Cransac, etc. In all 
his fiction, of whatever character, 2^chokke*s plots and por- 
traits are always pure. Nothing unclean soils his pages. 
His treatment of woman and of love is always delicate 
and tender. 

In additipn to these numerous books Zschokke's labors 
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as an editor were large and various. From 1799, and then 
after an interval from 1804 to 1842, he conducted a weekly 
paper, Der aufrichtige und wohlerfahrne Schweizerbote, 
which was widely read, and added much to his reputation 
at that day. To this he added later an annual Kalender 
des Schweizerboten, including original work as well as labor- 
ious compilations. He issued also, for several years, a 
periodical of useful knowledge : Miscellen für die neueste 
Weltkunde, and later a historical Magazine, Zur Geschichte 
unserer Zeit, and in addition to these, still later, Erheite- 
rungen, a magazine of lighter literature, in which he pub- 
lished many of his tales. On these manifold and sometimes 
simultaneous labors Zschokke expended a restless and un- 
tiring energy which, if concentrated upon a narrower field, 
might have increased his permanent reputation. But he 
lived zealously in and for his own age, and thought little of 
fame, or of any form of self-interest, 

His most celebrated work, however — and perhaps the 
most lasting — is his Stunden der Andacht, At a time of 
public and personal distress, in 1808, he began the issue 
annoymously, as a Supplement to the Schweizerbote, of a 
weekly series of religious meditations. These were continued 
for eight years, when they were collected and published, 
though not tilL much later with avowal of their authorship. 
First as separate issues, and later in book form, these papers 
had a wide and influential circulation. They give a deep in- 
sight into Zschokke's profoundly religious nature, and, though 
from a somewhat rationalistic point of view, are instinct 
with the truest piety. This book was a favorite with Prince 
Albert and Queen Victoria. After his death, and on her 
bebest, an English translation was made in two volumes. 
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/. Meditations on Life and its Religious Duttes; JI, Medita- 
tion on Deaih and Eternity. A selection from the two, en- 
titled Meditations on Life^ Death and Eternity ^ has been 
reprinted in this country. 

A small selection of " Tales by Zschokke " is included in the 
Tauchnitz Collection of Foreign Authors. Besides his own 
autobiography, Selbstschau^ and other more extended works, 
pleasing sketches of Zschokke are published by his son, Emil 
Zschokke, by Dr. Stephen Born, and especially a Festschrift^ 
by Pastor Wernly, on the unveiling of the statue at Aarau. 

The very kind reception accorded to my edition (D. C. 
Heath & Co.) of Der Zerbrochene Krug has led to the prepa- 
ration of this story, by the same author, as a sequel to that. 
The edition is on the same lines, but is intended for rather 
more advanced though still easy reading. - The exercises are 
more advanced, and longer — they may, of course, be divided. 

The Story itself is bright and pleasant, and abounds in fine 
portraiture and description. Its motif — that of mistaken 
identity after a lapse of years — has been f requently used in 
fiction, but never more delicately or successfully. 

Omy's narrative, pp. 20-31, which is connected with the 
main story only as an explanation of his character, may be 
omitted by those who would shorten the reading of this text ; 
for this reason it has not been included in the exercises. 
It may also serve usefuUy for sight- reading. 

A few paragraphs have been omitted, and one or two sen- 
tences slightly altered, to adapt the text more perfectly for 
class use. In its present shape it is hoped the book may be 
an acceptable addition to our intermediate reading and com- 
position in Ger man. 

E. S. J. 

South Carolina College, 
February, 1900. 
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rprf^^^ C)rt i[t ba öor un§?" fragte \ä) ben ißo[t!neci[|t. 
"'^'^'^^ „Kranfac, ^err Hauptmann." ^ 

„ßranfac? Äann man bc^aglid^ über 9lad^t bleiben?" 

„®a§ glaub' id^, 6§ ift ba§ befle 2Btrt§^au§; toeit unb 
breit fein beffereö.". 5 

®a§ mar mir lieb gu pren, benn \ä) fül^Ite mic^ fel^r 
matt. 63 ift feine ßleinigfeit, t)on einer ffranfl^eit l^alb 
genefen, tt)ieber auf bred^en ' unb eine ÜReife bon me^rern 
l^unbert ©tunben maä)m ju muffen. SWein Slegiment lag 
in ^erpignan,* unb id^ fam au§ 9lante§.* @ine fc^öne lo 
©tredfe SBege§! Unb don ^erpignan auS*^ ftanb mir nod^ 
eine anmutige SBanberung an ber ©pi^e meiner ßompagnie 
burc^ ba§ Derbammte Katalonien* bebor, n)o fd^on fo 
mand^er bradc granjofe fein ®rab fanb. 

SBir ful^ren in ben f leinen Ort l^inein, ber red^t anmutig 15 

am gufee feiner umbüfd^ten C^ügel gelagert ift. 2Bir hielten 

bor einem l^übfd^en $aufe. Stl^oma^, mein Sebienter, 

fprang ai unb l^ob mid^ au§ bem SBagen. 35er SBirt, 

ein freunblid^er 9Mann, fül^rte mic^ in3 Sxmmtx, nad^bem 

er feinen Seuten Sefe^Ie megen meinet ®epä(f§ gegeben 20 

^atte. 

1 
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3n bcr ©tube, bic fel^r fetter, flcräumig unb tehtlid^ 
mar, tütmmeltc aüeä t)on üctncn TOäbd^cn. ßintgc fafecn 
am 2:if(^e, einige unter bem 3:ifc^e; einige Heiterten am 
fjenfter l^inauf, einige bon ben fleinften fpielten am ^^ufe« 

5 boben. @in ermai^feneä SKäbd^en don ungefäl^r ^tö)^t^n 
Soljren l^ielt ein ßinb bon einem Saläre auf ben 9lrmcn 
unb tanjte mit bemfelben unter ben anbern uml^er. ^m 
SBinfel be§ 3in^nterö fa& ein junger 5Kann, ber ben ftopf 
auf feine $anb geftü^t l^ielt, nad^benfenb fd^ien, unb fid^ 

10 toenig um ben Särmen ber ßinber ober um bie Slnmut 
ber 2:änjerinnen befümmerte. 

„©tili ba!" rief ber 3Birt, als er mit mir in§ 3^^* 
mer trat: „Slnnttte, fül^re ba§ mütenbe ^eer in§ fjreic 
]^inau§ ! unb bu, tJand^on, bereite bem f remben ©errn fein 

15 ©tübd^en, 9lummer ad^t. @r bleibt über 5iad^t." 

3luf biefeö ©ebot l^in^ führte 9lnnette, eine jarte 3lmo« 
rette^ bon etma bierjel^n ^al^ren, ben ganjen ©d^marm ber 
kleinen l^inauS, ^Jand^on, bie Stänjerin, mad^te nur eine 
flüd^tige, jierlid^e SSerbeugung jum ©rufe,'* taugte gu bem 

20 nad^benlenben jungen 5Kanne unb fagte: „5Kein ^err 
^^ilofopl^, bequemen ©ie fid^ ein menig, meine jüngfte 
©d^mefter ju unterl^alten. 3[d^ J^offe, ©ie merben galant 
fein." Unb mit ben Sffiorten |)flanjte fie i^m ba§ ilinb, 
meld^eS fie biSl^er im 9lrm getragen l^atte, auf ben ©d^ofe* 

25 @S fd^ien il^m nic^t gelegen ju fein, aber er nal^m e§ 
bod^. 
„©ie finb ibol^l gefegnet, ^err 3Qßirt 1" fagte id^, unb geigte 
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auf bcn babonfpringenbcn ©c^toarm ber ßletncn : ,,@tf)'6xm 
fic 3^nen aDc an?" 

„^ä) märe e§, beö SBunbcr§ toegen, gufticben!"^ criDt= 
bcrte ^nx 9llbrct, fo l^ic^ ber SBirt: „W\x aber geprt 
baöon nur ungefähr bie C^älfte an ; bie anbere C^älfte finb s 
®ef|)ielen, bie gum 9Jamen§tage^ meinet brüten SWöbd^enS 
gelommen finb." 

„Unb tt)tet)iel SJinber ^aben Sie, ^m 9l(bret?" 

„©ed^S ajläbd^en, mel^r nid^t/' 

„©«f ©itnntel!» StüeS SKäbd^en? ©ed^S SKäbii^en? lo 

„S)anfe ®ott! muffen ©ie fagen, $err Hauptmann. 6in 
aSater !ann fid^ fein glüdflid^ereS 2oö münfd^en, menn bie 
JDlöbd^en l^übfd^ finb. S)enn immer fällt bon i^rem (Slanj 
etlDaS auf il^n gurürf. 9llle Söelt liebfoft il^n, toeil aKe 
SDßelt bie 5D?äb(ä^en im ©inn l^at/ 2)aS bemerf id^ jejt 15 
fd§on an meiner 3^and^on. 3[ft bie ausgeflogen, mad^t 
man mir fd^öne SWiene für Slnnetten.* 3ft Slnnette baüon, 
gilt e8 für 3[u(ietten;® mit ber fertig, für ©aton; bann 
für ©eleftine, bann für Sifon unb maS nod^ nad^rüdft." 

„3!)od^ geftel^en ©ie, ^err 9llbret, bie SluSfid^t ift nid^t 20 
angenel^m, fie alle naä) unb naä) an SKönner geben unb 
au§ bem ©aus berlieren ju muffen." 

„9lein, id^ fel^e e§ anberS als ©ie. ^ä) lege mein 
Kapital nur an S^n^f ^^^^ ^ bie Stöd^ter meggebe* 3d^ 
merbe ©ro^öater, bem bie jungen SBeiber tl^re ßinber 25 
bringen, ^a ift lieber neuer fiebenSgenufe." 

„©ie tröften ftd§, C^err 9«bret. 3lber fcd^S pbfd^e 
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RnaUn ftatt ber 3Räb(^en J^ötten @te bod§ ftol) ge» 

„ftnabcn? 2)a$ fiij^'ö ©ott erbarme!^ 5)te tt)ilben 
Subcn l^ötten mir bor bcr Qtxt mit ©algercien unb 
5 Sümmclftrciti^n graues ^aax qtmaä)t, lüäl^renb id^ tntd^ 
bei meinen 3:öd^tern berjünge, SBören bie ©ol^nc reif, 
toürbe ber eine als Kaufmann beim ©inmaleinS öerborren,* 
ber anbere fid^ fürs SSaterlanb gum Sirüpptl, ber brittc 
fogar tot fd^ie^en laffen, ber bierte über Sanb unb 9Äeer 

10 gelten, ber fünfte ein luftiger ^abenid^tS toerben,' ber 
fed^Ste pfiffiger fein motten als ber Sater. SDaS tanqt 
ni(^t/' 

3nbem l^üpfte gfand^on l^erein, berneigte ftd^ freunbfidj 
gegen mid^ unb fagte : „^ijx Qmrntx ift in Orbnung ; eS 

15 fielet bei 3^nen, eS ju bejiel^en."* S)er SBirt loarb ob» 
gerufen.* ^ä) nai^m meinen $ut, um mein Sii^ni^t i^ 
fud^en. 

„Urlauben ®ie/' fagte gand^on, „id^ l^abe bie (Sl^re, eS 
3]^nen ju geigen." S)ann mar fie mit ein paar fleinen 

20 ©ä^en bor bem 9Kanne, bem fie baS ftinb gegeben : „^txx 
^l^ilofop]^, ©ie finb gegen ^l^re Heine S)ame fel^r un« 
artig, ©el^en ©ie, mie Sifon ©ic anläd^elt. ©cfd^minb 
lüffen ©ie i^r bie ^anb unb bitten ©ie fie um Serjeil^ung." 
2)amit l^ielt fie il^m baS ^änbd^en beS ßinbeS bor ben 

25 90?unb. SBer Wann läd^elte finfter unb fal^ laum ouf. 
2)ann fprang fie gu mir unb fagte: „^ä) l^abe bie 
@]^re." ©0 flog fie bor mir l^er, eine 2:reppe l^incuf.' 
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S)a öffnete jie bie Stl^ür eine§ Hetnen faubetn 3iw^nier§. 
©ie mupte aber lange märten, el^e \ä) il^r nad^Iam. ^if 
entfddulbtflte m\d) megen ber Sangfamleit, i^ .fei ein ^alb« 
ü: genefener.^ 

itt „©ie toerben fic^ bei un§ boHfornmen l^erftellen/' fagte 5 

r fie: ,,bie SSäber Don ©ranfac t^un SBunber, tvxt ©ie 
n; tt)iffen." 

Iif „S)abon mi^ iä) fein SBort, fd^öne gfo^^on. 9lIfo 

f: ^eilbäber l^aben ©ie?" 

: „2)ie berül^mteften in ber gonjen Söelt. 2Man lommt 10 

I fogar Don Stouloufe unb SKontpellier. 6§ berläfet uns 

niemanb, al§^ boHfornmen gefunb unb bergnügt." 

,,SBer tonnte ©ie benn, fd^öne gani^on, bergnügt ber« 
laffen?" 

„®afür laffen ©ie mxi) forgen, toenn'S fein mu^, ^txx 15 
$au|)tmann, ^ä) berfte^e ntid^ barauf/ bie Seute ju 
quälen, bap fie frol^ merben, meiner Io§ ju fein." 

„€) \ä) bitte, ermeifen ©ie mir bie gl^re, mid^ aud^ ein 
bife(^en gu quälen." 

„S)agu fann 9iat »erben.* 2)od^ jejt mu^ id^ bem 20 
^l^ilofot^^en brunten mein ©d^mefterd^en obnel^men." 

„2Ber ift, tcenn id^ fragen barf, ber ©err, ben ©ie 
3}]^ren ^l^ilofopl^en nennen?" 

„6in anwerft lieben^toürbiger, geiftreid^er, angenel^mer, 
junger 2Hann, ber blofe ben gel^Ier l^at, bafe er nid^t lachen 25 
fann, feiten fpric^t, unb menn er fprid^t, mit nid^ts ju« 
frieben ift. 6r nennt fid^ ^nx bon Crti^ unb ift ein 



6 2)a8 Sirtsl^aud gu Sranfac 

SSabgaft, bcr unferc ©aber tücgen iljrcS ©d^mcfclgcruc^ö 
t)crtr)ün|d^t." 
@m ßnij bei biefcn SBorten unb fie mar berfd^tpunbcn. 
^ä) geftc^c, bog 5!Käbd^cn mx reijcnb genug, unfer« 

5 einen ^ ju quälen, ^ä) befd^Io^, ben folgenben 3;ag in 

ßranfac gu bleiben unb ba§ Sab ju gebraucä^en. SBo 

lonnte id^ angenel^mete ®efellf(i^aft unb Semirtung finben? 

S)er ©rl^olung mar ic^ bebürftig. 

3in ber @infam!eit meinet 3intnter§ l^atte x^ aber 

10 Sangemeile, ^ä) ging l^inauS, menigftenS ben fd^önen 
©d^metterling gani^on ju feigen. @ie flatterte uml^er, 
©Ott mei$, mo. 9Jiir blieb niemanb jur Unterl^altung 
als $err don Drn^, ber mit ben Singern an ben ^enfter* 
fd^eiben einen 5Jlarfd^ trommelte. 

15 ^^ fragte il^n mä) ber 5Ratur ber Säber. Sr fagte: 
„©ie riei^en fd^on mie faule @ier." — 3(3^ fagte, ba^ xä) 
il^retmißen cigent(i(i^ ni(^t gefommen fei. 6r antmortete: 
„2)efto beffer für ©ie." — ^d) meinte, bie ©egenb uml^er 
fd^eine angenel^m äu fein. @r ermiberte: „SBa§ liegt 

20 baran?^ bie aJienfd^en finb befto unangenel^mer." — „^oö) 

eine tJand^on möci^te man mol^t nod^ bulben!" fügte id^ 

l^inju. — „@o gut, mie eine ©orniffe, bie einem um ben 

Äopf fumft." 

3nbem tl^at ber $err bon Drn^, al§ id^ il^m ben 

25 giüden jufel^rte, einen lauten ©d^rei. ^ä) ful^r erfd^rocfen 
jufammen. 3id^ moHte i^m beifpringen. S)a ftanb 3=and^on 
\)ox xf)m mit lieblid^er, brol^enber ©eberbe, in ber em|)or« 
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gcl^altcnen $anb eine ©tcdEnabel, mit ber [ie \f)n l^inter* 
rüdfs in bie ©^ultcr geflogen l^attc. „SBiffcn Sic auä), 
mein €>^rr, ba^ tüir ©orniffen fted^cn fönncn? S)q§ i[t 
bic geringfte meiner ©trafen ; jittern ©ie Dor ber fd^toerften !" 

„®ann mürben ©ie fein ©erj treffen!" fagte xä). s 

„£), man trifft gar Iein§ an beim ^errn Don Drn^!"^ 
öerfejte fie unb ging fc^nett babon. 

2)er junge 5Kann brummte unb üerliefe baS 3iw^tti^^« 
3n ber SEI^at ein feltfameS ©(ä^aufpiel für mid^. 3loi) nie 
l^qtte xä) einen 5Hann feines 3tlter§, ber SBelt» unbJ2ebenS= lo 
art unb ein angenel^meS ^tu^ere bon ber Statur l^atte, fo 
empfinbliii^ gegen ben 5!KutmiIIen eine§ l^übfdjen SKäbd^enS 
gefeiten. 

SlHein moDte ici^ nid^t bleiben, ^ä) ging ins tJreie, befal^ 
aus Sangemeile bie Umgebung beS C^oufeS unb trat in 15 
ben baranfto^enben ©arten, mo gand^onS jüngere ©d^mefter, 
9lnnette, SSIumen begofe. ^ä) fa^ mit Suft ber Stl^ötig« 
feit bes ©efc^öpfeS ju. ^ä) })rieS ben SSater felig." 
2)iefer @ngel, an ben ©rcnjen feiner ftinbl^eit, nod^ mit 
aDer ^armlofigfeit unb Unfd^ulb berfelben unb bod^ fd^on 20 
im leimenben SReij ber Sungfräulid^leit, mürbe, fo jmifd^en 
ben 33Iumen fd^mebenb, in Seonarbo ba SBinciS' ©emälbe 
ber 2Kabonna jum Steifen* reijenber, ibealer, als jebeS 
ber feinen gegeben fein.* 

,,5Ber fommt?" fagte fie, ol^ne fid^ umjufel^en, inbem 25 
fie meine gfufetritte l^örte. 

„6in S)ieb !" fagte \ä). 
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„SBüS mill er [teilen?" fragte fie lad^enb, ol^ne na^ mir 
gu fe^en. 

,,annettenS fd^önfte Slume.« 

®a fe^te fie baS ©efc^irr l^in unb tarn ffalb fd^üd^tern 
5 gegen mic^ unb [agte : „2)ie möd^te t(^ bod^ felbft feigen.*" 

^ä) marf bie Stugen uml^er, unb erbüdte eine l^albauf« 
geblül^te SKooörofe. — ,,2)arf ic^ fie bred^en?'' fragte ic^. 

,,6in S)ieb mu& nid^t fragen !" gab fie gur Slntmort, 
unb reid^te mir eine Heine ©d^ere gum 3{bfd^rieiben. 
10 „3c^ ftel^Ie nid^t für mid^!" fagte ic^. 

„SBem mollen fie ba§ SRööd^en geben?" fragte fte. 

;,®em fd^önften 3Käbd^en Don granfac." 

„^0% mein ^nx, ba§ mufe id^ erlauben. 3lber lennen 
©ie benn bie 3Mäbd^en Don ßranfac fd^on? ©ie finb ja^ 
IS laum feit einer ©tunbe angelommen." 

„^ä) fenne nur ba§ ©d^önfte öon allen." 

„©ie machen mic^ red^t neugierig, mein ^err; erlauben 
©ie, bap id^ ©ie begleite?"* 

„'^ä) bitte ©ie nur, fid^ ein Slugenblidfd^en ftill gu 
2o fjalten !" ermiberte id^, unb fterfte gefd^minb bie 9tofe il^r 
in§ Sanb, tt)eld^e§ bie boüen braunen Sodfen il^reS ^aut)te§ 
gufammenl^ielt. 

„©ie finb irre, ©ie finb irre ! Steine ©d^mefter fj^i^^on 

ift bie f(^önfte don allen." 

25 „äSie fönnen ©ie mir tt)iberfpred^en, Iieben§tt)ürbtge 

?tnnette? dürfen ©ie 9lid^terin in eigener ©ad^e fein? 

SBenn id^ nun ertläre, ba^ ©ie für mid^ bie ©d^önfte ber 
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©d^önen tti ©ranfac finb, tüaS fönnen ©ie bagcgcn 
fagen?" 

„3txä)t^, al§ ba$ ©ic mir betpicfcn, für ©ic fei baö 
fünfte aWäbd^cn baS ^t)mn nä(ä^fte.''^ 

©0 ging baS ©cjönl fort, ©ic tnufetc bic SRofe be« s 
l^alten. 9lun fül^rte fic mid^ gu allen il^ren SSIumen» 
fd^ä^en l^erutti. SBir tt)urben in f urser 3^it belannt ntit= 
einanber. &ft ber Slbenb berging, toaxh id^'g* mit ber 
ganjen Qfomilie. ^\xä) tJrau 9llbret, bie 3Wutter ber fed^S 
fc^önen ftinber, mor ein anmutiges SBeibd^en, gefd^tDötfig, lo 
geiftboH, lebenbig, tt)ie alle. 9lur ber 9Murr!opf Drn^ 
mad^te ju unfern ©d^erjen bei allem ©elöd^ter feine SKiene,' 



SluS einem Jage ju ßranfac n)urben ad^t SEage. ^ä) 
padtt jeben 9lbenb für ben folgenben SKorgen ein, unb 
jeben 2Horgen rid^tig lieber auS. S^nd^on l^ielt reblid^ 15 
SBort unb quälte mid^ ärger als il^ren ^ßj^ilofopl^en, ber 
bei allen il^ren 9?edEereien gleid^gültig blieb. 9lie marb id^ 
füfeer gequält, nie fd^merjlid^er. SQßie fonnte id§ bie feine, 
garte, flüd^tige, l^eitere ©^I|)]^ibe gelaffen um mid^ l^er 
gaufein feigen? ^ä) fül^Ite, n)ie gefäl^rlii^ fie meiner SRul^e 20 
»arb, unb tt)affnete mic^ vergebens, ^l^r felbft, faum in 
il^r fed^SjeljnteS Sal^r getreten, al^nte nid^ts babon.* ©ie 
tänbelte mit 9lmorS 5ßfeilen, ol^ne beffen gurd^tbarfeit gu 
toiffen. ©ie vereinte mit aüem 3öuber jungfräulid^er 3ln» 
mut leid^tfertigen Äinberfinn. SBaS man il^r Sörtlid^eS*' 25 
fagte, il^re ©d^alfl^eit berbrel^te ben 6rnft ins flomifd^e. 
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Cft glaubte ii^, baß ft^ für m\6) in t^tet Sruj} %exU 
nafftat regte, toenn fte fd^mieg, toenn mit SSol^lgef allen tl^r 
Slid auf mir rul^te unb ein unau^fpreii^Iid^ feelenDoHeS 
Söd^In i^rer Kugen mir fagen }u iDoIIen festen: SSerftel^' 
5 m\^, Ungläubiger ! — 9lber mit nid^ten. S)aS toar nur 
@utmätigleit, eine getDijfe Sireu^erjigteit, bie, biegen il^reS 
5Dlangetö an SBeltfenntuiS, reti^t gut neben ber gfeinl^eit 
be§ @eijte§ bejlanb.* ©ie blieb, bie pe mar, unb füllte 
für mid^ nid^t mel^r al§ fär anbere, benen fie mol^ItDoDte. 

10 @efaOifäd^tig tnar fie gar nid^t, unb l^atte eS nid^t Urfad^ 
}u fein.* S)enn pe gefiel unb gewann ^erjen, unb mu^tc 
e§, bap fie gefiel. 3^a§ mad^te fie nid^t eitel, fonbem gab 
i^r nur banfbare greunblid^feit gegen alle SGBelt, toic 
ßinber l^aben, mit benen jeber gern tänbelt. Unb jeneö 

15 meiblid^ Sortfl^fö^I' j^^^^ jungfröulid^e Slbel, tt)eld^r mit 
ber Unfd^ulb immer Derbunben gu fein pflegt, gab felbji 
il^rem SWutroillen eine SBürbe, bie leinen Dergeffen lie^, 
ba$ er bie ©rengen be§ Sd^idfltd^en nie öerle^en bürfe, 
ol^ne il^rer 5ld^tung auf immer öcriuftig gu toerben. 

20 3utt)ei(en fc^ien e§, alö l^abe ber junge SKenfd^enfeinb 
Crn^ ^ö^ere Siedete über fie oI§ ein anberer. 3d^ mu^ 
gefielen, er voax ber 9Jlann, ber burd^ fein Üufeere§ ge« 
fallen fonnte. ©elbft feine büftere Saune gab il^m etmaS 
Slngiel^enbeö. SBöl^renb i^m afleö nid^t rec^t mar, tl^at er 

25 aßen red^t ;• unb toä^renb er beftönbig gu murren l^atte, 
ttjar er bie gut^ergigfte Seele öon ber SBelt. ^ä) trat 
einmal ins 3i"^^^i^/ öI^ tJand^on, ingmifd^en er mit 
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Dcrfci^ränlten 9lrmen ba fafe unb fic nid^t anfeilen mo(ä^te, 
i^m ba§ $oor öon bcr ©tirti ftrid^ unb mit bcr ^anh 
bie Qfaltcn feiner ©tirn megjuglätten fud^te. ^ä) geftel^e, 
ber Slnblicf biefer SErau(i(|feit erregte in mir etmaS eifer« 
füc^tigen SSerbruß. ©ie badete aber fo h)enig SlrgeS babei, s 
ba^ fie, anä) ba i^rc ßltern jugleid^ mit mir eintraten, 
il^re ©teßung nid^t im minbeften änberte, fonbern bie 
^ojfen weiter trieb, über bie toir aüe lad)cn mußten. 35a 
bon feiner Slbreife SRebe ttjarb/ blieb fie fo gleid^gültig, 
ba^ fie ganj in il^rer 2lrt mit xtä)i lomifd^em @rnft i^m lo 
ben Süat gab: 

„®e^en ©ie mit bem ^txxn Hauptmann nad^ ©panien. 
5Da ift baS malere ^arabieS ber 5Dienfd^enfeinbe. 9Han 
tötet fid^, tDO man einanber begegnet,^ unb ©ie, $err bon 
Drn^, lüerben ba ber SWenfd^en gemi^ auf bie eine ober 15 
bie anbere Slrt Io§." 

3]^re ©d^mefter Sinne tte l^atte benfelben ungerftörbaren 
fjrol^mut, biefelbe Sebl^aftigleit unb Slnmut beS ©eifteS, 
nur atmete fie nod^ mel^r bie Äinblid^feit. ©ie äußerte 
babei mel^r ^nnigfeit in il^ren ©efül^Ien al§ fjand^on. @§ 20 
lag in biefer Unfd^ulb munberbare ©ol^eit. 3[]^re ©efid^tö« 
güge tt)aren regelmäßiger. 5Ö?an fonnte fagen,' fie mar 
fd^öner al§ fjand^on; aber unmöglid^,* tt)eld^e bon beiben 
liebenölDürbiger ttjar. 

@§ mad^te mir S3ergnügen, bie SSerfd^iebenl^eiten unb 25 
SSorjüge biefer beiben SBefen gu beobad^ten. 9lnnette mar 
mir anl^änglid^er. ^err bon Drn^ gefiel il&r megen feine§ 
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jutoeilcn bijonen SSSefcnS toeniflcr. ,,©o ettoaS* lüiber« 
jic^t mir/' fagtc fie: „iä) liebe ben 4>iininel blau unb 
rein/' 3Dlit ünblid^r Sertraulic^leit teilte fte mir aüt 
il^re Keinen @e]^imnijfe mit, unb forberte }u adem, toa§ 
5 fie öorl^otte, meinen Äot. ©clbji über il^ren 2ln« 
gug, unb mad fie mol^l Ileibe, mu^te iä) meine SKeinung 
geben. 

®o3 Rinb feffelte mi^ fel^r. aber oud^ »ufete Slnnette 
fc^ön unb Umilxäf }u bitten, ba i(j^ enblid^ am ad^ten 

10 Stafle meines 2lufentl^aIteS gu ßranfac ben unberönberliiä^en 
6ntf(i^lu^ meiner 5lbreife angeißte, fo ba^ xäf mid^ ge« 
gmungen fa^, il^r nad^jugeben, toenn Drn^, ber bie SSeife 
bis ^er|)ignan mit mir gu ma(|en entfd^Ioffen toar, unb 
mel^r als iä) aufS Slbreifen brang, nod^ ein paax Sage 

IS jugeben mürbe.* 

^ä) erftaunte, ba Drnt) fam unb mid^. felbft nod^ um 
einige Sage Sluffd^ub bat. „C^^ben ©te fid§ bon Annette 
bereben laffen?" fragte \ä): ,,®aS l^ätte ii) nid^t öon 
3l^rem eifernen ©inn erwartet!" 

20 ,,W) !" faßte er, unb f ul^r mit ber ^anh über baS ©e« 
fi(^t, als menn er ein mattes Säd^eln, baS il^n befd^lid^,^ 
toegiDifd^en iDoflte: „^ä) fonnte eS bem armen Äinbe ju« 
le^t nid^t abfd^Iagen, ba i^m meine SBeigerung S^ränen 
auspreßte. 3d^ mupte mxä) mit ber flciuen ^eje in 

25 Kapitulation einlaffen," unb fie fd^ma^te mir nod^ ac^t 
Stage ab, unter bem Sßerfpred^en, bann feine ©übe me^r 
etnjumenben. 3tlS ic^ tnUxä) einmiüigte — unb tt)ie mar 
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es anbctS möglid^? — fiel fte mir in närtifd^er ^xtnht 
um ben $al§ unb gab mir fogar einen ßu^. ©ie mar 
ganj auägelaffen." 

„Ol" fagte \6): „um foI(i^en 5ßrei§ lann man \\ä) ober 
einen Sleifegefäl^rten fd^on Verläufen.'' 5 

;,(£§ pngf t)on ^l^nen ab, $err $au|)tmann, ju reifen, 
inenn ©ie looDen. 9Wein SBort binbet mx^. (£§ mürbe 
mir aber angenel^m fein, ©ie auf ber gal^rt nad^ ^er« 
piffdan begleiten ju lönnen." 

^ä) öerfid^erte i^n, bafe mir ju öiel baran gelegen lo 
märe,* be§ SSergnügenS feiner ©efeUfd^aft ju genießen, als 
ba§ id^ nid&t noc^ eine SBod^e jugeben follte, ba mir ol^ne* 
bem bie SRul^e ju meiner faum l^ergefteHten ©efunbl^cit 
mol^It^ätig fd^iene. 

91IS ic^ balb barauf Slnnetten mieber fal^, ]^ü|)fte unb 15 
tanjte fie mit triump^ierenber SJiiene bor mir. 

„@elt,^ mein |)err, unfereinS !ann aud^ noc^ einen 
^albmilben, mie ben ^errn Orn^, gäl^men!" fagte fie 
lad^enb. 

/.3d^ glaube e§ mol^I, mit ©emaltSmitteln, mit benen 20 
Sie il^n beftürmten, mürben ©ie mid^ auc^ übermältigt 
l^aben. 3d^ beneibe i^n aber meniger bie 9lrt, mit 
meld^er ©ie il^n jur Kapitulation trieben, al§ ben 2)an!, 
ben ©ie il^m gemalerten." 

©ie läd^elte mid^ fd^meigenb unb benfenb mit unbe= 25 
f(^reibli(^er $olbfeIig!eit an. 

„SBenigftenS glaub' id^ bod^," fu^r id^ fort, „o^ne un« 
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geredet ju fein, ebenfalls um fo füpen ßol^n bitten ju 
bürfen, aU x^m ungebeten ju Steil toarb."^ 

©ie ftarrte mid^ ernft mit fonberbarem, butii^bringenbem 
Slicf an, inbem eine feine Slöte über i^r 6ngel§gefid^t 
5 flog. 5piö^Ii(3^ brel^te fie \\ä) um unb tanjte, ein S5oIfö= 
liebd^en triDetnb, badon. S)en Sol^n em|)fing ic^ ntd^t. 
5Run erft argtoö^nte id^, bafe i^ bei i^r, mie bei i^rcr 
©d^meftet ^fand^on, bet gutmütige 3laxx im ©|)iel gemefen, 
unb auf meine 9le(i^nung genommen l^atte,^ toaS eigentlid^ 

lo nur au§ Steilnal^me für Drn^ gefd^el^eri mar. 3d^ gab 
mid^ jufrieben.' 

2)ie ad^t Sage öerfti^manben f(ä^nell. 6g l^at mid^ oft 
nad^l^er gereut,* bie 3^it meines Slufentl^altS in ©ranfac 
bei biefer gauberifd^en fjamilie verlängert gu l^aben. S)enn 

15 immer näl^er unb enger mürbe id^ an biefe ^erjen ge= 
flod^ten. fJand^onS ©d^önl^eit mad^te ju lebl^aften ©inbrurf 
auf mic^* 3d^ liebte baS SKäbd^en mit ma^fenber Seiben= 
fd^üft, unb mar um fo unglüdtlic^er, ba id^ mid^ über« 
jeugte, ba$ fie gar feine 2l^nung t)on bem l^atte, maS 

20 Seibenfd^aft fei. ©ie mar meber gurüdf^altenber nod^ 
traulid^er, als fie am erften Sage gemefen. SSielmel^r 
fd^ien fie bem mürrifd^en Orn^ meit nöl^er ju ftel^en, ober 
fid^ mel^r gegen i^n gu erlauben, etma mie junge SKöbd^en 
in il^rem SSerl^alten unbeben!lid^er gegen betagte Seute gu 

25 fein |)flegen. Stber mal^rl^aftig, Drn^ mar nid^t älter als 
id^, unb id^ bod^ aud^ nid^t jünger als er. 
SSiSl^er, id^ befenne eS, l^atte id^ mit SBeibern getänbelt, 



df)r\t m\ä) felbft gu öer [teilen* ?lber tianä)on mar meine 
erfte Siebe* ^ä) l^atte afle ©etoalt bon nöten,^ bamit id^ 
mic^ nic^t läd^erlid^ mad^te. 3njtt)if(^en, bie ©(j^eibeftunbe 
!am. Unb mal^rliiä^, frol^ mar \ä), bafe fie tarn, mie l^erbe 
e§ aud^ meinem ©ergen merben mod^te. s 

^err unb 3^rau 3llbret maren fo freunblid^ beim 2lbs 
fd^iebe mie beim 6m|)fang; Drn^ fo trodfen unb !alt, mie 
man irgenb fein !ann, menn man auf ber 3leife ein 
2öirt§^au§ berläßt. ^and^on, bie mir nie reijenber er« 
fd^ienen mar al§ in eben bem Slugenblidfe, ba id^ fie auf lo 
immer berlaffen foflte, jeigte \\ä) ganj berönbert. Seiben 
münfd^te fie un§, mit gleid^er @üte, glürflid^e SReife, gab 
einige broflige Einfälle baju, unb fd^ien e§ barauf angu» 
legen,^ ba§ Unangenel^me eine§ 9lbf(^iebg gu milbern, 
melc^eö bei Trennung bon ^erfonen nid^t feilten !ann, bie 15 
mit einanber frol^e Stage unb SBod^en beriebt l^aben. 

5lur bie Heine Slnnette geigte mel^r Semegt^eit unb 
Slül^rung* ©ie l^ielt meine C^^nb eine S^xt lang; bann 
entfernte fie fid^ fd^neH. SBie fie nad^ einer SBeile gurüd= 
!am, brad^te fie eine frifd^aufgeblü^te 2Koo§rofe unb gab 20 
fie mir mit ber einen i^anb, inbem fie mir in ber anbern 
eine bermelfte geigte, bie id^ fogleid^ für biejeftige er!annte, 
meldte id^ i^r am erften Stage meiner 5lnfunft gegeben 
l^atte. Sie fprad^ fein SBort. 3i^^ ©eftd^t mar bon 
SBel^mut überfloffen» 5llö id^ il^r gum Slbfd^ieb bie ^önbe 25 
füfete, fiel fie mir um ben ^a% fü^te mid^, fd^Iud^gte 
^eftig unb eilte babon. 
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Scfet erft bemcritc xä) auä) in tS(^nä)on§ unb il^rct TOutter 
Slugen Sl^räncn. 
SBir fticgcn ein; bcr SBagcn ful^r babon. 



SBit plauberten in bcn crften ©tunbcn mentg. ^txx 
5 bon Otnt) fafe büfter in einer ßcfe, x6) in ber anbern beö 
SBagen§. 2)a§ »at mir f(ä^on rei^t. ^nä) ba§ mar mir 
re(3^t, bo§ id^ mir in feiner ©egenmart ©emalt ant^un 
mufete;* benn xä) l^ötte totxmn mögen tt)ie ein ßiub, 
Qfanc^on mit il^rem SEl^ränenblicf fd^ioebte mir immer nod^ 
10 neben bem SBagen. 

2)en anbern Stag tt)ar e§ mir fd^on leidster. SBir famen 

über 2:ouIoufe unb boS fd^Ie(i^tgebaute ßarcaffonne,^ SKein 

SReifegeföl^rte, ol^ne^in ni(i^t rebfelig, 'öffnete nur ben 

SKunb, menn er etmaö gu tabeln fanb. „S)ie Seute finb 

15 nur ba,* fid^ gegenfeitig mit il^ren 5iarr]^eiten unb S3o§= 

l^eiten gu |)lagen!" fagte er: „®a§ ift in ^aläften unb 

glitten tjofliommen gleid^. ^ä) bin bieHeici^t anbern tUn^ 

faD§ gur Dual; aber xä) bin e§, njeil man e§ mir ift/' 

„®oc^ ber fd^önen gand^on fd^ienen Sie eben nid^t jur 

20 Dual* ju fein!" berfe^te id^: „Ober »ären* ©ie tt)ol^I 

graufam genug, gegen ba§ l^armlofefte SBefen unter bem 

^immel ungeredjt ju fein?" 

„'^ä) läugne nid^t/' ermiberte er, ,,ßinber finb unterm 

3Konb bie enget be§ £id^t§ in ber C)öfle. Unb gan^on 

25 ift ein ma^reS ßinb. ^ä) mieb ba§ 3Käbd^en, »eil id^ in 

meinem Seben nie ein liebenömürbigereä gefeiten. 3d^ 
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Mrc länger in ßranfac geblieben; benn bie Stbgef^ieben» 
^eit be§ fleinen Drtö gefiel mir, fo »ie eine 3lrt bummer 
©utmütigfeit ber Seute, bie toenigftenö i^re Sll^orl^eit ober 
Stüde nici^t red^t gu überfirniffen miffen* Slber id^ blieb 
nid^t, meil ^anäfon ba mar." 5 

„Wtl6) ein SBiberfpruc^ !" rief xä). 

„Seiner !" ontmortete er: „3)a§ 2Käb(i^en märe öießeiii^t 
aflein fällig gemefen, mid^ um alle grü(^te meiner f(^merj= 
lid^ ermorbenen SBeIt= unb ©e(bftfenntni§ gu bringen;^ 
mid^ gum Starren ju mad^en, ober mein ßlenb gu ber* lo 
bop|)eIn." 

©0 ^pxaä) er unb brad^ ai. ^ä) öerfud^te umfonft, il^n 
über bie Familie 9llbret, bei ber er beinal^e ein SierteU 
jal^r gemol^nt l^atte, gu meitern ©efpräd^en gu herleiten. 
6r antmortete entmeber gar nid^t ober aüenfalls mit einem 15 
Äo|)fnidten ober 5td^felguden. 

SBie er fd^on in ©ranfac gefagt l^atte, mar feine Slbfid^t, 
mit mir bis ^er|)ignan gu fal^ren, um mid^ bort gu ber« 
laffen. ©eine ©efd^äfte fannte id^ nid^t. 9luf ber gmeiten 
©tation l^inter ßarcaffonne fanb er im ^oft^aufe eine 20 
Sanbfarte an ber SBanb. @r ftanb lange bador, rieb fid^ 
bie ©tirn, fd^rieb fid^ bann einiges in bie S3rieftafd^e, lam 
gu mir unb fagte: „6§ ift beffer, ic^ reife nad^ Warfeiüe^ 
unb bon ba nad^ Italien." 

Stro^bem fe^te er fid^ bod^" mieber gu mir in ben SBagen. 25 
aSir ful^ren bi§ in bie bunlle 9lad^t. S)er 9Ronb fd^ien 
l^eH* @ö mar etma§ Seierlid^»9lnmutige§,* längs ben 
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©ebirgen l^injufHegcn, beten SBälber unb ©ipfel in fd^arfen 
Umriffen i^re 3öcfen unb 4^örnet am • reinen ^immel 
barfteHten. 

^ßlö^Iid^ »anbte [i(^ aud^ ber $err öon Orn^, bcr btö= 
5 l^er flefd(|Iafen ju l^aben f(j^ien, über ben ©^lag beö aOBogcnö 
l^inauS, um bte @egenb }u betraci^ten. 

„9Bq§ ift baS für eine Sluine bort am Serge?" rief er 
bem ^ßoftfnec^t ju, 

,,3)aS ©(i^Iop Coubre!" ertt)iberte biefer. 
10 „Slid^tig!" fagte ^txx bon Drn^: „Sllfo ift brübcn ber 
SBeg na6) ©iegean?"^ 

„Merbingg !" entgegnete ber ??ul^rmann: „@S finb nod^ 

feine bier SBo(J^en, ba auf jener ©trafee bei monbl^ellcr 

5Rad^t, tt)ie bie l^eutige.ift, eine ßutf(j^e mit Sleifcnben bon 

IS ^Räubern überfallen tüurbe. SKein ©d^mager 9Matl^ieu, ber 

fie ful^r, tourbe ermorbet." 

„Unb Don Seßoc finb toir nid^t me^r meit?" fiel i^m 
Drnp ins SBort. 

;,@ine f leine l^albe ©tunbe!" ermiberte ber ^oftfned^t. 
20 giun loarf \\ä) Dxn\) »ieber in ben SSSinlel beS 5Reife= 
magenS jurücf unb \pxaä) lein SBort mel^r. 

^ä) betrad^tete aufmerffam bie büftern, riefenl^aft empor= 
gel^enben SJlauergetrümmer beS alten ©d^IojfeS. ©ie gc= 
lüäl^rten in ber milben ftiflen ßinfamfeit, bom 2Ronblid^t 
25 tounberbar beleud^tet, einen red^t fd^auerlid^en Slnblicf. 
Über^au|)t fel^e id^ nie bergleid^en SRuinen, ol^ne eine ganj 
eigene ßmpfinbung Don ©d^mermut unb Sangigfeit ju 
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l^aben, 35enn \ä) benfe mit untüillfütUc]^ eine lange Stellte 
t)on Solaren unb Unglüdtötagen berjenigen l^inju, bie bort 
cinft laä)itn unb weinten, geboren iDurben unb ftarben 
Dom Urtjater bi§ jum Urenfel l^inab. Unb ba§ große 
Silb ber a3ergängli(i^feit aller fd^Iie^t [\ä) jule^t mit bem s 
Untergang i^re§ eigenen ^aufeS.^ 

„S)ieS ©(j^lofe aber fi^eint mit no(^ ni(^t lange öbe ju 
ftel^en!" fagte xä) gum ^oft!ne(3^t* 

„3Jleinctmegen^ mögen e§ ad^t ober gmölf Saläre fein, 
ba^ e§ niebergebrannt mürbe mit aDem, ma§ barin mar!" lo 
antwortete ber Qful^rmann. 

„ßrfd^red Ii(^ ! Unb bur(i^ meld^ Umftänbe !am fo 
gro^e§ Unglüd?" fragte \ä) weiter. 

6r gab jur 9lntmort: „SQßoburd^? I)a§ Sanbbol! mar 
gufammengelaufen beim $lu§bru(^ ber ©taatsummöljung. 15 
2)ie $errf(i^aft mar berl^a^t megen il^rer ©trenge unb 
©ürte* S)a marb geftürmt* unb alleö niebergebrannt. 6§ 
mar eine x^xä)t ©räfin, ber ba§ ©(^lofe gel^örte. ©ie ift 
Derbrannt." 

„tial\ä)V' rief ^err Don Drn^ plbi^lxä) neben mir. 20 

„SBol^I, i)err!" entgegnete ber ??u]^rmann: „^ä) mei^ 
ba§ aus bem 9D?unbe juDerläffiger Seute, bie eS mir er« 
gäl^lt l^aben. 3lu^ ein junger 9D?enf(^, ber im ©c^Ioffe 
geboren mar, bet bet alten ©räfin ©ol^n gemefen fein 
foH/ unb ben fte nid^t l^at anerfennen motten, ift mitDer« 25 
brannt. 2)aS l^aben mir ted^tfiä^affene Seute gefagt, bie eS 
mol^I miffen fönnen." 
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,,3)ie l^aben gelogen !" tief ^err bon Drn^, 

,,9Keinettüegen,^ menn ©ie e3 nid^l glauben ober beffer 
toiffen tooDen, marum fragen ©ie mxä)?" brummte ber 
^oftfned^t untt)iaig; »anbte fid^ »ieber ju feinen Stoffen, 
5 gab i^nen bie ^eitf(i^e unb jagte baöon, bafe e§ faufie. 

,,9lIfo finb ©ie baöon unterri(i^tet?" fagte id^ gu ^nxn 
bon Drn^. 

,,3iemlid^ genau!" entgegnete er; „benn \ä) felbft bin 
ber ©ol^n, ber bort Derbrannt fein foü." 
10 „SBie? ©ie felbft ber ©o^n unb gnfel ber alten 3En= 
l^aber jene§ ©d^IoffeS?" rief iä) bertounbert. — 3)ic ®e= 
\ä)xä)k ober biefer Qu^aH mad)k einen befonbern @inbrucf 
auf mxä). 

„^ä) bin niemanb§ ©o^n!" brummte er. 
15 „Slber ©ie fagten erft dorl^in, ©ie mären — " 

„5Run ja/' antwortete er, M^ ift fein SBiberfprud^." 

6r fc^ien meine 9?eugierbe ju bemerfen, unb, mag mid^ 
fel^r freute, er t^at i^r, o^ne \\ä) barum bitten gu laffen, 
mit folgenber ©rjä^Iung ©enüge.^ 



20 ,,SBi§ in mein fünfge^nteö 3abr mürbe ii) bom Pfarrer 
beöjenigen S)orfe§ ergogen, beffen Sid^ter mir bor einer 
l^alben ©tunbe auö ber Sunfel^eit red^ter 4>anb fd^immern 
fallen, '^d) l^ielt il^n für meinen aSermanbten, ober gor 
für meinen SSater, ber er bermöge feinet 3lmte§' nid^t l^ättc 

25 fein bürfen, ^ä) ^atte mid^ geirrt, ^ä) erfuhr erft nad^= 
l^er, ba^ id^ gang anberer Seute Äinb fei; ba§ man mid^ 
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il^m im bicttcn ^a^x meinet ficbenö guflefül^rt l&Qttc; bafe 
er regelmöBifl für niiti^ ein anfcl^nlici^eS ßoftgelb crl^iclt; 
boB er fogor 35erbinbüd^teiten l^atte, m\i) auf bte befte 
SBeife gu erjie^en. 

„SQßenn iä) i^n um meine ©Item fragte, ertuiberte er 5 
getoöl^nnc^ nur : . ,iSinb, bu fragft mi(i^ ju öiel. ©eine 
eitern finb längft geftorben. 3d^ l^abe fie ni^t gelaunt. 
3Jlan f)at hiä) mir übergeben. 2Kan ja^lt mir für bi(3^ 
ein anftänbige^ Äoftgelb. Salier öermute xä), bu mü|feft 
tt)of)l^ gutes Vermögen befijen. Xoä) mieöiel unb mo, 10 
ba§ erfäl^rft bu einmal, toenn bu älter bift.* 

„'^ä) liebte ben el^rmürbigen 9Wann fel^r. 9Kein junges 
^exi füllte baS SBebürfniS, \\ä) an ein ^txi gu fc^Iie^en. 
©S mar mir ni(i^t mol^I,^ feine Altern mel^r, feine ©eele 
ju l^aben, ber iä) nöl^er angel^örte. ^ä) beneibete bie 15 
ärmften ßinber beS ®orfe3 um baS ©lüdf, öon einer 
SRutter umarmt, öon einer 3Jlutter gefügt merben gu 
fönnen. 

„2)er alte, fromme ^err gab mir eine gang gute 6r* 
gicl^ung in feiner 3ljt. @r untcrri(i^tete mxä) in Spxaä)m 20 
unb SBiffenf(i^aften. 91I§ xä) fünfge^njä^rig mar, brad^te 
txmx6) nac^ SKontpeflier, ein ^al^r barauf mä) Stouloufe, 
um meine miffenf(i^aftli(i^e 5luSbitbung boHenben gu laffen. 
2)ann fal^ xä) x^n nie mieber, benn er ftarb. S)o(3^ begog 
xä) regelmäßig ein beftimmteS ®e(b öierteljöl^rlici^ öon 25 
einem Sanquier, an ben mxä) ber Pfarrer gemiefen l^atte. 
^ä) glaubte lange, baö fomme Don meinem el^rmürbigen 
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@t mu^te SRittel unb Sßege fud^n, ber gfamilie bie Un« 
terf)u|ung auf eine Sßetfe )u geben, ba| babei mein 9tame 
t)eTborgen blieb.^ 3)enn id^ »oute nid^tS^anfborfeit, fonbem 
Siebe. ^(S) färti^tete, ba§ garte SSerl^altniS }u beriefen, 
toenn id^ bor ber @eliebten aU SBol^Itl^ter erfd^iene. 5 

änjtoifd^n tt)u^te id^ nid^i, ba^ mein 39ufenfreunb 
SRutter unb Sod^ter mit meinem ®elbe für ftd^ unterhielt ; 
ba^ er i^re 9[rmut unb mein @elb benü^t l^atte, ftd^ ben 
Seft^ beS HRöbd^nS 2U berfd^af^en, unb ba^, n)o^ id^ in 
5)emut il^re Unfd^ulb unb ^eiligfeit berel^rtc, jie mid^ be« 10 
trog. 2)a§ aUeS erful^r id^ fel^r unerwartet, fel^r )ufällig. 
3d^ loar in SSerjmeipung. ^d^ berfiel in ein l^iJigeS 
Sieber. 3taiS) meiner ^erjiellung erful^r id^ bon anbern 
Seuten bie ©efd^id^te meiner SSerratung. 3)er SSerräter 
mad^te SJerfud^e, toieber mit mir angufnü})fen. 3fd^ ftiep 15 
il^n jurüdE. SSon bem SEage an toaxh er mein bitterfter 
3feinb. 6r berl^öl^nte mid^ öffentlid^. SBir fd^Iugen unS. 
3d^ fd^op il^n burd^ ben Slrm. 6r fd^mor mir, nod^ 
blutenb, 3:ob unb Untergang. 

„3n berfelben S^xt erhielt id^ einen Sefud^, ber mid^ 20 
bon Stouloufe entfernte. 6g fam eines SageS ein SReifenber 
gu mir. 9?ad^bem id^ i^m beriefen l^atte, ba^ id^ »irflid^ 
berfelbe fei, ben er fud^te — xä) mu^te fogar beöloegen 
mit il^m jxrfönUd^ jum Sanquier, bon meld^em xä) meine 
®elber ju erl^alten pflegte — fa^te er Vertrauen. 25 

,„$err bon Drn^,* fagte er, ,id^ bin beauftragt, Sinnen 
biefeS berfiegelte ^adtet etniu^änbigen. Sie »erben fo 
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gütig fein, mir barübcr einen ©mpfongfc^ein ou§ju= 
ftcflen/ — Sd^ nal^m ba§ ^adtet unb gab bie Quittung. 
S)Qnn jagte er : ,^err bon Drnt), ©ie »erben hjol^l tl^un, 
fT(^ ouf ber ©teile gur ©räfin t)on Soubre gu begeben 
5 unb t)on berfelben ^l^re 9le(i^te, alö ©ol^n, anerfennen gu 
laffen. S)ie ©röfin ift 3^re SRutter. 2)ie Semeife bafür, 
jum 2:eil bon ber |)anb 3^re§ unlängft in ©d^ottlanb 
berftorbenen SJaterS, finb in bem ^aclet. @§ leibet leinen 
SBiberfpru(i^. S)ie biöl^erigen göl^Iungen für ©ie l^ören 

10 auf ; e§ ift ©ai^e ^l^rer SJlutter, für ^l^re. S^^'unft gu 
forgen.* — ©o \pxaä) er. 

,„2Bo ift meine 9»utter? SBo finbe i(^ meine SRutter?* 
rief ic^ im freubigen ©ci^recfen unb ©ntgücfen. (Sott m\% 
tüie mir gu 9Kut njar.^ 2)er 9leifenbe fagte mir, ba^ fie 

IS mirflii^ feit ad^tgel^n Salären in ^ariö gelebt l^abe, unb 
nun na(^ einer langen Slbmefenl^eit gum erften 9KaI lieber, 
]^äu§Ii(|er 3(ngelegen^eiten miden, nad^ ber fiangueboc^ 
auf il^r ©tammf(i)lo$ Soubre gegangen fei, mo fie nur 
wenige SKonate Dermeilen merbe. 

2o „^d) quälte ben SSeifenben DergebenS mit 8^ragen über 
meinen SSater, über meine SKutter unb beren 3Ser^äIt= 
niffe. 6r lüupte t)on aßem nici^tö; er fannte beibe niii^t 
einmal |)erfönli(|.* SBa§ er tl^at, gefd^al^ au§ 3lufträgen, 
bermutlid^ bon ber g^amilie meinet berftorbenen SSaterS. 

25 S)er Beauftragte felbft toax fein ^frangofe, fonbern ein 
ßnglönber. 6r l^atte fein ®ef(i^äft bollbrad^t unb berlie^ 
mid^. 
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,Mvi^ bQ§ ^adct, meld^eS i(3^ mit gitternbcn ©änbcn er« 
bxaä), gab mir über bie SSerIjältniffe meiner ßltern feine 
•3lu§Iunft, no(^ marum fie fo lanfle angefianben Ratten, 
mic^ olS il^ren ©ol^n anjuerfennen. ^ä) fanb in bem 
^acfet fd^riftlid^e ßrflärungen t)^n ber ^anb meinet 95ater§ : s 
Sriefe, mi(i^ betreffenb, Don ber ^ax(b ber ©räfin; Stauf» 
f(j^eine, S^^tfl^iff^ ^^n meiner .9lmme, bon einer mir un» 
befannten ^öii^terfamilie, bei ber xä) lüQl&rfi^einlid^ bis gum 
öierten Saläre meines SebenS berfoftgelbet^ getoefen loar; 
ßertififate bon meinem el^emaligen ^flegebater, bem Pfarrer, lo 
unb anbere Rapiere, bie unbeftreitbar, rt)o nid^t bie fiegi« 
timität, bod^-bie Segalität^ meiner 3lbfunft bemiefen. 

„D mie gern berliefe \ä) baS mir berl^o^te 2ouIoufe! 
^ä) f)atk einen S^reunb, eine ©eliebte berloren, nun aber 
eine SKutter »iebergefunben. ^S) erinnerte mid^ au§ 15 
meiner ßnobenjeit, ba xäf noä) beim alten Pfarrer gemoljnt, 
gutüeilen bon ber ©räfin im ©(^loffe jii Soubre gel^ört gu 
l^aben. 5)ie fieute »u^ten bamals nur, fie fei ebenfo 
f(i&ön als unglücflid^ getoefen. 9lun lonnte \6) mir bunfel 
beuten, ba^ \^ felbft me^r ober minber Urfa(j^e ober ^olge 20 
il^reS UnglüctS getoefen fein mochte. 

„^ä) !am an. ^ä) begab m\ä) gitternb aufS ©(ä^Iofe. 
3fd^ Iie$ mid^ bei ber ©räfin melben. 3[c^ l^atte auf ber 
ganjen 3ieife bie 9loIIe eingelernt, bie i^ nun fpielen 
tt)onte, tff xä) meiner SKutter als tt)iebergefunbener ©ol^n 25 
an bie Sruft finlen moflte. '^ä) gitterte, ba^ ©(^recfen 
unb @nt Juden ber 9Kutter* i^r ©erj bre(3^en lönnte. 
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JBlan fül^rtc mxä) in il^r 3iittw^c^* S)i^ ©röftn tarn; 
eine eble ©eftolt, bie mir 6^rfur(^t einflößte, unb mlä)e 
nod^ bon ber ©(^önl^eit ber ^ugenb fo bicl an [xä) trug, 
bo^ \^ faum'glouben fonnte, biefe 3^rau l^abe mid^ gc« 
5 boren, ©ie toax nod^ nid^t neununbbrei^ig SSa^re alt, 
aber fie glii^* einer ^erfon, bie faum brei^ig alt fein 
mod^te. 

„^ä) trat gu il^r. SKein $erj toar beflommen. ^ä) 
rnoüte ju il^r aufblidfen; aber meine Jlugen berbunfelten 

10 fid^ in tJreubent^ränen. ^ä) »oüte reben ; aber meine 
©timme brad^ im Übermaß meiner SBel^mut. 3d^ ftam« 
melte meinen 9?amen. 3fd^ fagte, »ol^er id^ lomme. 3fd^ 
fragte, ob fie nid^t. einen verlornen ©ol^n beHagt l^abe. 
^6) fani ju i^ren güfeen auf bie ßnie unb ftammelte 

15 ben SKutternamen. 

„©ie fd^ien erfd^rodfen unb fagte : »junger 2Kann, 
f äffen Sie fid^. 2Ba§ ift ^l^r Segel^ren? 3u toem loollen 
©ie?^ aSarum meinen ©ie?* — 3[d^ »ieberl^olte i^r auf 
ben ßnien meine ©efd^id^te unb nannte fie SKutter. 

20 ,,, junger 3Ö?enfd^,** antwortete fie gelaffen, ,©ie finb 
irre* 3c^ bin jmar bie ©räfin, bie ©ie fud^en; aber id^ 
mar nie bermöl^It, bin e§ nod^ je^t nic^t, unb l^abe nod^ 
weniger einen ©ol^n gel^abt, folglid^ aud^ feinen verloren* 

Dl^ne 3^^if^l W ^^^ P<^ ^i* 3^^^^ Seic^tgläubigfeit 
25 einen unanftänbigen ©d^erg erlaubt, ober ©ie nur gum 
SBerlgeug gebraud^en toollen,* mid^ gu beleibigen. ©teilen 
©ie auf.* 
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,,3^ ftflttb auf, aber inxi) \f)xt SBortc ganj bermirrt. 
Sd^ l^atte SJlül^c, meine Sefonnenl^eit micber ju getuinnen. 
^ä) \af) [ie nad^benfenb imb betüegt, aber in i^rer aJliene 
lag nit^t bie fü^e Unruhe einer 9Mutter, bie nal^e baran 
toax,^ einen verlornen ©ol^n ju umarmen, fonbern bie 5 
Unrul^e ber SSerjiüeiflung unb eineö tMxä) t)ertt)unbeten 
©toIge§. Sie be^anbelte mici^ »ie einen, ben man jum 
beften gel^abt l^abe,* ober ber biellei^t »irflid^ ein ©alb* 
narr fei. ®a§ fränite mid^. 2)od^ mafe \ä) mir,* meiner 
Übereilung, meiner SJermirrung bie ©(j^ulb bei, ba§ bie 10 
©räfin fold^en 2;on annel^men mu^te. ^ä) fe^te il^r «Ifo 
fe^r rul^ig unb gelaffen meine JBer^ältniffe auöeinanber; 
i^ geigte i^r au§ meinen ^a|)ieren einige il^rer eigenen 
iBriefe, derfii^iebene ßertififate, il^re eigene erfte fd^riftlid^e 
ßrüärung, ba^, toenn xi) ba§ SKIter ber 9Künbig!eit er» 15 
reit!^, fie e§ übernel^me, für mein ßoS gu forgen, unb fie 
mir ]ä)on bei il^rem Seben einen guten Seil i^reS SSer« 
mögend jufid^ern tt)erbe, bamit \ä) ni(|t bon ber tJamilie 
in ber 6rbf(^aft einft Derfürgt werben lönne.* 3^^ geigte 
i^r barauf eine Don il^r auSgeftellte^ förmli^e ©c^enfung 20 
gu meinen ©unften bon fünfge^ntaufenb £ibre§ 3{enten 
iäl^rli(i^, bie fie bor ungeföl^r gel^n Salären auf S3erlangen 
meines SBaferS i^m für mi(i^ überfanbt l^atte. '^oä) er» 
f(j^ien x^ im ©(ä^en!ung§a!t ni(^t al§ il^r ©oljn; baS* 
erl^eßte nur au§ il^ren ©riefen unb einigen anbern bei« 25 
gelegten 3^ugniffen. 9lun berlangte id^ il^re SBiflen?« 
(tu^erung gu miffeUt 
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„©ic toar in unbcf(]^rcibli(]^er Scftürjung. »Sunger 

SWcnfd^/ fagte fte cnblid^: ,id^ toar nie bctmöl^lt. ©ic 

»erben begreifen, ba$ iä) ©ie ni(^t für meinen ©ol^n cr= 

Hären unb mic^ in meinem 3llter bem öffentlid^en ©pott 

5 unb ber ©d^anbe preisgeben !ann. ©ie finb ba im SSefi^ 

Don ^papieren, bie ©ie begreifen, bofe xä) mid^ erft 

üon ber Sefd^affenl^eil biefer Rapiere, »ie t)on ber (Sd^tl^ett 
^l^rer ^erfon, genauer überjeugen muß. Saffen ©ie mir 
3^re Rapiere für lurje 3^it ju^ Unterführung, ^ä) »erbe 

10 Sinnen inbefjen in meinem ©d^loffe SBol^nung geben.* 

fP©o fprodr fie. 3ti\n er|l nal^m \ä) toaffx,^ ba^ fte mid^ 

nidrt ableugnen lönne, aber mxä) alö einen ©(^^anbflerf 

i^re§ SebenS anfeilen unb Verleugnen miW^te; bafe eS il^r 

barum ju tljun mar,^ nur bie Rapiere, meine eingigen 

15 reij^tsgültigen Semeife, in il^re ©emalt gu befommen. gd^ 
ftecfte bie Rapiere gu mir;' ertlärte il^r mein ßrftaunen, 
ba^ in i^rer ®ruft leine ©mpfinbung für mid^ fpred^e; 
ertlärte i^r, baß ic^ bie Rapiere nid^t abgeben merbe anberä 
ate Dor ©eriti^ten; bafe ic^ i^r ac^t Sage Sebenfgeit gäbe, 

20 ba^ iä) gu ©iegean i^ren ©nifd^lufe abwarten unb bann 

meine Slnfprüti^e retä^tlid^ geltenb mad^en mürbe/ menn fic 

bi§ ba^in nid^t bie ©efül^Ie einer SWutter über bie ^Regungen 

il^reS tJömilienlebenS ^errfd^enb merben liepe.' 

„©ie ftanb erftaunt. ^d^ öerliefe fie mit empörtem 

25 bergen. SBic id^ bie ©d^Io^treppe l^inabging, l^örte id^ fie 
l^inter mir fd^reien, allerlei 5Ramen unb bie Sefe^te rufen : 
»galtet ben 3Kenfd^en feft ! Safet il^n nidjit auS bem ©d^Ioffe ! 
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9le]^mt il^n in Serl^oft ! ©e^t i^m naä) !* ©inigc TOögbc 
fallen m^ crfd^rocfen an unb riefen bem Stl^ürl^ütcr ju, 
er foHe baö %^ox fperren. ^ä) roorf ben alten Äerl gu 
Säoben, inbem ic^ mein ^ferb l^inauSfü^rte. ^ä) fejte 
mi(i^ auf unb jagte baöon. hinter mir l^er warb ein s 
©<|u$ get^on.^ ^ä) fal^ mid^ um. ^ä) erblirfte Sebiente 
unb Säger Dor bem ©(i^Ioßtl^or, eben am tJenfter bie 
©räfin, meine fd^änblic^e SMutter. 

,,3n ©iegean moßte \6) in bem elenben SBirtö^aufe bie 
beftimmte S^rift t)on ati^t Jagen abwarten. 3n ber britten lo 
yiaäjt erlpati^te id^ t)on einem bermorrenen ©eröufc^ au§ 
bem ©d^lafe.^ ^^ l^oriJ^te. @§ waren 9Kenfd^en in meinem 
Simmer, bermutüc^ Siebe. ($in ©ci^immer t)on 2\^t fu^r 
an ber 2)ede um^er. @§ t^at fi(^ eine Slenblaterne auf. 
^ä) flog tüie ein SRafenber au§ bem Sett auf, ergriff unb 15 
fd^mang ben Sflad^ttifd^ unb fd^Iug um mid^ l^er. S)ie 
Saterne ftürjte mit i^rem 3:räger in Soben. @in anberer 
t^at einen bumpfen ©(i^rei. ^ä) fd^Iug no(^ lange um 
mi(^ l^erum, bi§ id^ atemlos warb unb bemerfte, ici^ muffe 
wol^I allein fein.' ^6) na^m bie Saterne unb günbete 20 
meine ßerjen an. 3m SBirtSl^aufe war aüeö ftitt im 
erften ©(i^Iaf. 2lm ©oben lag ein unbefannter 9)ienfd^. 
3id^ l^ielt i^n für tot. ^ä) befd^lofe, Sörmen gu maä)tn, 
Heibete mid^ in @ile an. SBöIjrenbbem bemerke id^, bafe 
ber Unbelannte fi(S^ gu regen anfing, ^i) fiel über i^n 25 
l^er, buri^fud^te il^n. 6r l^atte ein gelabene§ Stergerol bei 
unb ein langet ^Keffer. 3»^ ^^^^ ^^^ niit ben teilen 
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„55ie l^abcn gcloflen!" tief ^nx öon Drn^. 

„SJlcinctiüegen,^ »enn ©ic e§ nid^t glauben ober beffer 
miffen toollen, matum fragen ©ie m\ä)?" brummte ber 
^oftfned^t unmillifl; »anbte \\ä) lüieber ju feinen Stoffen, 
5 gab il^nen bie ^eitfd^e unb jagte baDon, bafe eS faufte, 

„Sllfo finb ©ie badon unterrichtet ?" fagte id^ gu ©errn 
Don Drn^. 

„3i^ntlici^ genau!" entgegnete er; „benn id^ felbfl bin 
ber ©ol^n, ber bort öerbrannt fein foH." 
10 „SBie? Sie felbft ber ©ol^n unb ßnfel ber alten 3n= 
l^aber jenes ©d^Iof[e§?" rief \ä) bermunbert. — ®ie ®c* 
f(^i(^te ober biefer Qn^aU machte einen befonbern @inbru(f 
auf rtiiä). 

„^ä) bin memanbi ©o^n!" brummte er. 
15 „3lber ©ie fagten erft borl^in, ©ie ttJären — " 

„9lun ja/' antwortete er, ,,ba§ ift fein SBiberfprud^." 

6r fc^ien meine 9leugierbe gu bemerfen, unb, toa^ mid^ 
fel^r freute, er tl^at i^r, ol^ne fid^ barum bitten ju laffen, 
mit folgenber ©rjö^Iung ©enüge.^ 



20 „SBis in mein fünfzehntes 3abr tt)urbe id^ bom Pfarrer 
beSjenigen 3)orfe§ erjogen, beffen Sid^ter mir bor einer 
l^alben ©tunbe aus ber S)unfel^eit red^ter ©anb fd^immern 
fallen, '^d) l^ielt i^n für meinen aSermanbten, ober gar 
für meinen 9Sater, ber er bermöge feines 3lmteS* nid^t l^ättc 

25 fein bürfen. 3d^ l^atte mid^ geirrt. 3d^ erful^r erft nad^= 
l^er, bafe id^ gang anberer Seute Äinb fei; bafe man mid^ 
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il^m im öicrtcn ^a^x meinet 2cben§ gugefül^rt l^otte; bafe 
er regelmöBifl für mic^ ein anfel^nüd^eä ßojigclb crl^ielt; 
bafe er fogar 33erbinbli(^teiten l^atte, tni(J^ auf bie befte 
SEBeife ju erjie^en. 

„SBenn xä) i^n um meine gltern fragte, ertoiberte er 5 
getüö]^nli(^ nur : . ,tffinb, bu f ragft mxä) gu öieL 2)eine 
ßltern finb längft geftorben. ^ä) l^abe fie nid^t gelaunt. 
9Kan l^at bic^ mir übergeben. 2Han gal^lt mir für bid^ 
ein anftönbigeS Softgelb. Salier öermute id^, bu müffeft 
tüo^l^ gutes Vermögen befi^en. 2)od& lüieöiel unb mo, 10 
baS erfäl^rft bu einmal, menn bu älter bift.* 

„^ä) liebte ben el^rtoürbigen SKann fel^r. 5Kein junges 
$erj füllte baS SebürfniS, fid^ an ein |)erj ju fd^Iie^en. 
6S mar mir nid^t mol^I,* feine (SItern mel^r, feine ©eele 
ju l^aben, ber iä) nöl^er angel^örte. 3d^ beneibete bie 15 
ärmften ftinber beS 2)orfeS um baS ©lüdf, bon einer 
90?utter umarmt, t)on einer 9JIutter getüpt merben gu 
tonnen. 

„2)er alte, fromme ^txx gab mir eine ganj gute @r* 
gic^ung in feiner 2ljt. 6r untcrrid^tete mid^ in Sprad^en 20 
unb SBiffenfd^aften. 9lt§ id^ fünfgel^njö^rig mar, brad^te 
er mid^ nad^ SKontpellier, ein ^al^r barauf nad^ SEouIoufe, 
um meine miffenfd^aftlid^e 5luSbiIbung DoHenben gu laffen. 
SDann fal^ id^ i^n nie mieber, benn er ftarb. ®Dd^ begog 
id^ regelmäßig ein beftimmteS @elb bierteljäl^rlic^ bon 25 
einem SBanquier, an ben mid^ ber Pfarrer gemiefen l^atte. 
3d^ glaubte lange, baS fomme bon meinem el^rmürbigen 



32 ^09 Sirt9^aud lu (Hxan\ac 

„35et toärc?"^ fragte er finfter. 
„©ie finb unglüdlic^, fe^r un9lü(fli(ä^, lueil ©ie bei 
allen 3^ren bortreffüci^en ßigenfd^aften ber ungere(J^tcfte 
SDlann Don ber SBelt gemorben finb, na(J^bem '©ie einft, 
5 als Süngling, \\ä) in einigen ^erfonen getäuf(i^t l^atten, 
bie ^l^nen burci^ 3wfafl bie näd^ften gemefen toaren. 6ö 
ift ber gemö^nlid^e ®ang aber, bafe, toer anfangs gu öiel 
unb ju feft traut, nad^^er ju mentg glaubt unb bertraut. 
Um einiger deräd^tlid^er^ 3Kenfc^en mißen ntu^ man feine 

10 SQBelt beraci^ten. SDBie mand^eS eble ^erj, baS fid^ ^l^nen 
feitbem gern genäl^ert l^ätte, mögen ©ie !alt gurücfgejlo^cn 
l^aben! — ©el^en ©ie nic^t nad^ 5Kar)efIIe, nid^t nad^ 
Italien; ba merben ©ie nici^t genefen. ©el^en ©ie nad^ 
ßranfac ; ba finben ©ie in ber öortrefflid^en gamilie Sllbrct 

15 Slrjnei. 2)a fennt man ©ie. 5Da l^at man mit S^ten 
^ä)toää)tn ©ebulb; ba el^rt man ^l^re Sugenben, Unb 
©ie fennen biefe t?amilie. ©agen ©ie mir, meld^eS ©Heb 
berfelbcn ift bon f(i^Ie(|terem ©emüt al§ ©ie? ©inb bie 
guten 5Dlenfd^en bon ©ranfac Sinnen gleid^, marum fträu« 

20 ben ©ie fid^ gegen ^l^re Überjeugung, fie liebensmürbig 
SU finben?"' 

^ä) fagte ba§ mit ber reinften ©erjlid^feit. Kr fül^Ite 
\\ä) aud^ gar nid^t baburc^ beleibigt. @r murmelte nur 
ein paar SBorte bor fid^ ^in* unb ging fort, ^ferbe ju 

25 befteHen. 6r begleitete mid^ gum SBagen. SBir um« 
armten un§ mie alte ^freunbe. 6r fd^ien bemegt. ^äf 
brüdfte il^n nod^ einmal an meine S3ruft unb fagtc leife 
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ju il^m: „3n ßranfac ift ^l^rc Slrsnci." S)ann bcriiel 

Slngelommen in ^erpignan, erfüllt \ä) öom ©enctal, 
mein ^Regiment fei fd^on Dor feci^^ Sagen naä) ftatalonien 
aufgebrochen. 3w9lci<ä^ überrafd^te er m\6) angenehm mit $ 
einem Srebet. ®er ff aifer l^atte mi^ jum SJlajor gemad^t. 
^ä) eilte bem Slegimente nad^ unb trat bei bemfelben fo« 
gleid^ meinen !5)ienft an, 

SBir fd^Iugen un§ mit abmed)felnbem ®IM ein paar 
^df)xt lang mit ben ©paniern. ^ä) miß l^ier leine ©e« lo 
fd^id^te unferer Sfelbjüge geben. Sie finb befannt, unb 
bie SEl^aten ber ginjelnen oerfc^minben in ber ungel^euren • 
2Kaf[e ber Segebenl^eiten.^ 

SBir l^atten einen fd^meren 2)ienft; faft töglid^ SWärfd^e 
unb Heine -©efed^te. ©oben unb ffüma beS Sanbeö ftritten 15 
gegen un§. S)ie angenel^mften Slugenblidte genofe id^ l^ier, 
menn ic^ einfam fein unb träumen fonnte. Unb moöon 
träumte id^? 9Son ßranfac unb g^nd^on. 3^r S3ilb mar 
fo feft in meinem ©ebäd^tnig, bafe id^ unjäl^Iid^e 9KaIe 
unb gum SSergnügen i^ren ©d^attenrip mit ber ©d^ere in 20 
Rapier auöfd^nitt, unb er mar immer mol^l getroffen. 

^6) lebte übrigen^ in Spanien, felbft in ben Iangmeili= 
gen ©arnifonen, fel^r eingebogen. SJieine ffameraben 
nannten mid^ oft ben SJienfd^enfd^euen. 3n ber Sl^at 
märe td^ beinal^e ba§ gemorben,^ mooon id^ ben $errn t)on 25 
Drn^ gern gel^eilt l^ätte. 3d^ mar aber auf ganj entge» 
gengefejtem SBege gu meiner ©timmung gelangt als er** 
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^ä) mar fllettä^flültifl gegen bie menfd^Iid^e ©efeüfd^aft g^* 
toorben, ja, ic^ mieb fie, tote \6) lonnte, nid^t toeil \6) bon 
i^r betroflen tDorben toax, [onbern toeil id^ nie toieber fo 
liebenStDürbige 9Kenfc!^en finben ju fönnen Hoffnung be« 
5 fa6/^ als id^ in ber g^amilie Sllbret angetroffen l^atte. SBcr 
bo§ fiö[tli(^e genofjen, fragt bem ©emeinen nid^t mel^r 
nad^. S)cr %o\> meines SJaterS, ber mir ein anftönbigeS 
SSermögen hinterließ, unb bie Unmöglid^Ieit, mid^ t)om 
ffriegsbienft jurürfjujiel^en, oermel^rten meine aSerjiim* 

10 mung. 

3in biefer unbel^aglid^en Sage l^ielt id^ nod^ ein paar 
3a]^re au§. ©ie maren reid^ an Segebenl^eiten unb 
Staaten, bie aber el^er oerbienen oergeffen al§ erjöl^It ju 
merben. @ine ßugel enbete unter ben SBäflen oon Starra« 

IS gona* meine militärifd^e Saufbal^n. ffurj jubor l^attc 
id^ ben Orben ber ß^renlegion* empfangen, balb nad^^er 
bie ©tefle eines DberftlieutenantS. ®ie SBäfle Oon Starra« 
gona mürben erftürmt. ^ä) fül^rte mein Sataiüon, unb 
eine S^Iintenfugel, bie mir ben Qfu^ burd^bol&rte, loarf 

20 mid^ gu 99oben. 9Kan l^atte fo oicl SJlenfd^Iid^feit, mid^ 
aus bem ©etümmel l^intoeggutragen. 9)leine ©olbaten 
liebten mid^. 3d^ berlor biel Slut unb eine 3cit long 
bie Sefinnung.* 9Wan brad^te mid^ nad^ Barcelona/ 6s 
mar anfangs bie Sfrage, ob man mir ben Unterteil beS 

25 Su^eS abnel^men molle. 3D?ir galt afleS gleid^/ 3dö 
l^ötte nid|ts bagegen gel^abt, menn man mir ben Stob an» 
gelünbigt l^aben mürbeJ 2)er ©ebanfe, mid^ jeitlebenö 
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aU Ätüppcl an ben ftrüdcn uml^crfd^Icppen gu müjfcn, 
l^attc burd^au§ für mid^ nid^tö grquidfcnbed. 

®ie ©a(J^en önbctten. 6in iungcr SBunbargt nal^m ftd^ 
meiner mit SSorliebe an/ - unb »iberfprad^ fed feinen 
aSorgefe^ten, bie mir meinen gfu^ nel^men moüten. S)er 5 
iunge SKann berftanb mel^r al§ feine Obern, moS in ber 
SGBeit gar nid^tS ©elteneS ift. 2)ie Ferren ftritten lange, 
ffiie Dberärjte bel^aupteten, \6) muffe ben gu^ ober baS 
Seben im ©tid^ laffen; ber Sranb fei unöermeiblid^. 3)er 
junge Unterarjt behauptete, man fönne mir beibeö laffen; 10 
nur ber öerle^te gufe tt)ürbe fteif unb gum aRilitSrbienft 
untauglich bleiben. 9Kan liep mir enblid^ bie SBal^I. ^ä) 
entfd^ieb, mit angebro^ler SebenSgefal^r, mx^ bem jungen 
Unterarzt anguöertrauen. Unb id^ tl^at tool^I baran. 3[d^ 
bel^ielt ben 8=ufe unb ba§ Seben. 15 

®ie Teilung gog fid^ in bie Sänge." 3ngtt)ifd^en erl^ielt 
td^ ben e^renüoüen 2lbf(^ieb mit ^al^rgel^alt. 9Kan fd^Ie^)pte 
mid) bon Barcelona in bie Säber ; Don ben SJäbern nad^ 
tSfigueraS* unb ^erpignan. 9tn einem ßrüdenftodt fonnte 
iä) tüieber toanbern, ol^ne ©d^merg, ol^ne l^infen gu muffen. 20 
2)er 3^u^ ^atte nur eine grofee ©d^mäd^e behalten. 3lber 
oud^ biefe, bis auf eine gemiffe ©teifl^eit, öerlor fid^ nad^ 
unb nad^. 

aWan gab mir ben SRat gur tJortfe^ung beS ©ebraud^ö 
t)on 2JlineraIbäbern. 3d| mar entfd^loffen, in meine ^ei= 25 
ntat gu gelten, um mic^ in Sefi^ meines bäterlid^en ©uteö 
gu fe^en. S)a mein Sßermögen aber unter Sluffic^t eines 
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meiner JBermonbten »ol^l befotgt mar, badete % tti(3^t 
o^ne ^erjflopfen, an bie Säber t)on 6ranfac. ^ä), iä) 
f)aitt nur gu oft fd^on bal^in gebadet! 3)o<]^ bal^in gu 
gel^en,^ l^telt mid^ mand^erlei SeforgniS jurüdf. gfand^on 
s loar o^ne 3tt)fif^I Won berniö^lt. ©eit bier bis fünf 
Salären l^atte fid) in ber S^amilie 9llbret gemip Diel bcr« 
änbert. Unb möre gand^on nod^ frei gemefen, maS l^atte 
id^ Don il^r gu ermarten? 3d^ liebte fie einft; fte aber 
l^atte mid^ nie geliebt. 3d^ fe^te* bon neuem meine 9iul^e 

lo unb 3«f^i^l>^"^^it für lange 3^it aufS ©piel. gand^on 
fonnte aud^ geftorben fein. S)a§ ^erj bebte mir bei bem 
©ebanfen. SBeffer für mid^, id^ blieb in ber Unmijfenl^eit. 
^ä) mar jejt fo glücflid^/fo ^armlo§, al§ man eö irgenb 
bei einem fteifen gfu^e fein lann. ffeine Seibenfd^aft 

IS quälte mid^. S)ie ©türme ber erften Siebe l^atten fid^ t)er= 
loren. ^ä) mar unabhängig unb bie SßJelt ftanb mir 
offen. 

3d^ lämpfte lange mit mir unb entfc^ieb enblidi, mo= 
gegen meine Vernunft fämpfte, mol^in' mein ^erj mic^ 

20 gog, nad^ ßranfac ju gelten. 



3n einem bequemen äBagen, ben id^ in ^ßcrpignan gu 

laufen ©elegenl^eit fanb, ful^r id), begleitet öon meinem 

öielgetreuen SE^oma§, nad^ Kranfac. 

3ll§ id^ nad^ einigen Sagen enblid^ ben Ileinen Ort, ber 

25 meine ©ebanfen fo oft befd^äftigt l^atte, in ber ^txnt öor 

mir liegen fal^, wgriff mid§ eine feltfame 3lngft, Sd^ 
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ttJÜnfd^tc, toctt baöon ju fein; unb lücnig fcl^Ite,^ id^ l^öttc 
bcm ^oftfnedit Scfel^l ßegcbcn, toiebcr umjufel^ren. 6s 
tDat mir toie ^tJ^nung, cS fei nid|t gut für mid^, bal^in gu 
gelten, — c3 ertoarte mid^ ein Unglücf . Umfonft fud^te id^ 
meine obergläubige gfurd^t ju übertt)inben. 3d^ ful^r burd^ 5 
ben Ort unb l^ielt bor bem mir nur oHjumol^I befannten 
Sffiirtö^aufe ftill mit C^ergflopfen. 

@3 ttwr eine lieblid^e ©onntogSfrü^e, 2)ie gange fjamilie 
Sllbret befanb fid^ in ber Rird^e, aufeer — — fie lam mir 
entgegen, toxt xi) ind ^auS trat. SBem l^ätte ba nid^t 10 
'bo§ O^rj f topfen muffen?* 6ö mar Qfand^on. @ö toax 
nid^t gfand^on, fonbern eine lebenbige Sßergöttlid^ung gan» 
d^onS. 3mmer nod^ l^atte id^ mir boS faum fed^je^n« 
jöl^rige SWäbd^en in meinen (Sinbilbungen DorgefteBt; — 
ober toeldie SBermanblungen fönnen bier Saläre öerurfad^en? 15 
6S mar bie bollenbete Jungfrau, in einem fiiebreij, in 

einer Sart^eit, in einer SBürbe id^ fann ben ßinbrud 

ni(^t auSfpred^en, meldten biefer Stugenblidf auf mid^ mad^te. ' 
^d) blieb nad| einer ftummen SSerbeugung fprad^IoS öor 
i^r ftel^en. ©ie begrüpte mid^ in i^rer freunblic^en SBeife, 20 
mit bem i^r eigentümlid^en uufd^ulbig^öerfül^rerifd^en 
Säd^eln.» 

,,®ott, mie ©ie fd^ön gemorben fmb!" fagte id^ enb* 
lid^ : „3lber mid^ fennen ©ie nid^t mel^r." 

©ie l^atte mid^ freilid^ eben fo fd^neü erfannt als id^ fie. 25 
^l^re ßrrötung, ber freubige 331icf i^reS 3luge§ berriet e§. 
„iQaUtn ©ie uns für fieute bon fo !urjem ©ebäd^tnis? 
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fagtc fte: „nod^ gcjicrn obcnb untcrl^iclten mit uns Don 
Sinnen. 2öir l^tclten ©ie für berlorcn unb tot, toeniaftcnS 
für uns. SQßcIci^cS SBunber fü^rt ©ie ju un§?" 
„2Bic lönncn ©ic fo fragen?" fagte \6) unb brüdftc 

5 il^re $anb an meine Sippen : „SBelci^eS SBunber lönntc 
es fein, toenn eS nic^t baS f(J^önfte aller SBunber unter 
bem ^immel märe, menn ©ie eS nid^t felbjl mären? ©ic 
l^ötten au(]^, märe \^ in ©panien gefallen, meinen ®eift 
mieber in bie Obermelt gerufen." 

10 „SBäre baS in meiner ©emalt gemefen," fagte [xt \^alU 
l^aft läd^Inb, „mürbe xä) mic^ mol^I geltet l^aben, ©ie gu 
frül^ aus bem tJ^fif^wer gu rufen, e^e ©ie barin, bon 
aller Suft an ©d^meid^elei geläutert,^ bie reinfte SBal^rl^eit 
gemorben fein mürben." 

IS ,Mä)/' rief xö), inbem mir ins Sin^nter traten, mo aÜeS 
nod^ in ber mir mo^Ibefannten Crbnung ftanb unb lag, 
„laffen ©ie mir immerf)in ©panien als ein tJegfeuer gel« 
ten, unb mx6) l^ier meinen ^immel mieberfinben, ben xä) 
fonft nirgenbS fanb, feit xä) ©ie öerlie^." 

20 „©ie gehören alfo gu ben gefallenen ßngeln, bie ben 
©immel aus ß^rgeij Derliegen," ermieberte fie: „SBer 
fielet bafür,^ ba^ ©ie ni(^t abermals Stebellion beginnen 
unb ben langmeiligen C>ii"^^I füt bie fpanifci^e 4)öIIe 
öertaufd^en motten?" 

25 „S)afür iann iä) feinen anbern Sürgen ftellen als bie 
fc^öne ^immelSlönigin felbft, menn fie gnabenrei^ auf mx6) 
Uxdm mifl, ber xä) ber* getreuefte Untertl^an fein mürbe," 
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©ic l^ob brol^cnb gegen mxä) ben t^'mQtx auf unb 
fagte: „©ie l^aben in ber %^ai noc^ Diel Dom gefallenen 
@ugel an fi^ unb feieren böfer l^eim, als ©ie unS öer« 
ließen/' ' 

„©0 l^eiltgen ©ie xnxä) lieber h\xx6) 3[]^re ®üte. ©d^on s 
meine SBieberfe^r öerrät 3^nen bie ©el^nfuiä^t nad^ SBejfe« 
tung. SQBenn ©ie mi(^ ni(i^t aus bem C)immel ftofeen, 
betlaffe id^ i^n nie mieber. SBerben ©ie mi^ öerftofeen?" 

©ie errötete unb fonnte nid^t antworten. 

,,3QBerben ©ie mid^ berftofeen?" fragte id^ unb fal^ lo 
forfd&enb auf fie l^in. 

©ie nal^m fogleid^ lieber i^re muntere Saune an unb 
ermieberte: „^t nad^bem ©ie fromm finb,^ SBir wollen 
feigen. Slber id^ fürd^te, ©ie l^aben in ber ©d^ule ber 
fdiönen ©panierinnen nid^t biel ®ute§ gelernt." 15 

SBie wir nod^ fo fprad^en, ging bie Stl^ür auf. ^err 
SKbret mit feiner ti^an unb einigen feiner fleinen 3:öd^ter, 
aUc wie Stmoretten, traten ins 3intmer. ©err Sllbret unb 
feine fjrau umarmten mid^, wie id^ fte, mit freunblid^er 
^erglid^Ieit, mit SRül^rung. 3d^ mufete il^nen erjäl^Ien, 20 
wie id^ l^iel^er ge!ommen, wie eS mir ergangen fei. ©ie 
ftanben mit freubeglänjenben ©efid^tern um mid^ l^er. 
3d^ fal^, wie wißfommen id^ ben guten 5!Jlenfd^en war. 
2)ie fleinen fd^üd^ternen SWöbd^en traten nöl^er; bod^ fud^te 
id^ nod^ öergebenS bie liebenswürbige 9lnnette unter ben« 25 
felben. ^ä) wagte laum, nad^ il^r ju fragen. 3d^ fürd^« 
tetc eine Slntwort, bie id^ eben in ber gegenwärtigen 
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©timmung dermeiben tooKte. ^6) fürd^tcte, jener garte 
gngel, gu fci^ön, gu gut für biefc SSelt, fei in eine beffcre 
l^inübergeeilt.^ Unb hoäf \af) \ä) m\ä) naä) if)x überall 
um. 

5 „©ie fud^n, ^err-Oberft . . ." fagte ^err 9llbret. 
M fe^It nod^» . . ." fagte ici^ unb ftodte. 
„©ie l^aben red^t!" rief 3^rau 9llbret: „©pring, 
3uliette, unb fage gu t^anä^on, fie muffe fogleid^ lommcn, 
ber t?teunb fei bei un§, bon bem mir geftern fprad^en." 

10 — 3uliette l^üpfte baDon. — ,,9Wein (Sott, todäft Q^reube 
tt)irb i^anäjon l^aben!" fe^te t^xan ?l(bret l^ingu. 

3(3^ Ijörte biefe SBorte mit unglaublicher Sermirrung. 
9lIfo mu^te eS 9lnnctte fein,* bie \ä) für t^anäfm gel^alten 
l^atte. ^ä) ijätk aber toä) mol^I bereti^nen fönnen,* ba^ 

15 SKnnette nid^t me^r nad^ Dier Salären baö öiergel^njöl^rige 
5!Käbd^en, fonbern bie ad^tge^njä^rige Jungfrau fein muffe. 
^6) toei^ nid^t, mie mir bei biefer Überrafd^ung toarb. 
Slber man fd^ien fie gu bemerfen. 3}d^ fd^Iug bie Stugen 
feitmärt§ gegen bie auf, bie id^ für S^and^on gel^alten 

20 l^atte. — SBol^l mar e§ Stnnette felbft ; aber fie mar in 
biefem Slugenblidf fo emft, fo bla^ gemorben, ba^ id^ er= 
fd^raf. 

„^f)mn ift nid^t mo^I?" fagte id^, unb trat gu tl^r. 
©ie ftrid^ fid^ mit ber ^anb über ba§ (Sefid^t unb ergmang 

25. ein Säckeln. ®ie SJlutter marb aufmerifamer unb nötigte 
fie, in§ gfreie gu gelten, „©ie l^aben bü§ 3Käbd^en," 
fagte ^txx Sllbret, „burd^ ^^x plöJIid^eS grfd^einen gu 
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fel^r crfti^üttcrt. 6§ fönnte bcr tJand^on nid^t bcffcr gcl^en.^ 
ÜKan ttiuB ftc borberciteu. ©ie tüirb tpol^l balb l^icr fein 
mit tJ^rcm ©emal^I. 

„SBie? ^anö)on ift verheiratet?" rief \ä). 

^ai Sinnen benn nod^ feiner Don «n§ flefaflt, bo^ [\t s 
feit einigen ^af)xm fd^on mit Orn^ öermöl^It ift?" 

,,9Kit bem 3Kenfd^enfeinb?" 

,,9iaerbin8§ !" ontoortete ^txx 9llbret: ,,2lber fie l^at 
ben munberlid^en ftaug befel^rt; man lann ni(!^t beffer.* 
6r ift ein ganj anberer 9Kann geworben. 6r lüol^nt ju lo 
€ranfac, f)at fid^ ba3 fd^önfte Sanbl^aud gefauft, bad mir 
im Orte l^aben, unb feine SIBol^nung auf immer l^ier ge« 
nommen. S)enn ic!^ laffe feine meiner Stöd^ter aus 
©ranfac jiel^en. 3)ie SMöbd^en miffen ba§ aber aud^/' 

„^err 3llbret/' fagte id^ gu il^m leife, unb fül^rte il^n 15 
jum Qfenfter, „nur auf ein SBort!" ®iebt e§ in Eranfac 
nid^t Dieüeid^t nod^ ein fd^öneS ^au§ gu öerfaufen?" 

6r ladete au^ öoDem C^^Ife* bei ber grage, betrad)tete 
mid^ eine SBeile unb ermieberte enblid^: „9Ban l^at bor 
einigen 3:agen bon bem neu«t ^an^e im ©arten gefprodien, 20 
an bem Sie auf ber Sanbftra^e borbeiful^ren, efje ©ie jum 
©d^Iagbaum famen. 6§ l^iep bamals, e§ merbe feil fein, 
fragen ©ie nur Slnnetten, bie toei^ e§ bef[er als id^." 

SBäl^renb id^ nod^ meine SBefanntfd^aft mit ben fleinen 
SJlöbd^en erneuerte, ober bielme^r erft ftiftete — benn afle 25 
mareit feit meiner Slbmefenl^eit gemad^fen unb bermanbelt — , 
erfd^ien mein SKenfd^enfeinb Orn^; an feinem ?lrm eine 
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f^öne, junge tJrau mit einem fiiebeSgott bon anbertl^olb 
3al^ren auf i^rem 3lrm. — 6§ mor — nun etft erlannte 
xäf fie — es ttjar Qfanti^on. 

SBir begrüßten un§ gegenfeitig mit einet Sä^tti^ä^fe^/ 
5 als toären mir öon }el|er bie innigften g^reunbe gett)efen. 

„3S(| bin 3]^r großer ©d^ulbner!" fagte ^nx öon 
Drn^ gu mir: 3sd^ l^offe, ©ie »erben mir loenigften§ ba§ 
Vergnügen gönnen, Sinnen meine 5)an!miIIigfeit ju jeigen 
unb ©ie in meiner SBol^nung gu bemirten, ^ä) f)aht 
10 3l^ren 9lat auf gut ©lud befolgt/ ben ©ie mir beim 
9lbf(i^iebe gaben. SQßiffen ©ie nod^, bafe ©ie mir empfa^« 
len, ftatt nad^ Italien, nad^ Granfac ju gelten, l^ier tt)ürbc 
iä) 9lrjnei für mxi) finben? ^ä) ging nad^ Italien unb 
fanb fie nid^t. S)a fielen mir in tJIoreng 3>^te SQßortc 
15 bei. ^ä) ging naä) Granfac unb fanb bie Slrjnei unb 
gena|, unb fie mar noä) nid^t gar übel gu nel^men/' — 
bei biefen SBorten füfete er bie errötenben SBangen ber 
fd^önen t?rau. 

„®lauben ©ie i^m nur nid^t!" rief gfanc^on: „6r 
20 mad^t juiüeilen nod^ f raufe 9Kienen^ unb Ilagt, bie Slrgnei 
fei bod^ aud^ bitter." 

„S)abei* ift'ö unb bleibfS girgnei!" üerfe^te er lad^enb. 

6S mar ein glüdflid|c§ ^ärd^en. Drn^ lub mid^ ein, 

bei i^m gu 9Kittag gu fpeifen. Slüe ©onutage pflegte bie 

25 Sfamilie 5llbret bei i^m gu fein. @r ergä^Ite mir, ba$ er 

fid^ mit feiner 9Wutter berföl^nt unb fie gu fid^* genommen 

l^abe. 3n ben ^fal^ren ber äleöoluiion mar fie um ben 
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fltöptcn Steil il^reS ScrmöflcnS flcfommen/ S)og l^atte il^n 
bcmoflen, glcii^ nai) [einer SSermöl^Iung mit ^and^on, 
unb itoax ouf gand^onö Serlangen, il^r ju fd^reiben unb 
ben Slufent^alt bei \\ä) anjubieten. 3^ I^^^^te fie fennen. 
©ie loar eine geifiöoüe tJrou, ber man im Umgang lüol^I 5 
noä) ben SEon ber großen SBelt unb einen gemiffen 9IbeI§* 
ftolj anfpürte, bie aber unter mannigfaltigen UnglüdfS* 
fäden eine gemiffe 3KiIbe ber ©efinnung, eine bulbenbe 
4)ingebung in^ ben (Srnft beö SSerpngnifjeS, eine religiöfe 
Slnfid^t beö Sebenö gewonnen l^atte, tooburc^ fie für jeben 10 
um fo anjiel^enber würbe. 



6S entftanb bei Stifd^e ein freunbfcfiaftlid^er ©treit 
jmifd^en ben liebenStoürbigften ^erfonen ber SBelt um 
meine ^erfon." Drn^ unb gand^on Derlangten, id^ mtif[e, 
fo lange \6) in ßranfac berweile, bei i^nen tool^nen. ^crr 15 
unb Qfrau Sllbret behaupteten mit Dieler Serebfamleit ba§ 
Siedet i^rer öltern 9lnfprüd^e. ©elbft Suliette, 6aton 
unb ßeleftine, bie jungem 3:5d^ter 3llbret§, mit benen 
id^ balb belannt geworben war, mifdfjten fid^ Iinblid^=leb= 
l^aft* in ben SBortwedfifeL 5lur bie eine, bie id^ am 20 
liebften gel^ört, beren ©timme entfd^eibenbeS 9lnfel^en ge« 
l^abt l^aben würbe, nur Slnnette fd^wieg. ^ä) blirfte 
fragenb, ate möd^te id^ beren* Sefe^l Dernel^men, ju i^r 
l^inüber. ©ie fdfiien aber babei fo gleid^gültig ju fein, 
ba^ es mid^ fc^merjte. ©ie beluftigte fid^ nur an bcm 25 
lauten Stampft alg eine 3w^örerin, bie babei gar nid^t 



44 ^a^ Sirtdliaud gu (Eranfac 

intctcfficrt toax. Unb ba bie junge grau Don Orn^ ftc 
um ^\l\t für i^t C>öuä rief, onttüortete 9tnnette läd^Inb : 
„2)u bemutSDofle Sfand^on, toarum gtoeifelft bu an beinern 
Sriump]^? SBann l^atteft bu je gu beinen ©iegen ben 

5 S3eiftanb beiner ©d^mefter nötig?" 9lber tt)ie läd^elnb fic 
anä)^ unb toie luftig fii^erjenb fie bie SBorte fprad^, f(i)ten 
bod^ babei, lüenn xä) mid^ nid^t ju fel^r betrog, eine Heine 
33itter!eit — nein, nid^t SBitterfeit — ober ein leidster 
©d^merj um il^re l^olben Sippen gu fd^meben, ben id^ mir 

10 gum SJorteil gebeutet l^ätte.^ 

3d^ \a^ üorauö, ba$ man am @nbe mir felbft bie 
fd^mierige ßntfd^eibung übertragen toürbe. ©o bat xä) um 
©rlaubniö, öon Sllbretö ju Drn^S ©auö unb mieber 
gurüdfflattern gu bürfen, foöiel fid^ mit einem lal^men fju^ 

IS flattern liepe; für mid^ mären einige l^unbert ©d^ritte 

feine Entfernung öon geliebten ^erfonen, benen id^ aud^ 

in Katalonien immer mit bem ©eifte na^e gemefen märe. 

Se^tereö* moUte man begmeifeln. 9lun erft öerna^m id^ 

eine Siei^e Don aSormürfen, bap ic^ in Dier 3Sal^ren aud§ 

20 nid()t ein eingige§ SBörtd^en na^ ßranfac über bie ^^re« 
näen gefd^idEt l^abe. 2lüe matten mir SSormürfe, nur 
Slnnette nid^t/ ^ielmel^r nal^m fie, aber fel^r boshaft, 
meiner fic^ an.* „@ben meil ber ^err Dberft beftänbig 
im ©eifte bei un§ mar, fd^rieb er nid^t," fagte fie, „man 

25 fd^reibt benen nid^t, oon benen man nid^t entfernt ift." 
SRan lie^ natürlid^ biefe SSerteibigung nidE|t gelten. 2)a 
fiel mir mein ©iI^ouetten=©d^neiben ein, ba§ id^ in 
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Spanien ßetricben, unb xä) erjä^Ite; toie mein fd^önfter 
Seitoertreib gemcftn, mir bie tJamilie anä) bem Stuge bc* 
ftänbig gu bcrgcflentoärtigcn. 2Jei biefer ©clegcnl^eit er« 
laubte xä) mir eine Heine Süge unb fagte ju Slnnetten, 
um fie für i^re SoS^eit ju [trafen : Don allen ©ill^ouetten 5 
aber fei mir bie irrige immer am beften gelungen.^ Stuf 
ber ©teDe maä)k xä) mic!^ anl^eifd^ig, i^ren ©d^attenriß 
auSjufc^neiben, ol^ne fie anjufel^en. 9Jlan ergriff mic!^ 
beim SBort. ©d^ere unb Rapier mürbe gebrad^t. ^ä) 
jäl^Ite auf 3lnnetten§ Ü^nlid^feit mit gand^on. ^ä) ging 10 
gum tJenfter. 3n wenigen SJiinuten mar bie 9lrbeit ge« 
mad^t, in ber id^ Übung genug gel^abt l^atte. 3d^ über» 
reid^te 9lnnetten§ ©d^attenrife bem fd^önen SJlöbd^en felbft. 
©ie betrad^tete i^n ein SBeild^en, fd^üttelte ba§ ßöpfdEien 
unb fagte: „S)aS ift g^and^on!" 2)ie ©il^ouette ging bon 15 
f)anb ju C>önb, unb jeber fagte : „2)a§ ift gand^on !" — 
^ä) geriet in SBerlegenl^eit. gand^on mad^te mir einen 
ffnij unb fagte: „2)a§ bin id^."^ Drn^ warnte midEi 
mit brol^enbem Ringer unb fagte : „^ä) lüünfd^e mir 
©lüdf, bafe id^ nid^t gu fpät lam." 8^rau 9llbret mad^te 20 
bie ^aä)t nod^ fd^Iimmer, lüäl^renb fie fie gut mad^en 
tooüte. ;,3n ber Sll^at finbe id^ barin bod^ Diele Sll^nlid^s 
feit mit Slnnetten/' fagte fie : „allein alö ber $err Dberft 
Don un§ reifte, mar fie ein Dierjel^njäl^rigeS ßinb; im 
©d^attenri^ gleid^t fie mel^r fid^ in gegenmärtigem 5llter. 25 
2)amalä trug fie aud^ nid^t baö ^aar fo, fonbern e§ mar 
mel^r gand^onä 5lrt^ 5lber ba§ finb Slebenbinge." 
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„^^auptfad^cn !" ruf aüc§:^ ,,5Bett)ci§, ba& er nur an 
(jfand^on gebadet." 

„9lein," ertüiberte i($: ,,Sett)ei§ nur, bafe bo5 Silb 
beibcr in i^ren 3^9^^ afljubcrmanbten* ©d^önl^citcn in 
5 meinem @ebö(i^tniS ju einem einzigen marb. Unb tDÜrbe 
i($ meinen ftoffer öffnen,* fönnte id^* ^l^nen noä) bie Stofe 
niol^Ierl^alten geigen, bie läf q(S ba§ einjige ^leinob t)on 
6ranfac mitno^m; bie Stofe, tt)eld^e mir gf^^öulein Stnnette 
beim 91bfd^iebe gab." 

lo 2lnnetten§ ©efid^t erglühte fd^oml^aft. ©ie »arf einen 

jmeifel^aften Slicf gu mir l^erüber. lixan Sllbret fogte: 

„SBir l^aben bie Sl^rige nod^ unter SRal^men unb ®laS, 

t)on lieblid^er ©tieferei umfränjt." 

@S mar mir lieb, baß nun jeber 33eh)eife ber ununter= 

IS brod^enen ^^reunbfd^aft unb Erinnerung geben lüolltc. 
2)amit entlam xä) einer peinlid^en SBerlegenl^eit. 

®enn Slnnetten l^atte id^ mol^I einft mie ein Urbilb 
finblid^er ©(iiön^it betounbert; aber tJand^on l^atte id^ 
geliebt, t^^nd^on* immer gebadfit unb in 6ranfac lieber 

20 gefud^t. 3n ben Slugenblidten meiner 9lnfunft ^af) xä) nur 
tJand^jon in 3lnnetten; nur meit reijenber erblidtte id^ fie 
tt)ieber, aU id^ fie je gefeiten, ^ä) liebte fie öon bem 
Slugenblidf an mit l^öl^erer Seibenfd^aft. 6§ mar mir 
feltfam gu 5D?ut gemorben," al§ id^ meinet StrtumS inne 

25 marb^ unb mid^ überzeugte, SInnette fei ber ©egenftanb 
meiner 9ldE)tung. 3d) mar in einer ermartungööollen 
ängftlid^en 35ctäubung unb ©pannung, ober, mie id^ eä 
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nennen foK/ el^e iä) bie mirflid^e tJanc^on tt)ieber fal^. 
©obolb fic aber an ber ©eite il^re§ ©emal^ls etf(f)ienen 
mar, ^atte fid^ aßeS in mir geänbert. !3ebe ßmpfinbung 
in mir fprad^ nur für 9lnnetten. Qfand^on mar nod^ jung, 
nod^ f(|ön, nod^ liebensmürbig ; aber neben 9lnnetten 5 
fi^ien fie ni(i|t mel^r fjand^on ju fein. S)er Sauber mar 
flelöft. gand^on galt mir nod^ als eine teure gfreunbin; 
aber id^ felbft begriff nid^t mel^r, mie id^ fie l^abe Der^ 
göttern tonnen.^ Unb märe fie nod^ je^t unbermä^It ge» 
mefen, id^ mürbe nur 3lnnetten geliebt l^aben, niemals 10 
3^anc^on. ©d^on bei meinem crften Slufentl^alt empfanb 
id^ für Slnnetten eine eigene, bunlle unb bod^ lebenbige 
Steigung, bie id^ mir meber erllären nod^ beutlid^ mad^en 
fonnte. 3<^ liebte gandfion als 9Käbd^en, Slnnetten mie 
ein l^immlifc^eS ©ebilbe, nid^t gefd^affen für biefe SSJelt; 15 
mie ein SQßefen l^öl^erer 9lrt, bem man fid^ faum mit ir» 
bifd^em ©inne näl^ern foüe.* 

tjand^on mar fel^r glüdfüd^ mit il^rem ©atten; er geno^ 
ben ©immel burd) fie. S)aS Sanbl^auS, meld^eS fie be* 
mol^nten, ftanb fe^r angenel^m, bon großartigen ©arten* 20 
anlagen umgeben, geräumig, l^eH, gefc^madöofl aufgeführt. 
Drn^ l^atte baran nod^ öieleS berfd^önert. 

3d^ mar faft aUe Sage bort unb erging mid^ in ben 
fd^attigen SBegen beS ©artens, menn id^ an^ bem 33abe 
fam. 3d^ beneibete Drn^S ©lüdf, menn id^ il^n mit bem 25 
jungen SBeibe 9lrm in 2lrm bertraulid^ burd^ bie ©ebüfd^e 
manbeln fa^, ober il^n auf einer ber faubern, grünen 
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Sänie dor il^rcm SBol^ngcMube neben il^r im ©efjirod^ 
fanb. ®ann^ badete iä) mir ttjol^l mein eigenes ®lüd, 
menn xä) fo an ber ©eite ber lieblid^en 9lnnette toanbeln 
lönnte — aber täglich mit flcfunfeneren Hoffnungen. 2ln« 

5 nette liebte mxä) nid^t. SSiet SBod^n l^atte xä) in Kranfac 
gelebt, unb nie fanb xä) fie in i^rem SSerpItniS gegen 
mid^ geänbert. ^^ blieb nod^ biet SBod^n unb fanb 
leinen 9lugenblidt, fie auc^ nur ein eingige§ 9Kal ollein ju 
feigen. S)aS SBierteljal^r berflo^, unb xäf [tanb, toie butd^ 

10 eine unfid^tbare ÜKad^t gebunben, entfernter Don il^r, al§ 
id^ e§ in ben erften Stagen gemefen mar. 

©leid^mie einft mein SSerl^öItniS mit gand^on bor üier 
Salären gemefen, mar nun ba§fe(be mit il^rer ©d^mefter. 
SSßie jene, mu^te aud^ biefe iebeö ernftere 3Bort l^inmegju» 

IS fd^ergen unb jeben aSerfud^ einer 2lnnä]^erung ju vereiteln, 
ol^ne ben ©d^ein gu l^aben, bieg eigentlid^ ju moflen. 2Ba§ 
gand^on ijermittelft il^rer ©d^metterüngSl^aftigfeit fonft be= 
mirft l^atte, ba fie nid^t l^örte,^ nid^t öerftanb, ma§ fie 
nid^t rnoHte ober follte: baS marb 3lnnetten bod^ enblid^ 

2o leidster burdfi bie Unbefangenl^eit einer mal^rl^aft finbifd^en 
Unfd^ulb unb eine gemif[e ©ol^eit, bie, mit allem ©d^önen, 
maö fie mar unb t^at," munberfam berbunben, jebem, 
ber il^r nal^te, eine unmiberftel^Iid^e ßl^rfurd^t einflößte. 
©0 grofe mar bie ÜJJad^t, meldte fie über mid^ übte, 

25 bafe id^, fobalb id^ in i^rer Umgebung mar, felbft nic^t 
anberö fein lonnte ate fie; bafe id^ mid^, neben bem rul^is 
gen, l^eitcrn, öerMärten ©ngel meiner Siebe/ meiner 
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Seibenfd^aft tüic eines unl^eiligen ©efül^ls, eines SBal^n» 
finnS fci^ämte. 

®efto jerriffener aber war eS in meinem 3nnetn.^ ^ä) 
flüb beim Slnnäl^etn beS $erb[teS meine |)offnung auf 
unb badete nur burd^ tSl\xä)t größeren Seiben ju entgelten. 
2)ie Stulpe meines SebenS mar verloren. 



^ä) %(ii Dor, bafe bringenbe ßinlabungen meiner SSer« 
lüanbten mid^ gu meinen t)öterlid()en ©ütern riefen, unb 
bereitete alles jur 2lbreife. 9Jlan bebauerte, mid^ ju öer» 
lieren; anä) 9lnnette tljat mie bie übrigen. 9)ian moflte 10 
mir baS SBerfpred^en abjmingen, im fünftigen ^^rül^jal^r 
fpäteftenS toieber einige SWonate in 6 ranf ac gu jubringen; 
nur 3lnnette tl^at Ijier nid^t mie bie übrigen, ^ä) mar 
jmeifell^aft, ob fie mid^ bieüeid^t liebe, ober meiner mirf« 
lid^ loS ju fein münfd^te.^ 15 

@ineS SJiorgenS ging ic^ mit il^r unb gand^on burd^ 
DrnpS ©arten. 3df| blieb Oor einem ülofenftodfe ftel^en 
unb fagte fd^ergenb ju il^r : ,,3llS id^ baS erfte 9Kal ßranfac 
öerlie^, gaben ©ie mir eine 9lofe auf ben SBeg mit.' 
diesmal empfange td^ aud^ nid^t einmal biefe mel^r. 2)ie 20 
S5lumenfön)gin ift berfd^munben. ©ie lie^ nur, mie jebe 
3=reube, menn fie berblül^t ift, bie dornen jurürf." 

9lnnette errötete, blidfte berlegen feitmörts, fammelte fid^ 
aber fd^neH mieber aus i^rer SSermirrung unb oerfe^te 
mit bem i^r eigenen, anmutigen Säd^eln : „2)ieSmal ift 25 
bie 9tei]^e an meiner ©d^mefter."* gand^on mar im ffle= 
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griff ju antworten, alö ein SKäbd^en lam, jte untetbrati^ 
unb Don un§ abrief. Annette fd^ien il^rer ©d^tocftcr folgen 
gu moflen. S)iefe aber ging unb fagte: „^ä) bin ben 
3lugenblicf^ mieber bei t\i6). bereinigt eu^ inbejfen über 
5 bie mid^tige Streitfrage !" ^ 

,,©0 merbe \ä) bieämal ol^ne 9lnbenfen öon Sinnen fd^ei* 
ben?" fagte id^. 
,,95ebürfen ®ie beffen?"* fragte fie gurüdf. 
„9lid^t tUn ber Erinnerung loiHen an ©ie — leiber, 
10 mid^ mirb alleö erinnern, ba^ id^ fern öon Annetten bin ! 
— aber bod^ bieS @tmaS, auS 3^rer eigenen ^anb, tt)ürbe 
©ie mir gemiffermafeen mel&r Dergegenwärtigen. So läge 
barin für mid^ bieüeid^t ein Heiner 3:roft/' 
©ddaltl^aft läd^elte fie mir in bie Slugen unb fagte: 
15 „Slnnette, bie Sinnen bie 3lofe gab, toar ^l^nen bod^ in 
©panien nic^t fo gegenmärtig aU tJand^on, bie ^i)mn 
leine gegeben. SDarum münfdEite id^ mit Sand^on ju 
meddfeln.' ©ie feigen, id^ bin nur eigennü^ig." 
„Unb nebenbei aud^ etwas ungered^t unb fe^r graufam. 
20 ©ie loiffen bie§, ©ie füllten bie§, unb bod^ lönnen ©ie c§* 
fein. 3)arum münfc^e id^ je^t, ba^ id^ nie lieber nad^ ßranfac 
gefommen märe — benn baS mar mein UnglüdE, bieüeic^t 
auf immer. Sarum merbe id^ ©ranfac nie mieberfel^en." 
„©ie erfd^recfen mid^, mein lieber Dberft. SBeffen moDen 
25 ©ie mic^ befd^ulbigen?" 

„^afe ©ie mid^ auS bem Orte Dertreiben, meli^er mir 
ber liebfie ^M beö grbbobenS ift." 
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„3Kcin ©Ott, tüoö fd^toärmcn ©ic ba? 3^^ ®ic üet« 
treiben? So fei ®ott für!' S)ie ganje gamilie beflagt 
e§, unb iä) nid^t tDeniger, ba^ Sie unö berlafjeu muffen." 

„SBöl^tenb c§ aflein bon ^l^nen abl^änßt, ba^ ic^ bleiben 
lönnte. ^\ä)t für Sföttd^on, nid^t für Sl^re ganje ^^arnilie, s 
nur für ©ie mö(i|te \ä) unb fönnte id& bleiben, Stur ^i)x 
SBinf entfci^eibet über mid^. ©ie tüiffen boS. ^ä) atme 
nur für ©ie, id& liebe nur ©ie. S)ie SBelt l^ut für m\ä) 
nid^tS SiebenStüürbigereä. ©oü idfi bfeiben?" 

5lnnette fd^Iug bie Slugen nieber unb fling fd^meigenb lo 
öor fid^ l^in^ burd^ bie ©änge gtoifd^en ben gefd^ornen 
a3ud^§tt)änben. 

„©oH id^ bleiben?" fragte id^ bringenber unb nal^m 
il^re ^anb. 

©ie fal^ mid^ mit einer ernften ^ol^eit an unb fprad^: 15 
,,$err Dberft, töufd^en ©ie mid^ nid^t, ober fid^ nid^t. 
SBogu baö?' Sefenneu ©ie fid^ e§ felbft offen : ©ie l^atten 
in ©panien 9lnnetten bergeffen unb nur an ^JandEion ge* 
bad^t." 

„9lein, id^ l^abe an 2(nnetten gebadet unb gand^on nid^t 20 
bergeffen. Slnnettenö 9lofe ift nod^ mein Heiligtum ge» 
blieben unb foll einmal ju mir* in ben ©arg." 

„©err Dberft, aU ©ie micber au§ ©panien lamen, 
l^ielten ©ie mid^ für gand^on? ©eien ©ie reblid^ gegen 

„^a, teure 9lnnette, id^ l^ielt ©ic für Q^and^on, aber id^ 
fanb ©ie fd&öner aU gand^on ; feffeinber, bejaubernber alö 
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gan^on. ^ä) freute tnid^ beS ^reifes/ ben i^ öor biet 
Saluten fd^on in ber Slofe Sinnen dor ^l^rer ©d^iDefter 
gefleben l^atte. Sld^, Slnnette, ic^ öerel^rte @ie in Spanien 
niii^t toie ein irbif^eS 3Jläbd^n, fonbern iüie einen nid^t 

5 in biefe SDÖelt gel^örigen ßngeL* ©lauben ©ie mir unb 

beflagen ©ie n)eni9ftend mein ©d^idfol, bag eS mid^ nun 

Don Sinnen trennt, ba id^ Sinnen nid&t^ — nid^tä gelten fann." 

„SBer fagt baS?" fragte fie unb l^ob einen tl^ränen« 

t)oIIen 99lidE gu mir auf. 

10 5Dlidö burd^fd^auerte Sntjüdfen bei biefer auS ber 3:iefe 
il^rer ©eele l^erdorgel^enben fJ^^ge, bei biefen Sl^ränen. 
,,0, Sttnnctte, fott id& bleiben?" 

,;t$ftagen ©ie ba§ nod^, ba id^ fd^mad^ genug bin, mid^ 
Sinnen berraten* ju geben?" fagte fie unb legte fid^ ftill* 

15 fd^ioeigenb an meine ©ruft. 

3toä) l^ielten tüir uns ftumm umfd^Iungen, ba* umfaßten 
uns nod^ anbere 9lrme. gön^on mar l^erjugefd^Iid^en, 
fd&Iug il^re beiben 9lrme um uns unb lüfete erft i^re 
©d^mefter, bann mid^. „^(!^ l^offe, Slnnette, bu mirft nid^t 

20 jürnen/' fagte fie, „mtin x^ beinem blöben ©d^äfer nun 
enblidd aud^ ben ©d^mefterfufe gebe?" 



©0 marb billig* aus ber Slbreife nichts. Unter tJanc^onS 

mutmitiigen, Uebfofenben ©d^rgen erl^olten mir uns bon 

ber erften l^eftigen Semegung. 3Bir lamcn gum ©errn 

25 Don Drn^ gurildf/ 3)er fagte : ,,9lun lebe id^ erji ein 

ganjeS Seben!" 6in 3luSbrudt, morüber i^m Qfand^on 
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notürlid^ bie ftrengfte ©ttafprebigt l^ielt. SQßäl^rcnb pe 
nod^ janüen, entfernte ic^ mxä) anf einen SlugenblidE unb 
flog in bie 9la(!^batfc^aft jum Sefi^er be§ mir einjt t)on 
^errn 5llbret ate t)erfäufli(i^ angebeuteten ©aufeS.^ 3(^ 
l^atte boSfelbe f(^on einige 2KaIe befud^t unb befid^tigt. 5 
^ä) toore mit bem ßigentümer, ber eine billige ©umme 
forberte, fd^on lange barüber einig geworben,^ l^ötte xä) 
5lnnetten§ @ntf(3^eibung frül^er gelabt. S)iefe mar ba, 
unb ber ffauf mar im 3Iugenblicf getl^an unb gefd^rieben. 
©0 lam \ä) jurüdf. 10 

Slnnette ftredEte mir bie ^anb entgegen unb fragte, über 
meine plö^Iid^e unb etma§ lange Entfernung öermunbert: 
,,SQßo finb ©ie gemefen?" 

„3(^ Ijabe in ber @efd^roinbig!eit/' flüfterte id^ il^r in§ 
Dl&r, ;,ein l^übfd^eS $au§ unb einen ©arten boß ber 15 
fd^önften 9lofen gefauft. gr gel^ört mit l^euf ^l^nen."' 

©ie errötete freubig unb rief : „S)enlt aud^, er l^at un§ 
ba§ SDinantifd^e* ^an^ gefauft!" 

9lun ging e§^ im frö^Iidtjen 3uge mit Drn^ gum SBirtö« 
l^aufe jurüdE. ®a erjäl^Ite id^ ^errn 3llbret mit feiner (Sattin 20 
öon meinem $au§fauf . ^err 5llbret fal^ 3lnnetten ein SBeiU 
d^en fd)arf an. ©ie flog il^rem SSater, bann il^rer 3Kutter mit 
unnennbarer ©eligfeit an bie 58ruft, 

S5on biefem 2:age an gäl^Ie id^ meine ^immelstage auf 
ßrben. 5lnnette ift mein SKeib* S)aö 2öirt§{)au§ Don ©ran* 25 
fac mad&te Drn^§ unb mein ®IüdE. 3to6) fann eS bier anbere 
etnft fllüdElid^ mad^en,* 
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NOTES 



Page 1« — I. Stmtfac, a town in Southern France, depart- 
ment Aveyron, noted as a health resort on account of its mineral 
waters. 

2. ^ttt, used by courtesy before titles, is left untranslated. — 
The term ^of^ec^t^ from old "i^often, posts or stations for relays 
of horses, indicates a date when travel was by posi-stages, 

3. Ißet^igttatt {Per-pee-nyan\ a fortified town in the department 
of Pyrenees Orientales, near the Spanish frontier. Note that proper 
names in this text ar^ generally French, the scene being laid in 
France. 

4. 9^attteiS, an important city on the Loire in Brittany. 

5. tlOtt $* ViXi^ ; aild here completes the idiomatic plirase, as 

below, in ♦ ♦ ♦ l^inetn ; an ♦ ♦ ♦ l^inanf, etc. — ftanb . . ♦ fteöot (bcoor^ 

flcl^en), lay before me. 

6. Katalonien, Catalonia, province in northeastern Spain, on the 
frontier, largely the seat of war during Napoleon's Spanish cam- 
paign. 

Page 2. — I. 3(nf biefci^ @(e6ot ^in; l^in is here idiomatic, as 
ly 5, and not translatable. 

2. Amorette, diminutive (French), "Jittle love," "darling." — 
Slnneite, f^and^on (= Fanny) are also l>ench diminutives. 

3. ntati^te . ♦ ♦ jnm ®rn^, greeted me with, etc. 

Page 3. — I. 3<ft tt^ä^^c e)8 ♦ ♦ ♦ snfrieben, / shouidnU mind (if, 

etc., implied), t^ (an original genitive) now accusative, dependent 
on the phrase jufrieben tcin. - 

2. 9{(intcni3tag, "name day," properly, anniversary of baptism, 
when the name is given ; of ten also fof birthday, 

3. $ilf ^intntel, phrase : Heaven help you. Note the neuter col- 
lective attei^» 

55 
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4- bie ^ah^tn im 8imte l|iit, tkm^s about thegiris, 

5. ntai^t • . . fd|9tte Stielte, will play the agreeabU, 

6. gilt Cj^, etc. When A. is gone^ it will bgj.''s turn; when Ptn 
through witk her, Katie^s, (Satoit, fiifott (Lizzie) are French dimi- 
nutives for Catharine, Elizabeth. 

Pagre 4. — i. ^tL^^^^^^üti^tCtWt^Lordhavemercy! Here 
is perhaps a playf ul allusion to the family of the writer, who, when 
after twelve boys a girl was born, exlaimed: 3e^t fangen tt)ir mit 
ben ^öbc^en an ! 

2. @tlt1lta(eiltd {pne üme one, the first words of the multiplica- 
tion table) means here accounts. 

3. ^abemi^ti^, have-nothing, good for nothing, 2>ad tätigt 
IttC^t, that*s HO good. — In 1. 8 %vm ^ftfl^el belongs to {d|ie|e]t 
(äffen, get himsdf crippUd. 

4- t^ fteljt Bei iS^nen, it is at your pUasure. 

5. Iliar)l aügentfen ; lOlirb was formerly more common than now, 
especially in the sense of an aorist, or simple past. 

6. eine Xre^^ie Ijinanf, up oneflight of stairs. 

Pagr6 5. — I. ^aUlgenefen (half recovered), still an invalid; 
note the indirect fei* 

2. niemanb, atö ; ald in sense of unUss. — Toulouse and Mont- 
pellier are important cities of southem France. 

3. %^ nerftelie ntii^ baranf . . . sn, / kncw how to; ^wcwx\ 

refers to the following. 

4- ^tt^tt fnnn ÄOt loerben, phrase: WeUl see about that. 

Pag^ 6« — I. nnfereinen, one of us, meaning any b€tchelor, 
2. ^ü^ Uegt batan, what does that matter? 

Page 7« — I. treffen; trifft ... an, includes a play on words, 
which can hardly be rendered in translation. 

2. ^XXtd . ♦ ♦ feüg; phrase: congratulated. 

3. Seonarbo ba Sinei (i 452-1 519), celebrated painter, sculptor, 
architect, etc., born near Florence, one of the most illustrious 
names in the history of art. 

4. The painting here referred to, known as La Vierge aux 
Rochers^ represents the Madonna with Infant Jesus, in the midst 
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of a rocky landscape. It was painted at Milan, and is now in the 
Louvre at Paris. 

5. toftrbe . . . gegeben feitt, wouid have appeared, atö jebci? 

ber fetnett can have only ©emälbe for antecedent. The ezpression 
is awkward, but seems to mean : than any one of hisfigures, 

Page 8« — I. Sie fttlb ja ; ja here =.you know. Such particles, 
sometimes very delicate in their implication, are quite characteristic 
in German, and require careful attention. Note boi^, 1. 5. 

2. ba^ il( ®te begleite implies : to see to whom you will give the 
rose. 

Page 9. — I. bad !3(tteit tta^fte, the one that is nearestyou, 

2. loarb vif ^9 i.e. befonnt. 

3. tttai^te . ♦ ♦ fettie SRtetter took no notice. — bei, in spite of. 

4- 35? felbft . • • al^ttte, impersonal idiom: she herseif sus- 
pectedy etc. 

5. mai^ . ♦ ♦ jSrtlil^ei^, whatever, etc. 

Page 10. — I. reiftt gut . . . beftattb, was perfecüy consistent 

2. l^atte ed nii^t Urfac^e %Xi fein; t^ belongs to fein: hadno 

reason to be so, 

3. mfil^tenb ilitn aKeiS, etc. ; an antithesis not easy to render in 
like form. The sense is : while every thing went wrong for him, he 
did wrong to no one. 

Page !!• — i. ^a ♦ ♦ ♦ Siebe marb, when his departure was 
mentioned. Note, 1. 4, an unusual use of ettUfl^, as adj. = some. 

2. mo, here indefinite, toherever. — ttierben . ♦ ♦ lOiS (iTJerbcn), 
will get rid of; that is, you will kill them all, or they you. 

3. 3Ran !onnte fugen, one might have Said. Note the tense forms. 

4. tbtt nnrnj^gliil^ ; supply Tonnte man fagen* 

Page 12. — I. @o etmaiS, that sort of thing. — ^tn ^intntel, 

etc., figurative, for a cheerful disposition. 

2. tuenn — mfirbe, here indirect, as well as conditional. 

3. tnif^ ♦ • • ein(affen, had to make terms of surrender. Note 
the grammatical gender il|tn, 1. 23. 

Page 13. — I. §tt biel baran gelegen * * . atö bag; the form 

(too much . . . than) is not strictly correct. The sense is : That it 
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was to me too important, etc. . . . for me not to, etc. Compare 
69 2f and note the indirect subj. ffl^tette, 1. 14. 

2. &tUf as interjection : / iold you so;' 01, donU you see? Note 
the neuter wx\tXt\XL^, i.e. ritt. SJ^öbc^en, like "we girls." See 69 i. 

Pag'e 14« — I* Sn %tx\ lOllvb, was bestowed on him, unasked, 

2. attf tneitte ^ief^nuttg genontntett, put to my credit, — im S^ieC, 

in the play; phrase derived from the theatre. 

3. gab tniii^ sufriebett, made the best of it, 

4. %tLi tnif^ licreitt^ English past, not perfect. This form in Ger- 

man, as in French, is often a past indefinite, while in English it 
always reaches to the present. 

Pagre 16. — I. ^atte bOtl ItJtCtt (ÜOttttötcn) ; phrase: Ihadneed 
of . . , not to make myself ridiculous. 

2. t& boraitf anzulegen refers to the following, barauf anticipat- 
ing JU ttttibent, etc., seemed to exert hersei/ to soften, etc. Compare 

baratt liegen, 6, 2, etc. 

Pagre 16. — I. ©elOaU antljltn tunkte, had to control myself. 
Note also the idiom, lojkiit Itieitteit mögen, should have likedto weep, 

2. (SatcaffOttlte, old fortified town on the river Aude, interesting 
from its remains of ancient fortifications, and other monuments of 
early mediaevaJ times. The epithet fd|(ed|tgeliaut could no longer 
be applied to the handsome new town of the present day, built on 
the opposite side of the river. 

3. ^ie Seitte fttlb ba, people exist, Compare the noun 2)afein. 

4. ebetl ntC^t SItr ^Vi^\, is playf ully ironical : not exacüy a tor- 
ment. Note the idiomatic form of predicate. 

5. ober iPorett @ie, or could you be; — contingent subj. — ttlOl|C 
emphasizes the contingency : possibly, 

Pagre 17. — i. miil^ nm . « * au brittgett, to rob me of etc. The 
idea being, to bring arounda thing, so as to make one miss or lose it. 

2. ^üxSzxVit, Marseilles, celebrated seaport on the gulf of 
Lyons, a beautiful and famous city, originally a Greek colony. 
Here Orny would take ship for Italy. 

3. bod^ only echoes tro^bem* — ^u mir, with me. 

4. Note the form ^eierlili^-9[ttmittige)^, as an occasional Com- 
pound ; yet such are often written together. 
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Page 18« — I. Siegeait, Sigean, or Sijean, a small town in the 
department of Aude, near the Mediterranean, southeast from Carcas- 
sonne and north of Perpignan. S3c0OC, 1. 1 7, is a small village. 

Page 19. — I. xf^xtS eigenen ^anfei^, o/ their very house, 

that is, in addition to the persons. 

2. 9)2etnetttiegen, so/ar as / kn<nv. For the form, see grammar. 

3.-- ^a matb geftnvntt, impers. pass., an attack was made, 

4. geioefen fein fott, is said to have been. Note also the order of 

words in foUowing clause. 

Page 20. — I. äRetnetttiegen here means: I donU care^ or all 
right, — miffen motten, claim to know, 

2. tl^at ♦ ♦ ♦ genüge, satisfied it — Ol^ne, etc., without waiting 
to bgy etc. 

3. tiermoge feinei^ ^VXit^^ i.e. as celibate priest. Note also ntfl^t 
1sl^t fein bfirfen, could not {lawfully) have been. 

Page 21. — I. bn mitffeft WolH you must probably, etc. The 
subjunctive expresses the uncertainty of the conjecture. 

2. @i$ toat mir nic^i WOl)!; impersonal idiom: I feit unhappy, 
Note the compression, meljfr belonging to the first clause only. 

Page 22.— i. maren im C^rttpac^en, were just awaking. 

2. bet ^tti^erttia^lten, of my chosen one — my beloved. 

3. lieg . . . anfliegen, contributed, — o^ne bog, etc., without her 
knowing it. 

Page 23. — i. bag babei • * * büeb ; we should say : should re- 
main concealed; but the indicative implies that it did so remain. 
This form is frequent — another example, like 21^ i, of the delicate 
modal shading which can hardly be expressed in English. 

2. Um, here while, or whereas. 

Page 24. — i. tote mir $n "^Vii toar ; impers. as 21, 2, how i 

feit. 

2. SangnebOC ; old province of southem France ; the name orig- 
inally designated a Variation of language. 

3. Note the use of beibe with a negative : not . . . either {oi 
them). 
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TAge 26. — I. t»er!0ftge(bet, boarded; from the noun j^of^gcHl, 
food-money. 

2. 100 ntfl^t • • • bOfl^, if not , , , at least^ the distinction being 
made between lawful (actual) marriage, zxiA formal legitiiriacy. 

3. ber Wntter ; here abstractly : a mother's terror^ etc. 

Pag^ 26« — I. {le glifitf etc., she looked like a person (hat might 
have beettf etc. 

2. 3tt toent lOOllett @ie ? zc^^/» </<' ^<7m wisk so see? — a verb of 
motion implied. 

3* 3tin0tV 9Rettffl^ ; the term 3)^en(cl^ is here rather indefinite than 
contemptuous, implying: whoever you may be. 

4. lOOtten, connects with l)at, 1. 24. 

Pagre 27. — I. Vit^t baratt ♦ ♦ ♦ SU ; baren anticipates the infin. : 
about to. 

2. $nm beften gel^abt, hoaxed; the phrase, like jum beften geben, 

etc., implies : for the benefit, or pleasure, of others. Note the subj. 
](|abe ♦ • ♦ fei, indicating her view. 

3. wag mit . . . bic @(^tt(b bet, took tke blame upon mysel/y etc., 
. . . that she had had to^ etc. 

4. batnit • • • fdnne, that I might not (after her death) be cheateä 
of my inheriiance. 

5. eine ÖOn Hr attdgeßeKte, that had been execuUd by her, 

6. bfliS, i.e. that fact, that I was her son. 

Pagre 28. — I. ual^ltl • ♦ . lOtt^r (roa^rnel^men). Note the dis- 
tinction between ableugnen and üerleugnen. 

2. bag t^ \%X barum 5U t^im »or, that it was her object, etc. 

3. fterftC gtt mir, /w/ i«/<7 mypocket. 

4. rec^tüdl geUenb machen, /rw^ legally. Note subjunctive 
tenses : the change ibegun with gäbe (why ?), continues to the end 
of the Paragraph. 

5. l^errff^enb toerben, etc., the meaning is : to triumph over the 
impulses of family pride. 

Page 29. — i. hinter mir ^er; l^er denotes the direction: 

atme, 

2. ertoa^tc, as if passive : was awakened by. 

3. ifi^ mttffe ; indirect subj., as it then seemed to him. 
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Pagre 80. — I. IKotanett is an older form of plural ; now usually 

9lotatt. 

2. betttt ietnatö ; bentt; now rarely for ald (cf. our iAan). 

Pagre 31. — I. 9[n!(Sger metner %viftoUaixt, that is: accused 

me of being an aristocrat, a fatal accusation in the early days of 
the French revolution. 

2. bte G^Ottböet, ^^e Condeans^ so called from the royalist Com- 
mander, Louis Henry Joseph, Duke of Bourbon and last Prince of 
Conde. 

3. bett Stti^getoattbertett, the emigr/s, royalists who had fled from 
France, and now fought in the armies of invasion. 

4. ^^ bleibt babei, u ü setüed, 

5. brattg ttil^t itt il)n, did not urge kirn, 

Page 32« — i. ^et tllS?e ; the subjunctive gives more courteous 
form to the question, as in English : what tnight that be ? 

2. tierSd^tli^er ; the weak adj. is now more usual. — feine 3Be(t, 
not . . . everybody. 

3. '^^Xt Übet^engnng • ♦ ♦ jn ftnben» The expression involves 
a double construction, meaning: Why do you refuse, contrary to 
your conviction, to, etc. 

4. bot {14 i^ittf to himself; !^in gives here indefinite sense, as if 
without definite direction or object. 

Page 33. — I. The original text has ©eft^cl^cnVitcn. 
A few paragraphs, which have no reference to the main story, 
are here omitted. 

2. tn&re ifl^ beinal^e, the subjunctive of softened assertion, of 
something nearly, not quite, accomplished ; l)ätte, 1. 26, is more 
clearly conditional (if I could have done so). 

3. tttö er, corresponds to entgegeugefe^t : by an entirely opposite 
roadfrom his (than he had done). 

Page 34. — I. toeiC ic^ ♦ . • Hoffnung befaj; the order, though 

clear, is awkward. Better — ? 

2. Xarragona, capital of Spanish province of that name, founded 
and fortified by the Romans, captured by the French in 181 1. 

3. ^l^renlegion, the ** Legion of Honor," an order of military 
merit, founded by Napoleon I, 
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4- HerlOY . . • fSiut • » . ttttb IBeftltttltltg ; an awkward phrase, 
which should be avoided in translation. 

5. fRnxCtloUüf important Spanish seaport on the Mediterranean, 
which was held at this time by the French. 

6. 9Rit galt atted flfoili^f i^ vfas all the samt to me^ I did not care. 

7. menit • * • mürbe ; a rather unusual form. The conditiona] 
includes the notion of futurity, as then viewed by the writer. 

Page 35« — l. Ital^llt fili^ ♦ • . WX^ took an especial interest tn nie, 

— feinen Sorgefe^ten, his superiors. 

2- h"^ ^'^ ilt ^i< Siinge, was long protracUd. 

3- S^ifitterad {u silent), fortified town in Spain, near the French 
frontier, frequently occupied by the French. 

Pagre 86. — I. bOll^ bal^tn }n gelten, yetfrom going there, Note 
the expression bal^tn gebail^t, i.e. of going there. 

2. I3di fe^te may be subjunctive (/ should be risking)^ but more 
probably indicative, like (onnte, blieb, below. (The clearer indi- 
cation of the past subj. is a distinct advantage of the strong con- 
jugation.) 

3. lOOgegen * • • mo^in, strongly Condensed and elliptical forms ; 
English— ? 

Page 87. — I. ttienig fel^Ite, il^ ^fiiiit, I came near — was on 
the point o/y etc. The subjunctive, as note 88, 2. 

2. SBem IfStte * • • müjfen, whose heart could then have helped 
throbbing? 

3. ttttfd^ttlbig'berfä^renfflt ; see note 17, 4. We may render by 
two adjectives, innocent and bcwitching; or adverbially, innocently 
bewtUhing. — \\ß eigetttftmUf^en, as note 27, $; or, more simply, 
her peculiar^ etc. 

Page 88. — I. gelontert ♦ ♦ ♦ getOOtben; the meaning is: before 
you had been purified and become, etc. The insertion of a comma 
after barin seems, however, to give an easier reading. The condi- 
tional is used as 84, 7. 

2. SBer ftel^t bafür, whoguarantees? 

3. ber seems to be dative, ref erring to ^intmeldf dnigin ; yet may 
admit of relative construction with id^. 
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Page 89. — i. 3* «aii^beill — accordingas — that will depend 
on how good you are. 

Pagre 40. — I. ^inÜbergeeUt, implies: prematurely. 

2. (Si$ fe^lt ttO(^, / sHll miss — Annette, he would have said, but 
the name is purposely omitted. 

3. mit^te ♦ ♦ ♦ feilt, must have beert, Note the tense forms. 

4. ^ÖttC ♦ ♦ . Üere^ttett ISttnett ; note the particles : yet surely I 
might havey etc. (but did not). 

Page 41. — I. @i8 Idttttte ♦ ♦ ♦ 0el)en, U might have the same effect 
on /^ Note the article. 

2. man lanit ni^t beffer, that is, completefy, 

3. ttttt auf ein 3Bort,y«J/ {/or) a word. 

4- atti^ Hottem $a(fe (ai^eit; phrase: to laugh outloud, 

Page 42. — i. auf gttt @(ftff, phrase: at hazard —for better or 
worse. . 

2. ftÜUfe SRienen mai^eit ; phrase: to makc wry faces. 

3. ^Itbei, at the same time, nevertheless. 

4. §1t flfl^, to his own honte, — bei i^ltl, 1. 24, i.e. at his house. 

Page 48. — I. tttll . ♦ . gelummett, had lost, Compare 17, I. 

2. Eingebung in, resignation to. 

3. »m meine ^erfon, conceming myself. 

4. finbUd^^Ieblfaft ; both adverbs : with childlike vivacity. 

5. beren 93efe4( ; the form seems to indicate Stimme as ante- 
cedent. Note uses of bcrcn, lines 22, 24. 

Page 44. — "i. mie (ftd^elnb ♦ . . ^Vi^^ however smiUnglyy and 
with whatever gay jestSy etc. 

2. gebeutet l^Stte, might have (but did not). 

3. Se^tetei^, the latter Statement^ the foregoing subjunctives be- 
ing indirect {as I said). 

4. nn^m jid^ meiner on, took my part. See 35, i. 

Page 46. — I. fei mir . ♦ . geinngen, / had always succeeded, 
etc. 

2. ^ad bin ic^; compare with the English: that is (I? me?). 
Note also below, 1. 27, the form : ^ai^ finb 9^ebenbittge* 
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Pag« 46« — I. üJitd, everybody, The neuter includes both 
genders. Compare beibeiS, p. 35> 1. lo. 

2. beibe? « * • ti%vi benoatibteit ; all attributive with Sii^iin« 

l^eitfllp a Condensed form which often requires Separation in £n- 
glish : of the two beauties, so nearly alike in theirfeatures, 

3* ttifttbc id| • • • Üfflteit ; a rather unusual form, as in preceding 
examples : should I open, 

4- Sfauii^ott gebatikt = an % gebadet. 

5. ittnc matby tecame conscious of, 

Page 47. — I. ober mit i(^ ei9 neititeit fott, or what shaii icaii 

it? The description here seems to be true to nature. 

2. l)abe berg^tterit fduaf n, indirect, referring to the writer's seif, 
a very expressive form. 

3. fotte \ note again the indirect form, often difficult to express in 
English. Youthful readers may also note the lover's logic (?). 

Page 48. — i. ba fte tlil^t ^Örte, by not Hearing, etc. 

2. mit attem Sdldnett, »aiJ, etc., with all her beauty of Person 
and of character, 

3. meiner Siebe seems to depend on @ngel ; though it might be 
taken with meiner ?elbenfc^aft, as dep. on ((^ämte. 

Page 49. — i. ^eftl» Serriffener, etc., so much the more was my 
heart distracted, 

2. Xxt^t * * • Itlftttfll^te ; the change of tense is without apparent 
reason. 

3. mit belongs to gabeu : gave , . , to take with nie. — In the next 
line meljr refers to nif^t : no longer even that, 

4. bie 92eil)e an, etc., // is^iy sister^s turn (to make the gift). 

Page 50. — I. ben ^[ngenbülf, this moment, the accus, of def- 
inite time. 

2. beffen, i.e. eines ^nbenfens, any. 

3. $U nted^feln, to change placesy that is, to give you nothing 
now, as she did then — a fine answer, which it seems the colonel 
should have understood better than he did. 

4. biei9 . • . ei9 ; refer to the foregoing predicates. 

Page 61. — I. ^a fei i^^ti für; phrase: God forbid, ba^für 
here = ba«>Oor. — bertreiben, the infinitive absolute. 
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2. Hör flflt l)itt, along. See note 32, 4- 

3. ^0511 baiS ? /^r w^ö/ purpose ? why should you ? 

4. S« wir = mit mir. 

Page 62. — i. ^reifed . . . t»or, over (in preference to), allud- 
ing to p. 8, 1. 20. 

2. ttifl^t » • • gt^Örtgett, not belonging to, Note the accusative 
with in. 

3. tierrittett $tt gelten, Idiomatlc phrase, such as Dertorett geben, 
preisgeben, etc. — here nearly the same as öerraten ju ^oben. 
Compare the English coUoquial : to give one*s seif away. 

4. ba tUttfaJtett ; a f requent form, usually rendered as if depen- 
dent: when, etc. 

5. Bittig, here, naturally, 

6. ^nttt $• tl* Drtttf, means, to his house. 

Page 53« — i. bed • • . 4!^anfei9, the complex attributive must 
become predicative in English : which had been^ etc., as heretofore. 

2. loftre ♦ ♦ ♦ eiltigerma|ett, should long ago have come to a 
bargain. 

3. mit ^tnV = öon l^euf an. 

4. bai^ ^iltaittifd|e S^WX^ ; such adjectives are readily formed in 
German ; our : the Dinant house, 

5. ging t^ ; impersonal of general Statement = h)tr gingen alle. 

6. Ipier attbere, there being six girls in all. 
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Separable verbs/and other Compounds when under a common title, are indi- 
cated by < ; affixes of inilection or derivation by -. The sign (— ) means repetition 
of the title-word. .9. indicates strong verbs; M.^ mixed (vowel-changing weak) 
verbs. The sign ^ Stands for vowel modification. Grammatical forms are in- 
dicated only when not regulär under the most general rules. 



aB, of!, down, away; ^Int^tVif 

S., to break off, stop. 
9[0enbr »».» -«f evening, eve. 
ahtt, but, however; ^mai&f 

again. 
ahttH&ubi^, superstitious. 
aB^gebett, S,, to give up, de- 

liver. 
5l6gef(^iebCtt^Ctt, /., seclusion, 

retirement. 
aü^l^attgett, S., to hang down, de- 

pend (t>m, on). 
^hhm^f /., descent, origin. 
aH'leUgtteit, to deny, refute; 

^ntffmtn, S.^ to take off, take 

away. 
^lireife^ /., departure, Start. 
ai-reifeti, to depart, start; 

-ntfeit^ S.f to call off, call 

away. 
9(fifd|ieb, w., departure, parting, 

discharge, leave. 

ad'ffi^Iagen^ ^., to strike off. 



repel, refuse; -fd^tteibett, S., 
to cut off ; 'ff^toa^ettp to talk 
out of. 

^[^ftlitt^ /., view, design. 

ab-f^mgett, S,, to leap off, jump 

down, Start off; -toartett, to 

wait for; 't»tiS^^tin, to alter- 

nate, exchange, vary. 
^bmef etl^eit, /., absence. 
ab=5lllittgett, S,, to force, ex- 

tort. 
ad^, ah! alasl 
5C^fcI, /., Shoulder; s^ndFett, «., 

shrug (of the Shoulders). 
ad^t, eight, eighth; — S^agC, a 

week. 
^ä^if /., attention, care. 
^(fl^tltng, /., esteem, respect. . 
a(^t§e(tt^ eighteen. 
5!bel, m.y nobility; -f^aitb, «., 

noble rank, nobility; ^ftol^, 

m.f pride of rank. 
afi, ah I 
al^nett, to forebode, suspect; 

also impers. 
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a^tllidl, like, similar; -feit, /., 

likeness, resemblance. 
^(^nttltg, /., presentiment, sus- 

picion. 
9lft, fn.f -e, act, deed, document. 
aU, all, every, any. 
ütteitt, alone; adv.^ alone, only; 

C0n/.f but, yet. 
attenfalld, at any rate, anyhow, 

perhaps. 
aUtnifiathtn, everywhere. 
aller« /r</fx.- »bittgd, by all 

means, certainly; »Cet, of all 

kinds, all kinds of; «liefifK, 

most lovely, delightful. 
öttjtt= prefix: »tierttPaitbt, too or 

very closely related; 8t90l)C, 

too well. 
atö, as, than, but, when ; (toenit), 

as if. 
alfo, thus, so, then. 
9i\^ '/ old, ancient. 
%XitX^ «., age, old age. 
^xx = an bcm. 

%mVXt^ /., nurse. 

$(lttOt, m,y (Latin), love, Cupid; 

-t\Xz^ /., (French), little love, 

darling. 
%VXXf «., ^6r, Office, Service. 
ölt, adv,^ on ; prep.^ on, at, in, to, 

against, of, etc. 
ait-l^etett, to adore, worship; 

^bieten, «S*., to offer, bid. 
SttbHrf, w., look, sight, view. 
an-büffettr ^^ look at, view. 
9(nbettf en, »., memory,inemorial. 
Htlbet, other, second, next. 
Anbeni, to change, alter. 



anberd, otherwise, eise. 

anbert^atb, one and a half. 

att-beitten, to indicate, signify; 
«brol^ett, to threaten; ^txltVi'' 
tten, M.^ to acknowledge; 

»fangen, s., to begin. 

anfangi^, in the beginning, at 
first. 

an^ge^iren, to belong to. 

^nge(egenl4ett,/.,affair,business. 

angenel^m, agreeable. 

"^tngf^, /., anxiety, anguish, fear. 

ängftlif^, anxious. 

an-^angen, S., to hang on, cling 

to, Support. 
anljftttgddl, attached to. 

an^^eben, ^., to begin. 

an^etff^tg, responsible;. — 

machen, to engage, pledge. 
9(n!Cager, w., accuser. 

an-fCeiben, to clothe, dress; 

»fnü^fen, to tie, bind, unite; 

sfontttten, S,^ to arrive, come 

to, depend on; -fünbtgen, to 

announce. 
9(nfttnft, /., arrival. 

an^f ad^en, '-\M^z\% to smile on. 

Anlage, /., arrangement, plan. 

anbiegen, to put (on), lay out, 

arrange, aim at (anf)» 
9[nmnt, /., ,grace, charm; -ig, 
graceful, charming. 

an-nal^en, «nähern, to approach. 
Stnnä^emng, /., approach. 
an-nel^men, s,, to take, accept, 

assume; ftc^ — , i^^^')* to take 
interest in, take sides with; 

«fe|en, s.^ to look at. 
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9(ttfe](ett, «., appearance, dignity, 

influence, authority. 
anfe^ttlt^^ respectable, impor- 

tantj -feit, /.» importance. 
9(ll{td)t, /., sight, view, opinion. 
^Infpnt^p »»•» ""^f Claim, pre- 

tension. 
an-^püttn, to trace, detect. 
anftSltbtg, becoming, decent. 
an=ftatxtn, to stare at, gaze at ; 

=fte]|ettr S,f to delay, defer. 
^nfttUnn^f/.f employment, Posi- 
tion. 
ait'tl|ttlt, irr., to put on. apply; 

»treffe«, S., to meet with, find ; 

-treten, S., to enter (on), begin. 
9int»0tt, /., '-en, answer; -eu, 

to answer. 

attsnertrauen, to intrust, con- 

fide; 'geigen, to announce, 

advertise; -gieljcn, S., to at- 

tract, put on. 
91nSttg, »f., "^e, dress. 
an'iütibtn,^o light, kindle, set 

on fire. 
^poftti, m., apostle. 
Arbeit, /., work, labor. 
arg, ^, bad, evil, grievous. 

arglodllnen, to suspect. 

^riftofrotie', /., aristocracy. 

«mt, *, poor. 

9imt, »I., -e, arm. 

9ixmni, /., poverty. 

9(rt, /.» kind, sort, manner. 

9lrpei,/., medicine. 

9tem, m.t breath ; »(o^^ breath- 

less. 
atmen, to breathe. 



ani^, also, even. 
anf, a(/7'., up, open; prep., on, 
upon, at, to, for, etc. 

anf abliefen, tolook up; ^hiüfitn, 

to bloom, open, rise; «brefl^en, 
.5*., to break up, open, set out, 
decamp. 
tlnfentl^alt, m., stay, so- 
joum. 

anf'fliegen, S., to fly up, spring 

up; »füftren, to erect, ar- 
range; -geben, «S*., to give up, 
deliver, impose*, -ge^en, S,, 
to rise, open; sieben, S., to 
lift up, raise, lay up; »Ifdren, 
to cease; »Idfen, to loose, dis- 
solve. 

anfnterffant, attentive;-feit,/., 

attention. 
anf'fd^Iagen, S^ to raise, open. 
Sittffli^nb, m., delay. 

anf=felj|en, s., to look up; «fe^en, 

to set up; ftd| — , to mount. 
5lnfftC^t,/., oversight, charge. 
anf'ftelien, S„ to stand up, rise; 

'tftnn, trr., to open. 
9(nftrag, m., ^e, commission, 

Order. 
Ättge, «., -«, -n, eye. 
9(ttgenbliff, m., moment; -d|en, 

n, äim. 
tlU§f aäv., out, throughout ; prep., 

out of, from, of, through, by, 

etc. 
91ndbi(bnng, /.| education, culti- 

vation. 
^tm^brndt, m., outbreak, begin- 

ning. 
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WuS^xnä, «., *e, expression; 

-d'HOtt, expressive. 
ani^eitiattber^ apart, asunder; 

'fe^f tt, to explain. 
üU^'ttmäflitnf to choose, select; 

'fltegeit, S,y to fly out, fly off. 
üU^tiafitn, extravagant, wild. 

au^'iiaUtn, s., to hold out, 

endure; s^aifett, to unpack; 
^ptt^tUf to press out, extort; 
>f4(a0ett, S., to refuse, reject; 

»f^ttctbett, •S'.,.to cut out. 

mt^er, out of, besides, ex- 

cept. 
Slt^er, outer, exterior; bQ9 -t, 

the exterior, outside; sup^ 

äu^txft, utmost; aäv., ex- 

tremely. 
fctjerttttg, /., utterance, ex- 

pression. 
9lti9ftd|t, /., View. 

atti^'finre^ett, s., to utter, ex. 

press ; ^fttUtn, to set out, ex- 
pose, issue; stoanbetlt, to 

emigrate; bie Sm^gettianber» 

Un, the emigrants. 

öob, «., *cr, bath, watering- 

place. 
lOabe-cnr, /m use of mineral 

waters (baths) ; -gaft, guest at 

watering-place. 
balbr soon, almost i^ balb * • * 

ba(b • * *f now . . . now. 
Balgerei, /., scuffle, romp. 
Oanb, w., *e, volumej «., *er, 

ribbon, band; -e, band, bond. 



^anqi^Uii, /., anxiety, awe, 
fear. 

fdauquitt', ^anUtt', m., (Fr.), 

banker. 
8)ataitt0lt', »., (French), bat- 

talion. 
baiteit^ to build. 
beauftragen, to commission ; ber 

-itf commissioner, agent. 
beben, to tremble. 

bebanern, to regret, pity. 

bebenfen, M,, to consider; {ic^ 
— , to hesitate. 

bebienen, to serve; {tc^ —, to 

make use of, employ. 

IBebiente, m,, servant. 

bebürfen, irr., to need, want. 
93ebürfnid, »., need, want. 
bebtttftig, needy, in need of. 
83efel^(, tn., command, order. 
beftnben(jt(^), S., to be found, be. 
befolgen, to follow, obey. 
begeben (ft(^), S., to go, resort, 

happen. 

S3egeben^e4t, /., event, occur- 

rence. 

begegnen, to meet. 

begehren, to desire, request ; m., 
des Ire, request. 

begießen, s., to water. 
beginnen, S., to begin. 

begleiten, to accompany. 
begreifen, «S*., to comprehend. 
83egriff, fn,y conception, idea; 

int — jn, on the point of, 

about to. 
begraben, to greet, salute. 
bebagUt^, comfortable. 
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fiel^aUett, S., to keep, retain. 
htf^anMu, to handle, treat. 
be^ait^tett, to maintain, assert. 
htX, by, near, at, with, in, on, 
during, at the house of, etc. 

Beibc (beibei^), both, the two. 

Bet^'linngen, M., to impress on ; 
»fattett, S,, to occur to; 
-legen, to impute to. 

beim = bei bem. 

bei^meffetl, S., to attribute, 
ascribe (to); »fpriltgett, S., to 
spring to, assist. 

IBetftaitb, m-t assistance, aid. 

htiannt, known, acquainted; as 
n., acquaintance. 

IBelanntfli^aft, /., acquaintance. 

befe^ten, to convert. 

befennett, M.^ to confess. 

betlageit, to lament, regret. 
bef lemmeit, S., to press, oppress ; 

/ar/., beffommett, oppressed, 

anxious. 
befommett, S., to receive, obtain, 

acquire. 
beffimmertt, to grieve, trouble. 
be(eibigett, to offend, insult, 

• hurt. 
be(eit4tett, to light, illuminate. 
behtfttgett, to amuse. 
benetbett, to envy, grudge. 
benu^ett, to use, make use of. 
htohaälttn, to observe. 
bei^uettt, convenient, comfort- 

able. 

bequemen (fii^), to submit, con- 

descend. 
berechnen, to reckon, calculate. 



bereben, to persuade. 
IBerebfamfeit, /., eloquence. 
beretten, to prepare. 
S3etg, nt't mountain. 
berülimt, celebrated, famous. 
S3ef4affen4eit, /., Constitution, 

character. 
beff^äfttgen, to busy, employ. 
beff^enfen, to present with, 

give. 
befi^feifi^en, S., to steal on, sur- 

prise. 
befc^Iie^en, S., to conclude, re- 

solve. 

befi^ttlbtgen, to accuse (of). 

befeben, S.^ to look at, examine. 
befic^Hgen, to inspect, examine. 

beftnnen (ftift), s., to recollect. 

S3eftnnttng, /., consciousness. 
SBeft^, m., possession. 
befl^en, to possess, own. 
IBefi^et, m., possessor, owner. 
befonber, special, particular; S^ 

adv.^ especially. 
befonnen, considerate, cool; 

-^eit,/., coolness, discretion. 
beforgen, to care for, provide, 

manage. 
S3ef orgnti^, /., care, anxiety. 
beffet, better. 
S3enerttng, /., improvement. 

beft, best; gnm -en \iVi^^t% 

geben, to make Sport of. 
beftSnbtg, firm, constant, con- 

tinual; -feU, firmness, con- 

stancy. 
bef^elien, S.y to stand, insist, 

consist. 
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Ibeftetten, to order, appoint, ar- 
range. 

lifftiltimt, fixed, distinct, posi- 
tive. 

Heftürtnett, to storm, assail. 

IBeftÜrpug, /., confusion, dis- 
may. 

83efit^, «., -e, visit. 
ht^nä^tUf to Visit. 

betagt, aged, old. 

h^iixuhtn, to deafen, stupefy, 

stun. 
S^etJIttllUttg^ /., stupefaction, 

Stupor. 
htttUf to pray. 
httvad^ttUf to behold, view, 

examine. 
Betreffen, »S"., to concern. 
htiXÜhtn, to trouble, dim. 
betrügen, S., to deceive, cheat. 
fbtit, «., -c«, -en, bed. 
betPOKmacl^tigt, authorized, de- 

puted; as ;/., deputy, agent. 

bevor, before; ^^e^en, S., to 

stand before, impend. 
bemegen, to move, S., to in- 

duce. 
bemegüd^, quick, moving; -feit, 

/.f quickness, mobility. 
bemegt, moved, excited; -ffcii, 

/., emotion, excitement. 
93eniCgnng, movement, emotion. 

S3eioeii$, m., proof. 
bemeifen, s., to prove. 
bemirfen, to eff ect. 

bemirten, to entertain. 
83eltltrtttng,/., entertainment. 

bemo^nen, to inhabit. 



bemnnbern, to admire. 

be^anbern, to charm, enchant. 
begiel^en, S^ to enter, occjapy, 

receive; ftll^ — , to refer, re- 

late (to). 

bejlpeifeltt, to doubt. 

IBilb, «., -er, image, picture. 
billig, just, fair, cheap. 
binben, S., to bind, tie, engage. 

binnen, within. 

bii9, to, up to, tili, until. 
bii^l^er, tili now, hitherto; -ig, 

previous, former. 
S3i64en («t«(^cn), «., bit, little 

bit ; ein — , aifv.f a little. 
bitten, S., to beg, ask, in- 

vite. 
bitter, bitter; -feit, /., bitter- 

ness. 
bizarr', bizarre, odd. 
b(a^, pale; -grftn, pale green, 

livid. 

b(an, blue. 

bleiben, S.j to stay, remain, con- 
tinue; ftel^en — , to stop. 

)8(enb(aterne, /., dark lantem. 

931iff, m., look. 

blobe, timid, abashed. 

b(o^, bare, naked, mere; aäv,^ 
merely, barely, only. 

ötnme,/., flower. 

ÖInt, «., blood. 

binten, to bleed. 

83oben, m. pl, — or *, bottom, 

ground, floor. 
bife, bad, evil, angry. 
boi^^aft, wicked,*malicious, mis- 

chievous. 
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SOf^ipett, f't wickedness, malice, 

mischief. 
IBraitb, »i., ^C, brand, fire; gan- 

grene. 
Üraufi^eit, to use, want, need. 
Urautt^ brown. 

httÜO^VXf S., to break, open. ^ 
httit, broad. 
löretiet', «., (French), brevet, 

commission. 
©tief, m., letter; =tafd)e, /., 

pocket (note) book. 
Uringeit, M., to bring, carry; 

— UWf to deprive of. 
(rummelt, to grumble, mutter. 
S3rnft, /., ^c, breast, bosom. 
S3tt6e, ni; boy, lad. 
I6lt4^, m.f -C, box (bush); 

'ibattm, »I., box-wood; sttianb, 

/., box-hedge. 
S3ürge, »«., bail, surety; — ftc(» 

lett, to give surety, guarantee. 
S^ttfeit, m.y -, bosom, bay; 

'fteuttb, fn,f bosom-friend. 



Gerttftfof , n,, certificate. 
Q^f^axattttf tn.y character. 
(S^ro'tll!,/., chronicle. 
(See initial K.) 



ba, adv.., there, here, then; 

conj.y as, since, when. 
babei, thereby, therewith, at the 

same time, nevertheless. 
bafür, therefor, for, instead of, 

in spite of, against, it, etc. 



bagegett, against it, on the other 

hand. 
ba^ttt, thither, there, off, away, 

along, gone. 
bamuli^, then, at the time. 
^amc,/., lady. 
bamit, adv.j therewith, with, by, 

it, etc.; C0nj\y that, in order 

that. 
^anf, nt.y thanks. 

banfbar, thankfui; -feit, /., 

thankfulness, gratitude. 
battfen, to thank. 
^attftnittigfeit, /., gratitude. 
batltt, then (time). 
baratt, at, on, by, to, it, etc.; 

»ftO^ett, S., to adjoin. 
baraitf, thereon, upon, to, after 

it, etc. 
baratti^, therefrom, thence, out 

of it, etc. 
bafttt, therein, within, in it, etc. 
barfteOetI, to represent, present. 
barfibet, over, above, about, 

during it, etc., meantime. 
batnm, around, about, for it, 

etc., therefore. 
ba^, that, so that. 
babott, thereof, therefrom, there- 
by, off, away, some (of); 

^maii^ett, to make off, run off ; 

^^mgetl, S,y to Jump off, run 

off; »tragen, ^., to carry off, 

bear off, remove. 
babor, before, for, against it, etc. 
blljlt, thereto, to, for it, etc., be- 

sides. 
^emtlt, /., humility, meekness. 
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bemtttönoff, bemütig, humble. 

bettlett, M,, to think. 
benttp for, then, than. 
bcrgteif^eit, such like, such. 

ber-r bie-, badjetttge, that, the 

one, he, etc. 

ber», bie% baiSfetbe, the same, 

he, etc. 
beftOr by so much, the (more, 

etc.). 
bedmegett, onthataccount,there- 

fore. 
beuten, to point, Interpret, ex- 

plain. 
bentUfl^, clear, distinct. 
%\^XZX^ »f., poet. 
^ieb, /»., thief. 
^tettft, »*., Service. 

bieiS -er, -e, -eö (blei?), this, the 

latter, he, etc. 
bieiSmal, this time, now. 
bod^, tht>ugh, yet,4iowever, after 

all, please, etc. 
%VX% m.y -t^f -en, thom. 
bort, there; '%m, thither, there. 

bre^ett, to tum, twist. 

breiftig, thirty. 

bringen, S., to press, pierce, 

urge. 
brttt, third. 
brol^en, to threaten. 
brottig, droll, funny, odd. 

brüben (barüben), over, above, 

yonder. 
brftcfen, to press, squeeze, op- 
press. 

bmnten (boruntcti), below, 
down. 



bulben, to suff er, bear; bnibenb, 

patient. 

bnntttt, stupid, silly. 

bnnt^f, dull, hollow, deep. 

bnnlel, dark, obscure; -^eit,/., 
darkness. 

bnrii^, adv.f through, thoroughly ; 
prep.y through, by. 

bnrii^atti^, throughout, thorough- 
ly, by all means ; — nifi^t, not 
at all. 

bnrii^bo^ren, to pierce, perforate. 

bnrd^brtngen, s., to penetrate. 
bnrd^reiten, *$"., to ride through, 

traverse. 

bnrii^ffi^auen, to look through, 

examine. 
bnrii^fd^attern, to shiver, shake. 
bnr^fn^en, to search, examine. 
bttrfen, irr,j to need, dare, may. 
bürftig, needy, poor. 
büfter, dark, gloomy. 

eben, even, level; adv.y even, 
just, exactly ; -fatti^, likewise, 
also; =fo, just so, so; foebeu, 
just now. 

(Slfe, /., corner, angle. 

ebel, noble. 

e^(e), before; c^er, sooner, 
rather. 

el^entaUg, former, previous, late. 

(S^re, /., honor. 

eieren, to honor. 

e^rentiott, honorable. 
(S^rfnrci^t, /., reverence, respect. 
@4rgei5, tn.f ambition. 
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e^ttOÜrbtg, venerable. 
(&if n., -er, egg. 
eiferfiifl^tig, jealous. 

eigen, own, proper, peculiar, 
very; ^ttü^tg, selfish, inter- 
ested. 

@igenf^aft,/., property, quality. 

@igetttümer, m., owner, pro- 
prietor. 

eigetttümn4, proper, pecuUar. 

eigentU^, proper, own, exact. 

(SilÜOte, fft.i Courier. 

@Ue^ /., haste, hurry. 

eUett, to hasten, make haste. 

ein», in comp, into, in. 

ein, einer, one. 

einanber, one another, each 

other. 
@inbi(bnng, /., Imagination, 

fancy. 
Q^inbrncf, m.» ^e, impression. 
C^infatt, m.j "^tf Suggestion, 

idea. 

ein^faßen, s.y to fall in, occur 

einfld^en, to instil,inspire(with). 
eingebogen, retired; -lieit, /., 

retirement, seclusion. 
ein^Pnbigen, to hand in, de- 

liver. 
einig, Single, sole, only, agreed ; 

— machen, to reconcile; — 

werben, to agree. 
einige, //. indef,^ some, any, a 

few. 
@tn!ontnten, n., income. 

ein-(aben, s., to invite. 
Q^intabttttg, /., invitation. 



ein^affen, -S"., to let in, admit; 

ftfl^ — , to enter, meddle; 

fernen, to learn. 
ein'ntat, once^ one time; anf — ^ 

all at once, suddenly ; einmal', 

once, one day, everj nid^t — , 

not even. 
(Sinmaleini^, n., multiplication 

table. 

eitt=)ia(fen, to pack (up). 

einfant, alone, solitary; -feit, 
/., solitude. 

einft, once, one day, sometime, 
formerly. 

ein-fteigen, S., to step in, get in ; 
'treten, S., to step in, enter, 
occur; -ttienben, to object, 
except; -»ittigen, to con- 
sent. 

eifern, iron, o£ iron. 

eitel, vainj -feit,/., vanity. 

@lenb, n., distress, misery. 

elenb, elenbig, wretched, miser- 
able. 

Altern, //., parents. 

C^m|lfang, m.^ reception, receipt; 
=fd^ein, w., receipt (written). 

ent))fangen, ^S"., to receive. 

ent^fe^len, ^S"., to recommend. 

em^lfinblifl^, sensitive. 

C^m^ifinbnng, /., f eeiing. 

ent^nr, up, upwards, aloft, on 
high; «ge^en, S.y to arise, 
rise up; -galten, S.^ to hold 
up, raise. 

empören, to raise, arouse, ex- 
cite. 

@nbe, «., -^f -n, end. 
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enbett, to^nd. 

ettbli^r finally, at last. 
fltg(e), narrow, dose. 
@tlge(, m., angel. 
C^tt0(ftltber, m.f Englishman. 
@ttfe(, m.j grandson, grandchild. 
etttfernett^ to remove, withdraw. 
etttferttt, remote, distant. 
@tttfentttng, /., removal, dis- 

tance. 
eittgegett, opposite, towards ; 

»eUett, to hasten to meet ; -f Oltt» 

wen, s,, to meet; «ftretfett, to 

Stretch towards, extend; ^ixt- 
itXif S.y to come to meet, meet. 

etttgegettgefe^t, opposite. 

etttgegett, to reply, object. 
etttfommett, S.y to escape, come 

off. 
tntian^tn, S., to run off, desert. 

entfi^eibeti, s., to decide. 

(Stttf Reibung, /., decision. 
etttff^Uefien (ftl^), S., to resolve. 
etltffl^(ofFen, resolved, resolute. 
@tttf^(ttgr ^M "iiff^^ resolution. 

etttf4tt(bigen, to excuse. 

eittfitel^en, S.y to arise, originate. 

entttieber, either. 

tnt^Mtn, to enrapture, charm; 
«., rapture, delight. 

erbarmen (ftc^), to pity ; «., pity. 
erbitten, S., to ask, beg for, se- 

cure. 
erbüffen, to perceive. 
erbreii^en, S.y to break, break 

open. 
@rbe, M'f heir; n.^ inheritance. 
^rbfl^af t, /., inheritance. 



C^rbboben, m., ground, eanh, 
World. 

@rbe, /., eärth ; auf (Srben, on 

earth. 

erfahren, s., to leam. 

ergeben, S., to issue, happen, 
f are, do ; fif^ — , to go, walk. 

erglühen, to glow, bum. 

ergreif en,.^.) to seize, take. 
erhalten, «S*., to receive, obtain, 

maintain, keep. 
erretten, to be clear, appear. 
erböten, to raise, eievate, en- 

hance. 
erholen (ftrf^), to recover, be 

restored. 
(Sr^olnng, /., recovery, recrea- 

tion. 

erinnern, to remind; fit^ -^, to 

remember. 
Erinnerung, /., remembrance, 
memory. 

erfennen, M., to recognise. 

erflaren, to explain, declare. 
@rf(Srung, /., explanation, de- 

claration. 
erlauben, to allow, permit. 
C^r(aubnii3, /., permission. 
emtorben, to murder. 

ertteue(r)n, to renew, 

C^rnft, m.y earnestness, gravity. 
ernft, ernftbaft, earnest, serious. 

(Srdrteruttg, /., discussion. 

erqniffen, to revive, refresh. 
erregen, to raise, arouse, excite. 
erreichen, to reach, attain, ob 
tain. 

erröten, to biush. 
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(Snotttttg^/., blush. 
erffl^etnett, S,, to appear. 
erfc^reffett^ S., to be frightened. 
erfd^reifÜC^r fnghtful, ter- 

rible. 
erff^roifett, frightened, afraid. 
erff^ftttern, to shake, shock, 

tremble. 
tv% first; aäv.t ürst, just, 

only. 
erftHUItett, to be astonished ; ;/., 

astonishment. 
erfHirmett, to storm, take by 

storm. 

erteilen, to bestow, issue. 

tXt»aiS^tn, to awake. 

enoai^fett, s., to grow, grow 

up. 

ermarten, to wait (for), ex- 

pect. 
@?ttiarhlttg, /., expectation ; 
-d^Hott, expectant, anxious. 

ertoeifen, s., to show, prove, 

render. 
ertoer^ettr S., to acquire, gain, 
win. 

ertoibertt, to repiy. 

er^&l^lett, to teil, relate. 

Qt^minnq, /., tale, narrative. 

ergießen, S., to educate, rear. 

(^X^ittiUn^f /., education. 

ergtoingett, to enforce, extort. 

tiWüf perhaps, about. 

ttWa^f something, anything, 
some; fo — , something so, 
such a thing; adv.y some, 
somewhat. 

etoig^ everiasting, eternal. 



fällig, capable, able. 

fahren, S.^ to go, drive, start, 

pass. 
^üf^Xtf /., passage, journey, trip. 
gffltt, »«.» ^i, fall, case. 

f atteit, s., to fall ; ind Söort —, 

to Interrupt. 
falfd), false. 
^Ittf /., fold, wrinkle. 
^mi'lte, /., family. 
faffen, to seize, gain, hold, con- 

tain ; {tfl^ — , to collect one's 

seif. 
Raffung, /., composure. 
faft, almost. 
faur, rotten, lazy. 

fed^tett, s., to fight. 

Sfegefeuer, w., purgatory. 
fehlen, to fail, miss, lack, be ab- 

sent. 
Sfe^ter, m., fault, defect. 
feierlil^, solemn, festive. 
feit, for sale, cheap. 
feilt, fine, refined, keen, sly. 
Sfeiltb, m.y enemy. 
gfeittlieit, /., fineness, delicacy, 

keenness. 
gfelb, n.y -er, field; sjttg, w., 

campaign. 
^t% JJelfett, w., rock. 
Ofenfter, «., wiudow; -fc^eibe, 

y., window pane. 
fern, far, dlstant. 
gfente, /., distance. 
fettig, ready, done, finished. 
feffettt^ to fetter, captivate. 
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feft, fast, firm; *f^lttu, S., to 

hold fast, hold, arrest. 
gfielier, «., fever. 

ftnbett, s,, to find. 
gfinger, »*., fingen 
fin^ttf dark, gloomy. 
flattern, to flutter, flit, wave. 
fled^ten, S., to plait, wind, bind. 
gflcrf, m., spot. 

{liegen, ^S"., to fly. 
fiteren, »s*., to flee. 

grünte,/., musket. 
gflorenVr »•> Florence. 
8fMt,/., flight. 
^äl^tig, fiying, transient,volatile. 
finftttn, to whisper. 
gfolge, /.» succession, sequel, 
consequence. 

folgen, to foiiow ; f otgenb, (the) 

following. 
folglich, consequently. 
forbern, to demand, ask, sum- 

mon. 
Sform, /., form. 
fömtüd^, formal. 
forff^en, to search, examine, in- 

quire. 
fort, forth, onwards, off, away, 

gone ; -fahren, S.^ to continue ; 

«ge^en, ^., to go away, go on ; 

'fe^en, to continue, pursue; 

^fe^nng, /*, continuation, 

sequel. 
I^rage, /., question, inquiry. 
fragen, to ask, inquire. 
f^ran^ofe, m., Frenchman. 
f^ran, /., woman, wife, lady, 

Mrs, 



I 



Sfrfttttein, «., young lady, Miss. 
frei, free; bad -e, the open 

air, out of doors. 
SfreHett,/., freedom, liberty. 
freiltf^, certainly, indeed. 
frentb, foreign, Strange, others' ; 

»., foreigner, stranger. 
gfrenbe, /., joy, pleasure. 

frenbtg, joyfui, giad. 

freuen, to rejoice ; fifi^ — , to be 
glad. 

^rennb, m., gfrennbin,/., friend. 

frennbliC^, friendly, kind; -fett, 

/., kindness. 
gfrennbffl^aft,/., friendship. 
frennbfc^aftß^, friendly; -feit, 

/., friendliness. 
frifc^, fresh, new. 
Sfrtft, /., delay, respite, term. 
fro^, frÜ^Üd^, glad, cheerful. 
^ro^ntnt, m., cheerfulness, joy. 
fromm, pious, good, gentle. 

gfrni^t, /., ^e, fruit. 

fräll, early, soon; «ja^r, «., 

spring. 
iJriHe, /., early mom; in ttßer 

— f very early. 
f^rü^ftäff, «., breakfast. 
fügen, to join, fix, direct, suit. 
füllen, to feel. 
führen, to lead, conduct, escort, 

carry. 

^n^rmann, »i., driver. 
fünft, fifth. 
fünfge^n, fifteen. 
für, for. 

furchtbar, fearful, dreadful ; 
-feit, /., terribleness, terrpr. 
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ffiri^tett, to fear ; ftf^ — , to be 
afraid. 

ffir« = für ba«. 

gfltSr w., ^ße, foot, footing; 
'iohtn, »f., floor; »tritt, m,, 
footstep. 

galanf , gallant, polite. 

@aitg, w., ^e, walk, gait, way, 

course. 
gan§f whole, entire, all; aäv., 

wholly, quite, very. 
gar, ready, done; adv., quite, 

very ; — tttd^t, not at all. 
©amifoil',/., (French), garrison. 

&axtzn, m., "■, garden ; »anläge, 

/., garden-plan, grounds. 
®aiitf m.f hitsband. 
®attttl,/., wife. 
ganfettt, to juggle, sport. 
geüaretl, S,j to bear, give birth to. 
(BthüHht, n.y building, house. 

geben, s.y to give. 
^eüerbe, /., gesture. 

^eÜUbe, n,, creation, Image. 
©eMrge, n-j mountain (chain). 
geboren, born (gebären). 
®ebot, n,f offer, command. 
^ebranc^, m., use, usage. 
gebrauchen, to use, employ. 

®ebnrt,/., birth. 

®ebttff4, ^M bush, bushes. 
@eba4tnii^, ».» memory. 

©ebanfe, »«., -nö, -n, thought. 

®ebn(b,/., patience. 
gefft!)rUf^, dangerous. 
0ef&4rte, m., companion. 



gefatten, S,y to please. 

gefattfül^tig, vain, coquettish. 

gefangen, captive; ;;., prisoner. 

^efe^t, «., battle. 

^effl^l, n., feeling. 

gegen, towards, against, with. 

^egenb, /., region, country. 

gegenfettig, mutual. 
^egenftanb, m., subject, ob- 

ject. 
©egenmart, /., presence, present 

(time). 
gegenwärtig, present; adv.y at 

present. 
@e^eintnii3, «., secret, mystery ; 

»Hott, mysterious. 
ge^en, S.^-lo go, walk, fare. 

gehören, to belong. 

ge]|drig, belonging, proper. 
^eift, m.y -er, ghost, spirit, soul, 

mind; -Xtl^, »tlOÖ, intelligent, 

witty. 
^elai^ter, »., laughter. 
gelangen, to reach, arrive at, get. 
getaffen, calm, composed. 
@elb, »., money. 
gefegen, situated, convenient, 

dependent ; -^eit, /., opportu- 

nity. 
gelingen, S,y impers.^ to succeed. 
gelt, well, all right, see ! 
gelten, ^., to be worth, pass, 

avail, do. 

Glema^l, w., -in, /., consort, 

spouse. 

©entalbe, »., painting, picture. 

gentein, common, mean, in com- 
mon. 
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®tmüi, n,, 'er, disposition, feel- 

ing. 
gettait, exact, accurate; -tgfett, 

/., exactness, accuracy. 
geitefeit, •S'., to recover, get well. 
geiticjleii, s,, to enjoy. 

genug, enough, sufficient; — 

t^ntt, to satisfy. 
Genüge, /., sufficiency» satis- 

faction; — tt^UU, to satisfy, 

content. 
®tpM, n., baggage. 
geraten, S., to fall, get, come. 
gerSnntig, roomy, large. 
^erftnff^, »., noise; *\o^, noise- 

less. 
(^etifl^t, «., court, trial, judg- 

ment; Hot ®eri(^ten, in court, 

at law. 
gering, small, poor, mean. 
gern, willingly, gladly. 
^emd^, fn.t smell, odor. 
®eff(ftft, »., business, affair. 
gefl^el^en, to happen, be done. 
©efl^tf^te, /., history, story, 

event. 
^efd^irr, »., vessels, Utensils, 

harness. 
^efl^mai!, m,, taste; >ti0tt, 

tasteful. 
^efl^ö|)f, n., creature. 
geffi^tuft^ig, talkative, chatty. 
gefl^lQinb, quick, swift; -igf eit, 

/., quickness, speed, haste. 
^efeftff^aft, /., Company. 
ü^efii^t, «., -er, sight, face; 

-d'^ttg, w., feature. 
©eflnnung, /.,disposition, mlnd. 



®ef^te(e, m., Q^eftPieün,/., play- 

mate. 
®ef)irJif^, ^.> conversation, talk. 
gef^ir&fl^ig, talkative, affable. 
@eftaft, /., form, figure. 
(^eftilttbntö, »., confession. 

gefte^en, s,, to confess. 

geftem, yesterday. 
gefnnb, healthy, sound; -^ett, 
/., health. 

getren, getrenlic^, faithful. 
(^etrümmer, n, pL, ruins. 
Q^etfimmel, n., tumult. 

gemSliiren, to grant, guarantee. 
bemalt, f», force, violence, 

power; -j^smittel, «., violent 

means, force. 
getotnnen, S., to win, gain, 

earn. 
getOtg, certain, sure; -er^ntagett, 

to some degree, somehow. 
(^eiOO^n^ect, /., custom, habit, 

manner. 
gemdfinUft, habitual, usual, com- 
mon. 
^e^JIttf, »., quarrel. 
@t)lfel, m., top, summit. 
(^Ian§, m.j brightness, splendor. 
glSngen, to glitter, shine. 
®{a^f «., ^er, glass. 
glätten, to smootb. 
glauben, to believe. 
gletl^, like, equal, same; adv,y 

likewise, immediately. 
gletf^en, S., to be like, resemble. 
glei^gültig, indifferent; -fett, 

/., indifference. 

gletc^mte, just as. 



VOCABULARY 



81 



gletfl^^eitig, contemporaneous, 

simultaneous. 
@(ieb, »., -tx, limb, member. 
®iaid, n,t luck, fortune, chance; 

Ättf gilt — , at a venture ; -lic^, 

happy, fortunate ; — mftnf l^ett, 

to congratulate. 
glii^ett, to glow, burn. 
^nabe, /., grace, pardon; 

-n=reid|, gracious. 
gonnett, to grant. 
®M, »*., God; ''er, god; -ed* 

biettft, m.y divine service. 
(^t^h, «., ^cr, giave. 
Gräfin, /., countess. 
gratt, gray. 

gtranfam, cruel, terrible. 
^reit^e^ /., limit, f rontier. 
gwtf *r great, large, tall, grand; 

-artig, magnificent, grand ; 

'bater, m,^ grandfather. 
gtrfiti, green. 
&XVL% m., ^ße, greeting, saluta- 

tion. 
©ttitfc/., favor; gtt fünften, in 

favor (of), for the sake (of). 
gut, good ; adv,j well. 
@ltt, «., *cr, good, goods, estate. 
@üte, /.» goodness, kindness. 
gtttlierjig, goodhearted. 
gutmütig, goodnatured, kind; 

-feit, /., good nature. 

$aat, /f., $aare, //., hair. 

I^aliett, /rr., to have. 
jg^abeuil^ti^, m., have-naught; 
good-for-naught. 



1^tX% half; «luilb, half-wild, 

savage. 
*&Ifte, /., half. 
^tX^, fn,y ^e, neck. 
galtet!, S,j to hold, keep, stop, 

take; — für, to take for, 

deem. 
$anb, /., ^e, hand; 'c^Ctt, «., 

fangen, s., to hang. 

^arittlOi^, harmless, innocent ; 

-ig! eit, /., innocence. 
$&rte, /., hardness, severity. 
$att)lt, '/., head, chief ; stttatttt, 

X»., captain; -flll^e, /.f chief 

thing, importa»t matter. 
^WX^f n.y "ex, house, home; 

-faitf, m.f purchase of a 

house. 
f^ikuSiiäii, domestic. 
lieben, S.^ to lift, raise, heave. 
^ttVf w., -e, army, host, crowd. 
l^eftig, violent, vehement. 
^eilbab, n., medicinal bath. 
feilen, to heal, eure. 
heilig, holy; -eil, to hallow, 

sanctify; -feit, /., holiness; 

-tttttt, n.y sanctuary, sacred 

relic. 
Teilung, /., healing, eure. 
l^eim, home; »feieren, to retum 

home. 

Heimat, /., home. 

l^ei^en, S,, to bid, call, be called, 

mean ; ei^ ^cifit, it is said. 
Reiter, cheerful, bright. 

Reifen, s., to help. 

^ett, clear, bright. 
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^er, hither, here, along. 

i^ttah, down. 

l^erb(e), bitter, sharp. 

^erdft, m.f autumn. 

^ereilt, into, in. 

^erfttltft,/., origin, descent. 

^tw, tn., -n, -cn, master, lord, 
gentleman, sir, Mr. 

^CtrfiJ^ttft,/., rule, ruling class, 
nobility. 

^errff^eu, to rule, control. 

l^erftettetl, to produce, restore. 

^erfteQnitgr /., restoration, re- 
covery. 

^erum, round, about; »fahren, 

S.^ to drive around, move 

around. 
l^emor, forth, out of; ''^t\(t% 

S.f to proceed, arise, result. 
^er§, «., -en«, -cn, heartj 

'fUpfetI, heart-throb. 
Ijer^Ut^r bearty, cordial; -feit, 

/., cordiality. 
^erjtt, hither, here; mitn, to 

hasten up; »ff^ki^ett, S.^ to 

creep up. 
l^eitte, to-day, now. 
heutig, of to-day, present, actual. 
^egC, /., witch. 
$ilfc, /.. help. 
^immel, m., heaven, heavens; 

-§'tü^f w., heavenly day. 
l^immUff^, heavenly, celestial. 
l^itt, thither, there, along, away, 

down. 

^inab, down; sge^en, s., to go 

down, descend; »ftttfett, S., to 
sink down. 



hinauf, up. 

^tnaui^, out ; «führen, to lead out. 

hinein, into, in. 

^in^fUt^tn, S., to fly off. 

Eingebung, /., resignation, de- 
votion. 

Ijittfeitr to limp. 

I^tttter, aäv.^ behind, back ; prep.^ 
behind, af ter, beyond ; »gtuttb, 
«»., background ; -(affeit, S.^ to 
leave behind, bequeath; srücfi^, 
backwards, from behind. 

^tnttlier, over, across, beyond, 
away. 

l^inioeg, away, off, hence ; *tra- 
geit, S.^ to carry off. 

l^ttt^lt, to, towards, besides; 
«bettfeit, M,, to add in 
thought, imagine; -fügen, 
-fe^eit, to add. 

^i^tgf ardent, excited. 

^01^, (IfO^-), high, tall. 

l^offen, to hope. 

Hoffnung, /.,^ope. 

^0l|-, see ^OC^. 

^O^ett^ /., height, elevation, 

dignity. 
f^Olb, kind, sweet, lovely; ^feüg« 

feit,/., sweetness, loveliness. 
^Olett, to fetch, bring, go for, 

take. 
$öae, /., hell. 
IjOri^ett, to listen. 
pren, to hear. 
$ortt, »., *er, hom, peak, 
^ornid, /., -niffc, hörnet. 
(Übfli^, pretty. 
^äge(, m., hill. 
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l|ttttbert, (a) hundred. 

^U)lfen, to hop, skip. 

$ttt, w., ^e, hat. 

Ritten, to watch, guard, keep; 

ftfl^ — , to take care. 
glitte,/., hut, cottage. 



ibcar, ideal. 

t^rettUtUett, for her (their) 

sake. 
immer, always, ever; =^ln, ever, 

forever, yet. 
iltbem, aäv,, meanwhile; conj,^ 

while, as, because. 
ittbei^r inbeffett, aäv., meanwhile, 

however; r^;i/., while, though. 
^nf^ahtV, m., possessor. 
inntf within; — toerben, to be- 

come conscious of. 
inner, inner, interior; n., the 

interior, inside, heart. 
innig, intimate, hearty; -feit, 

/., heartiness, depth. 
iniS = in bad. 
intereffteren, to interest. 

injmif^en, ■ adv., meanwhile; 

conj., while. 
irbifl^, earthly, terrestrial. 
irgenb, anywhere, ever, perhaps ; 

— ein, any (one); — etmai^, 

anything. 

irre, astray, mistaken; — 
mad^en, to mislead. 

irren (fi^), to err, be mis- 
taken. 

Srrinm, m., error. 

Stauen, »., Italy. 



Jo, yes, indeed, surely, you 

know. 
jagen, to hunt, race, drive (fast). 
Säger, m.t hunter, groom. 
3aftr, «., -e, year; -ei9»ge^a(t, 

m.f salary, pension. 
jährig, of a year, years*.' 
ja^rÜf^, yearly, annual. 
Samort, «., consent. 
je, ever. 

jeber, each, every, any. 
jebod), however, yet. 
je^er^ tili now, formerly; öon 

— , from the first, of old, 
jemali^, ever, at any time. 
jener, that (one), yonder, the 

former. 
je^t, now. 

Sngenb, /., youth ; »frennb, m., 

friend of one's youth, old 
friend. 
jnng, "", young. 

Snngfran, /., virgin, maiden. 
jnngfrättHd^, virginal, maidtnly ; 

-feit,/., maidenhood. 
SÜngling, m., youth, young 

man. 

U 

falt, *, cold, cool. 
^amerab', w., comrade. 
^am)if, w., ''e, fight, contest. 

fam^ifen, to fight, struggle. 

Kapital', «., capital. 
^a^ittttation', /., capitulation, 

surrender. 
jlanf, m., 'e, purchase. 
fanfen, to buy. 
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Jhmfmmtt, m., merchant. 
Hum, hardly, scarcely. 
fittt^ M., owl, surly fellow. 
f elf, bold, saucy. 

fetreit, to tum. 

feinten, to germinate, bud. 
fein, nd; fetner, none, not one. 

fennen, M., to know; — fernen, 

to become acquainted with. 
ftenntnid,/., knowledge. 
^eri, m., fellow. 
Äerae,/., candle, taper. 

£inb, »., -fr, child; -^eit, /., 
childhood. 

ßinberfinn, w., childminded- 
ness, childishness. 

finbfif^, childlike, childish; 
-feit, /•» childlikeness, child- 
ishness. 

Äirc^e,/., church. 

f tagen, to com piain, mourn. 

fletben, to clothe, dress. 

fCein, little, small; -igfeit, /., 
trifle. 

^(einob, «., -t, or -ien, jewel, 

treasure. 

flettern, to climb. 

^Itma, w., climate. 
Hopfen, to knock, beat. 

Ättabe,w.,boy; -n=aeit,/.,boy- 

hood. 
Änie, «., -e, knee. 
Ättii;, «., courtesy, bow. 
Hojfer, m.y -, trunk. 
fontifl^, comical. 

fontmen, s., to come. 

Kompagnie', /., Company. 
ßiinigin, /., queeu. 



fdnnen, »Vr., to be able, cafl, 

may. 
ÄO^pf, m., 'e, head; 'djen, «. 

dim,^ «niffen, »., nod. 
ÄofI, /., food, fare; =gelb, «., 

board. 
f ofÜen, to cost ; to taste. 
fdftUl^, costly, precious, de- 

licious. 

franfen, to offend. 
^anf lieit, /., sickness. 

frnn<^, crisp, curled, wrinkled. 

Ärieg, w., war; -i^^bienft, «., 

military service. 
ßrttffe, /., crutch ; -n^ftotf, <w., 

staff, (one) crutch. 
ßriippel, m., cripple. 
^gel, /., ball, bullet. 
fönftig, future. 
fnr§, Short, curt, brief ; adv,, in 

Short. 
Ättfc w., ""ffe, kiss. 

ffiffen, to kiss. 
Äntfi^e,/., coach. 



fSl^eln, to smile; «., smile. 

(ai^en, to laugh ; «., laughter. 

(äd^erlil^, laughable, ridiculous. 

(aben, S. fV.y to load, Charge, in- 
vite. 

Sage, /m Position, Situation. 

Sager, «., bed, store, camp. 

(agern, to lie, be situated, camp. 

(alint, lame. 

Sanb, «V 'fr, land, country; 
.gnt, «., estate, farm; >fnrte, 
/., map; 'flra|e, /., road. 
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«fhrel^er, w.,vagabond; »nolf, 
n.f country people. 

lang, ""; long; adv., lange, long, 

long time. 
Sangemeife, /., tediousness; 

tedium. 
VSm^^f along. 

langfam, slow; -fett, /., slow- 

ness. 
längft, long ago, long since. 
(angmeUig, tiresome, tedious. 

Samt, Säntteit, m,, noise, 

alarm. 
Sartie, /., mask, face. 
(äffen, S.^ to leave, lety have 

(done), cause (to be done). 

ßater'ne,/., lantem. 

£anf, tn,y course, run, race; 
«Halltt, /., career. 

Sänne,/., humor. 

lant, loud, aloud; — ttierben, 

be heard, to become known. 
ISntem, to clear, purify, refine. 

(eben, to live. 

Selben, »., life; am — , alive. 

lefien'big, alive. 

Sebend^art, /., mode of life, 

style ; «gefa^r, /., risk of life ; 

sgenn^, fn,y enjoyment of life. 
lebliaft, lively ; -tgfeit, /., liveli- 

ness. 
Segaataf,/.,legality. 
(egen, to lay, put, lay down, 

settle. 
Segittmitftf,/., legitimacy. 
letC^t, light, slight, easy ; «^f ertig, 

gay, light; «gIftttbigfeU, /., 

credulity. 



(etben, S,^ to suffer, bear, per- 
mit; ff., suffering. 

Seibenffl^aft, /., passion ; -Ivän, 

passionate. 
(eiber, unfortunately. 
letfe, soft, low, light. 

lernen, to learn; fennen — , to 

become acquainted with. 
(efen, S., to read. 
(e^t, last; (e^ter, latter. 

(engnen, to deny. 
Sente, //., people. 

StC^t, «., -er, light, candle. 
lieb, dear, pleasing; — l^aben, 
to love. 

Siebe, /., love. 
lieben, to love. 

liebeni^mürbig, lovable, lovely. 
Siebei^gott, »/., god of love, 

Amor, Cupid. 
(iebfofen, to caress, fondle, pet. 
ÜebÜl^, lovely, charming. 

Sieb, «., -er, song. 
Siebreis, w., charm. 

liefern, to deliver, offer, apply. 
Hegen, «S*., to lie, rest, depend. 

Sip^e, /., lip. 

Sibre, /., (French), livre, franc 

(coin). 
Soffe,/., lock (hair). 
So^n, w„ reward, wages. 
So(o)i^, ff., lot, Chance, fate. 
I0i9, loose, free, rid (of). 
liefen, to loose, release, solve, 

dissolve. 
Süge,/.» lie, falsehood. 
(Ügen, S,, to lie, teil a lie^ 
Sftntntelftrei^, m., rowdy trick. 
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2u% /., *c, desire, wish, pleas- 

ure, taste. ' 
Ittfrtg, gay, merry. 

m 

W^Ültn, to make, do. 
9Rad^t,/., *c, might, power. 
mJll^tig, mighty, powerful, ca- 

pable (of). 
änftbfl^ett, »., girl, maiden. 
äKabOttna, /., Madonna, the 

Virgin. 
SWttgb, /., 'c, maid (servant). 
jRoior', m., major. 
fOlülf n.f mark, time (repetition). 
Walett^ to paint. 
ntait, one, 0f ., you, they {inde/.). 
mm^, many (a); -tt4tXf of 

many kinds, manifold. 
fOtüU^tlf m., want, lack, defect. 
fEftunn, m.f -^er, man, husband. 

mamtigf aii^, mattttigf altig, mani- 
fold, various. 

fEHatiifl, m.f *e, march, progress. 

fSflatStitit, ».f Marseilles. 

äRaffe, /., mass, pile. 

maÜ, faint, feeble, duU. 

SÄniter, /., wall. 

WlttX, «., -c, sea. 

Ute^r, more ; tti^t — , no longer. 

nte^rerei more, several. 

meibett, to avoid, shun. 

meinen, to mean, thlnk, say. 

nteinetmegen, on my account, as 
for me. 

SReinnng, /., meaning, opinion. 

nteift, most ; -eniS, mostly. 

nteCben, to announce. 



9Renffl^, m., -en, man, person; 

-en-feinb, m,, misanthrope; 

-ett'ffi^en, shy, unsociable. 
menf^ÜI^, human, humane ; 

-feit, /., humanity. 
nteffen, S., to measure. 
äReffet, «., knife. 
SRiene, /., mien, air, look, face. 
9Ri(be, /., mildness, softness, 

gentleness. 
milbem, to mitigate, soften. 
militar; -ifl^, military. 
ntinbeft, least, smallest. 
9Rinerar, «., -icn, mineral. 
9Rinn'te, /., minute. 
ntifl^en, to mix,mingle; fUJ^ — , 

to meddle, take part. 
mit, adv,f together, along (with) 

/r^/., with, together with 

'geben, S., to give with, add 

-maditn, to join in, take part 

in; -nehmen, S., to take along. 
9Rittag, m,f mid-day, noon; jn 

— effen, to dine. 
9Ritte(, n.f middle, medium, 

means. 
mit-teilen, to communicate, 

share. 
9)>Httei(ttng,/v communication. 
mdgen, / rr., to like, be able, may. 

mdgUfl^, possible; -^r^ioeife, 

possibly; sup., mBgUll^ft, so 

far as possible. 
^onai, m., -t, month. 
9Ronb, w., -c, moon; «IjeK, 

moonlit; -(ifl^t, »., moonlight. 
^09», «., moss; «tofe, /., 

moss-rose. 
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9Hotgen, m.y morning; bei9 —^, 

in the morning. 
morgen, to-morrow. 
ä^Ü^e, /., pains, trouble. 
ä^Uttbf m., ^c or ^tXf mouth. 
ntftnbig, of age; -feit, /., ma- 

jority. 
ntltttter, cheerful, lively. 
munttettl, to murmur, mutter. 
IttUttett, to murmur, grumble. 
münrif^, morose, grumbling. 
äJ'lurirfotif, m., grumbler. 
muffen, irr.y to be compelled, 

must, have to. 
9Knt, ni,y mood, feeling, courage ; 

5n — , in f eeling, mood ; -tnitte, 

m., wantonness, mischief ; 

'tniflig, mischievous. 
Sl^intte?,/., ^ mother. 

n 

nnd^, after, towards, to, accord- 

ing to; — ViV^ naii^, grad- 

ually. 
^aibi^aXf «., -%, -n, neighbor; 

-f l^ttft, /., neighborhood. 
nai^bew, ö^«'., afterwards; conj., 

af ter, as. 
naii^^benfen, M., to meditate, 

reflect; -eilen, to hasten after; 

^fragen, to ask after, inquire 

about; :=geben, S.y to give up, 

yield. 
Uü'ifytXf afterwards, after. 
nac^'fommen, S., to come after; 

'tfilf en, to come after, follow ; 

«fe^en, to put after, pursue. 
nftf^ft (no^), next. 



9«0l^t, /., ^C, night ; »tifl^, »/., 
toilet table, stand. 

JXa% "", near. 

9{&^e, f't nearness, neighbor- 
hood. 

na^tn (fil^), to approach. 

nähern {^), to come nearer, 
approach. 

^tiVXt, m.y -ne, -n, name ; -nö* 
tag, m., name-day, annivers- 
ary. 

SRarr, m,, -cn, fool; -^eit, /., 

folly. 

narrifd^, foolish. 

SWtttnr', /., nature. 

natürltf^, natural; adv,y of 

course. 
neben, by, beside, near, in com- 

parison with; «bei, nearby, 

besides ; -bing, n.y side matter, 

small affair. 
necfen, to tease. 
SfJerfetei', /., teasing, raillery. 
nehmen, S.j to take, take away, 

receive. 
9{eigttng, /., inclination, affec- 

tion. 
nennen, M,^ to name, mention, 

call. 

nett, new ; Hon nenem, anew. 
9{engier (»gierbe), /., curiosity ; 

-ig, curious, inquisitive. 
nenn, nine; '^e^n, nineteen. 
nidjt, not; mit— en, not at all, 

by no means. 
nid^tö, nothing. 
nie, never. 
niebet, low, nether ; adv.^ down ; 
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'(rennen^ M.^ to burn down; 

•(egttt, to lay down, deposit ; 

•f4(agetl, S,y to cast down, 

feil. 
Itiemattb, no one, nobody. 
1ttr8eitb(d), nowhere. 
Itod^, still, yet, more; nor. 
9{otar', w., notary. 
9^0t, /., necessity, need, distress, 

difficulty ; Hott ttdtett, needed, 

necessary. 
ttPtig, necessary; — l^afiett, to 

need. 
tti^ttgett, to compel. 
Stitd)tertt, sober, fasting; -Jjeit, 

/., sobriety. 
9{untnter, /., number. 
ttlttt, now, weil, then. 
ttur, only, but. 



o(, whether, if. 

obett, above, up. 

ober, Upper, higher, superior; 

Dberft, «. w., colonel ; -Heute= 

ttattt, m.f lieutenant-colonel. 
Obemelt, /., upper world. 
obrtgfettÜfl^, official, authorita- 

tive. 
j)be, empty, desert; «./., desert, 

waste. 
ober, or. 
offen, open. 
Öffentlich, open, public. 
öffnen, to open. 
oft, öftere, often. 
O^ne, without, except, but for; 

'betn; -l|in, besides, anyhow. 



Dl|r, «., -e«, -cn, ear. 
Orben, m., -, order (titular). 
Orbnnng,/., order, arrangement, 

manner. 
Ort, w., -e, or 'er, place. 



^aar, ».,pair,coupie; eitt )iaar, 

a f ew. ^ 
^(If^ter, m., farmer, tenant. 
^aifen, to pack, seize. 
^acfef , n.^ packet, parcel. 
^alafK, w., -äfle, palace. 
^a^ier', «., -e, paper. 

^arabted', n,^ paradise. 

^ärd^en, «. dim., *paar. 

^arifer, Parisian. 

^ater, fn,y (Latin), father, priest. 

I^eiltüf^, painful, anxious. 

^eitff^e, /., whip. 
^erfon', /., person. 

^erfÖn'Udt, personal, individual. 

Pfarrer, w., parson. 

^fei(, tn,^ arrow. 

^ferb, «., -e, horse. 
pfiffig, Sharp, smart. 

Iifiattsen, to plant. 

Pflege, /.» care, nursing, cultiva- 
tion ; 'kiater, m., foster-father. 

Pflegen, S. W,, to be accustomed, 
use (to) ; to nurse. 

^fltl^t, /., duty. 

^^t(ofo^l)', m.^ philosopher. 

plagen, to plague, torment. 

^(anbern, to chat. 

^lö^Uf^, sudden. 

$offe, /., jest, farce. 

^Oft, /., Post; <^aUi9, «., post- 
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(relay)house; «fned^t, »«., 

driver (of a post-carriage). 
^tti&, m., price, prize. 
greifen, S., to praise, prize; 

glfilflili^ — , to congratulate. 
pttx&'^thtn, S,, to expose, de- 

liver. 
$))reilft'ett^ m. //., Pyrenecs. 

0,nai, /., pain, torment. 
muhltn, to torment, torture. 
Dutttttng, /., receipt, quittance. 

H 

Mafimtn, w., -, frame. 

rofcn, to rage, rave; rafeitb, 

mad ; as n., madman. 
9iüt, m.f 'e, counsel, means. 
tutest^ S.f to advise, guess. - 
9tauUx, »f.,.robber. 
raufli^ett, to rustle. 
9itdinnnfH,/.i reckoning, account. 
tttht, right, regulär; «., right, 

law, justice; — Ijabetl, to be 

right. 
rci^tdgitlHg, legal, lawful, valid. 
Yei^tUd^, right, honest, legal, 

lawful. 
rei^ttttä^tg, legal, lawful. 
ted^tfd^affett, upright, honest. 
fütt^tf f'y speech, talk, mention. 
x€tt% to speak. 
reblidl, honest, candid. 
rebfeHg, talkative. 
S'lCÖ^Jf /•» ruJe; «mS^ig, regulär. 
regelt^ to move, stir. 

Wegiment^ «., -er, regiment. 



Stegltng,/.» motion, movement, 
motive. 

reiben, ^., to rub. 

retdj, rieh. 

reiften, to reach, extend. 

reif, ripe, matuw. 

9{eil^e, /., row, rank, tum. 

rein, pure, clean, clear. 

reittUf^, clean, cleanly. 

9ieife, /., joumey, travel ; »ge» 
fäl^rte, m,y travelling com- 
panion; sfoffer, m., - trunk. 

reifen, to travel; (ber) 9)eifenbe, 

traveller. 
9lei$, //<., charm, attraction. 
rei^enb, charming. 
reHgidd', religious. 
9Iettte, /., rent, income. 
aie^uWif,/., republic; «ait'ifd^, 

republican. 
reuett, to repent (usually impers^, 
St^eilt, m.y Rhine. 
rid^ten, to direct, turn, judge. 

dtif^ter, w., 9{ti^terttt, /., judge. 

rtf^ttg, right, just, regulär: 

riechen, s., to smell. 
riefett^aft, gigantic. 

9ioUe, /., roll, role, character, 
9'll>f^f/»rose; 92od4ett, n,dim. 
rofenfarbtg, rose-colored, rosy. 
9}ofenftOlf, w., rosebush. 
9ioSr «., -offe, horse. 
rot, red; 9)0te,/., redness,blush. 
{KftifetI, ni.y back, rear, ridge. 

rufen, s., to call. 

ditt^e, /., rest, peace, quiet. 
ru^en, to rest, repose. 
rul)ig, quiet, peaceful, calm. 



90 



VOCABÜLARY 



Slft^ntttg,/., emotion. 
9illine, /., ruin, ruins. 



Sai^e, /.f thing, äff air, business. 
fageit, to say. • 
fammedt^ to collect, gather. 

Sarg, iw., 'e, coffin. 

@at, m., "^tf leap, bound, sen- 

tence. 
faitber, clean, neat. 
faufeit, to whistle, whiz, rush. 
Sd)&fer, m,t shepherd, swain. 
fl^affett, S,, to create; W.y to do, 

make. 
®d|a(f, »f., rogue ; -]|aft, roguish; 

-Ijcit,/., roguery, mischief. 
f^ämett, to shame; ftd) — ^ to 

be ashamed. 
f4aitt]|aft, bashf ul, modest. 
Sf^anbe, /., shame, disgrace. 
Sl^attbffeff, m., stain, disgrace. 
f li^ftltblif^, shamef ul, disgracef ul. 
ff^arf, ", Sharp. 
Sl^atten, m., shadow, shade; 

»ri§, m.y outline, Silhouette. 
ff^attig, shady, shadowy. 
@d)a^, m., -^e, treasure, sweet- 

heart. 
ff^a^ftl, to esteem, value. 

fr^auerUi^, frightful. 

fc^auern, to shudder. 
@l^anf^te(, «., spectacle, play. 
ff^eibett, ^., to depart, part, 

separate. 
Sf^eibeftttttbe, /., parting hour. 
(Sc^eitt, m., shine, appearance, 

certificate. 



fd^ftnen, «S*., to shine, seem, ap- 

pear. 
8^(tt!un0,/., gift, donatiom 
Sd^ere, /., (pair of) scissors. 
fli^erett, •S'., to shear, shave. 
@f^er$, m., jest, joke. 
ffi^iffett, to send. 
ff^ilfüdt, proper, becoming. 
Sf^ilffal, »., fate, destiny, (mis) 

fortune. 
fi^teSett, S., to shoot. 
Sf^intmer, m., glimmer, gleam. 
ff^immeril, to glimmer, gleam. 
f^tm^feit, to abuse, insult. 
©d^laf, w., sleep; //. *e, temple 

(head). 
fd^Iafett, S,f to sleep. 
@(i^(agr ««.» "'f, blow, stroke, 

coach-door; «baitnt, m., bar, 

barrier, toll-gate. 
fli^lageit, S., to strike, beat, 

knock ; fif^ — , to fight. 
fd)(ed|t, bad, mean; -igfeit, /., 

badness. 
fdlletd^ett, S,t to creep, sneak. 
ff^le^l^eit, to drag, draw. 
ff^lie^en, ^., to shut, dose, 

end ; {tf^ — att, to join, unite 

with. 
fitümm, bad. 

@l^(og, ;/., 'er, Castle, palace. 
f^tttf^aeit, to sob. 
<Si^metc^e(et\ /., flattery. 
Sf^ttter^p »/., -cn, pain, grief. 
ff^mer^eit, to pain, grleve. 

fe^mcrg^ttf t, painf ul ; -Igfeit, /., 

painfulness, pain. 

fi^mersltd^, painful. 
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Sdimettedittg, m., butterfly; 

-Ö'ftaf tlgf eit, /., levity , gay ety . 
fd^lteibett, •S'., to cut, carve. 
fl^neU, quick, swift. 
fd^Ott, already, surely. 
fl^dtt, beautiful, handsome. 
fronen, to spare, save. 
@(l^9lt||eit,/., beauty. 
®flto(o)i9, m.j lap,' bosom. 
^^MXavitf n., Scotland. 
fll^reifeit, to frighten, terrify, 

startle, start ; /f., f right. 
Sd^tei, fft.y cry, outcry, scream. 

fd^reiHeit, ^., to write. 

fetteten, S., to cry (out), scream. 
fll^riftHdt, written, in writing. 
@d)titt, w., Step. 
ff^Üf^terit, timid, bashful. 
@d)ttlb, /., debt, fault, blame;- 

ffl|U(b an, to blame for. 
fd^ulbig, guilty, owing, due. 

Sd^ulbner, «., debtor. 

Seattle, /., school. 
84tt(ter, /., Shoulder. 
@d)tt§, w., ''ffe, shot, shoot. 
fc^Ütteln, to shake. 
ff||)liai^, ":, weak. 
^Ö^mM^t, /., weakness. 
Sl^mager, w., ", brother-in-law. 

Sf^marm, »/., ^e, swarm. 

fdlttiatmett, to swarm, rave, talk 

wildly. 
ff^meben, to hover, hang, glide. 
@4lliefe(, m., sulphur. 
fd^meigett, S,^ to be silent, hush ; 

n., silence. 
firmer, heavy, hard, grave; 

*lllllt, /., melancholy. 



Sd^ioefter, /., slster; Hf^en, n, 

dim, 

fdlloterig, difficult; -feit,/., dif- 

ficulty. 
ff^toittgen, S,^ to swing, wave. 
ff^mdrett, ^., to swear. 
fed^i^, six. 
fed^ft, sixth. 
fei^gel^tl, sixteen; «ijll|rig, six- 

teen years old. 

8eele, /., soul ; -tt^boK, soulf ul, 

expressive. 
Segen, m., blessing. 

fegnen, to biess. 
feljen, S.^ to see, look. 
Selinfttl^t, /., longing. 

fe^ttfttdllti^bott, fe^nfüi^tig, long- 
ing. 

fel^r, very, much, very much. 

Seil, m.f rope, cord. 

feit, since, for (time), ago. 

feitbent, since that, since. 

Seite, /., side, page (book). 

feitmarti^, sideways. 

felber, felbft, seif, very ; adv.^ 

felbft, even. 
feÜg, blessed, happy, deceased; 

-feit, bliss, happiness. 
feiten, seldom, rare; -Ijeit, /., 

rarity, singularity. 
feltfant, stränge, odd. 
fe^en, to set, put, place, appoint 

{tf^ — , to Sit down. 
Sieg, w., victory. 
filbern, silver, silvery. 
Sill)onefe, /., Silhouette, pro- 

file (French). 

fittfen, s,y to sink. 
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6itt1t, m,, sense, feeling, mind, 

disposition. 
ß^en, m., to Sit. 
fo, so, as; — eilt, such a; — 

tU»a9, such a thing; — - fe^t, 

however much. 
foüalb^ as soon as. 
fogar, even. 
fogletd), immediately. 
@oi|it^ »/., ^e, son. 
fo(fl|p such. 
<So(baf , m., soldier. 
fonberbar, singuIar, stränge. 

fottbern, but. 

©Onntog, »/.»Sunday; -i9frül|e, 

/*., Sunday morning. 
fonft, eise, otherwise, elsewhere, 

formerly. 

forgen, to care. 

fot^iel^ so much, as much (many) 
as. 

(Spanten, »., Spain. 

(Spanier, m,, Spaniard. 

ipan^tf^, Spanish. 

(Bpannun^, /., strain, tension, 

suspense. 
\pht, late ; ^patt^Hu^, at latest. 
f^tfen, to eat, dine. 
fpetreit, to bar, block, shut up. 
BpXtlf «., *e, play, game. 
f|iie(ett, to play. 
^piiit, /., point, tip, top, 

head. 
Spott, m,f mockery, derision. 
^pvaif^t, /., Speech, language. 
fprad^Iod, speechless. 
f preisen, »S"., to speak, say. 



fprittgen, S,, to spring, leap, 

jump, Start, burst. 
Spnid), ///.| 'e, saying, sentence. 
Staat, m., «d, *eit, state; -d^um^ 

mftfSttltg, /., revolution. 
Stamm, m.,^e, stem, stock, race ; 

-ff^Io^, n.f family (hereditary) 

Castle. 
ftammeltl, to stammer. 
Stattb, ffi., 'e, stand, position, 

rank ; im — (imftanbe), able. 
Station', /., Station. 
ftatt, instead of. 
ftedyen, S,^ to stick, sting, Stab. 
fteifen, to stick, set, fix. 
Stechiabel, /., pin. 
fte^en, s., to stand; — Meibctt, 

to stop, stand still. 

ftel^Cen, S., to steal., 

jtcif, stHf ; -^Cit,/., stiffness. 
fteigen, S.^ to mount, rise, step 

(up). 
Stelle,/., place, spot, Position; 

auf ber — , on the spot, at 

once. 
Steflnng, /., Position, Situation. 

fterben, s., to die. 

Stidft, w., sticking, sting; im — 

(äffen, to leave, lose. 
Stirferei', /., embroidery. 
ftiften, to found, establish, 

effect. 
ftiff, still, quiet, silent; interf.^ 

silencel «ff^toeigett, S., to be 

silent; »., silence. 
Stille, /., stillness, quiet, silence. 
Stimme, /., voice, vote. 
Stimmung,/., humor, tone. 
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Stint, /., forehead, brow. 
ftocfett, to stop (suddenly). 
ftol^, proud; n. m.y pride. 
fto^eit, S.f to push, knock, hit, 

touch. 
Strafe, /., punishment, penalty. 
ftrafeit, to punish. 
Straf^rebtgt, /., lecture, re- 

proof. 
fhral^lett, to beam, shine. 
©troje,/., Street, road. 

fhrattbett (fti^), to bristle up, 

resist. 
Streife, /., stretch, extent. 
fhreifett, to stretch, extend. 
Streid^, m,, stroke, trick. 
ftretdiett, ^S"., to stroke, touch, 

pass. 
Streit, fn,y dispute, contest. 
fhreitett, «S*., to dispute, contend. 
Streitfrage, /., controversy. 
fhrettg, strict, severe. 
Strenge, /., strictness, severity. 

Stniie, /., room; Stüdf^eu, ;/. 

dim. 
ftumm, dumb, mute. 
Stittibe, /., hour, hour's dis- 

tance. 

Sturm, »/., ""e, storm. 

ftftrttten, to storm, assault. 
{tfirsett, to fall, plunge, rush. 
ftü^en, to prop, Support, lean. 
fni^ett, to seek, look for. 
Slttttme, /., sum, amount. 
fummeti, to buz, hum. 
ffi§, sweet. 
Stflbe, /., syllable. 

Si)((»^ibe, /., syiph, 



^ag, m.y -€, day. 

tägüd), daily. 

tältbeltt, to trifle, fondle. 

tangen, to dance. 

länger, »/., -i«, /., dancer. 

^aitff f^eilt, m.y certificate of bap- 

tism. 
taugen, to be good, fit, suit. 
taufl^en, to deceive, delude. 
^Sufd^ung, /., deception, delu- 

sion. 
tanfenb, (a) thousand. 
%t\\, m.y part, share; »natttte, 

/.,interest,sympathy ; --Vi^VX^ 

(Oj$, insensible, indifferent. 

^ergerol, «., pocket pistol. 

teuer, dear. 

2;^at, /., act, deed, fact ; in ber 

— , in fact. 
t^ätig, active; -feit, /., ac- 

tivity, action. 
Sljor, //., -e, gate. 
2:^ar, m.y -eil, fool; -Ijeit, /., 

foUy. 
S^rfine,/., tear; -n^boff, tearful. 
t^Un, irr.y to do, act, make. 
2^^tlr,/.,door; ^^uter, w.,door- 

keeper. 
tief, deep, profound. 
2^iefe, /., depth, (the) deep. 
Siger, vi.y tiger. 
Siff^, m.y table. 
2^0(ftter,/., "^f daughter. 
Sob, m.y death. 
tBbÜd^, deadly, fatal. 
Son, m.y ^e, tone, sound, tune. 
i^X^ dead. 
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tüten, to kilL 

%9ttnftxUt, /., silence of death, 

deep silence. 
tragen, S., to bear, carj-y, wear. 
Xvh^tX, m,, bearer, carrier, 

porter, wearer. 
itmtn, to trust; fld) —, to 

venture, dare. 
traulid^, familiär, cordial, inti- 

mate; -feit, /., cordiality, 

intimacy. 
Sraum, w., "^t, dream. 

tranmen, to dream. 

treffen, ^., to hit, hit on, strike, 

meet, find ; fid^ — , to happen, 

meet. 
treiben, S.y to drive, push, pur- 

sue, carry on. 
trennen, to separate, part, di- 

vide. 
Trennung, /., Separation, part- 

ing. 
Xxtppt, /.) staircase, stairs. 
treten, S., to tread, trample, 

Step. 

tren, true; ^^erjigfeit, /., fidel- 

ity; -ül^, truly. 

trittern, to trili, hum. 
2;riuttH>y, w.,triumph; -ier'ett, 

to triumph. 
trocfen, dry. 
trommetn, to drum. 

Xroft, w., consolation. 
tröften, to console, comfort. 
tro^, in spite of; -htm, never- 

theless. 
Xikät,/.y trick. 
S^ttgenb,/., virtue. 



U 
ftdef, evil, ill, bad; tt.^ evil, 

härm. 
üben, to exercise, exert, practica. 
filier, over, above, beyond, 

about, on, during, etc.; »att, 

everywhere. 
äbereilnng, /., overhaste, rash- 

ness. 
fiberfatten, S., to fall on, attack, 

surprise. 
üierftmtffen, to varnish over. 

überfliegen, S., to flow oyer, 

overflow. 

Übergabe, /., delivery, sur- 
render. 

Übergeben, S,, to deliver, sur- 
render. 

Über^an^t, generally, at all, in- 
deed. 

Öberntag, fn., excess. 

übermütig, excessive. 
übernel^nten, S., to take, under- 
take. 

überraff^en, to surprise. 
ttberrafd^nng,/., surprise. 

Überreif^en, to band over, de- 
liver. 

überrnmtieln, to surprise. 
überfenben, M., to transmit, 

remit. 
übertragen, S., to transfer, con- 
fer, commit. 

übern»ä(tigen, to overpower. 
überminben, s,, to overcome, 

subdue. 

übergengen, to convince. 
äber$engttng, /., conviction. 
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lllirig, over, remaining, other. 
fi^rtgettiS, moreover, besides. 
fibtittg, f", exercise, practice. 
ttllt, adv,^ about, around ; prep.^ 

about, around, for, by ; — f o, 

by so much; — }tt, in order 

to. 
ttmarmett, to embrace. 
nntliitfli^t, surrounded by bushes, 

bushy. 
nm^brel^ett^ to tum around. 
umfaffen, to embrace, contain. 
ttttlgOtlg, »«., intercourse. 
Utttgellttltg, /., surroundings, 

neighborhood. 
ttm^er, about, around; «fal^rett, 

S,y to move around; «ff^le^« 

^ett, to drag about, roam 

around. 
tlllt^fommett, »S*., to perish. 
nmfrftttsen, to encircle, crown. 
umringen, to Surround. 
tttttril, w., Sketch. 
ttmffl^Üttgeit, »y., to entwine, em- 
brace. 
nm^feljett (fic^), S., to look round. 
tttttfonft, in vain, for nothing, 

gratis. 
ttntftanb, m.» circumstance. 
UmtOäl^Ung,/., revolution. 
unabhängig, independent; -feit, 

y., independence. 
Unangenelim, unpleasant, dis- 

agreeable. 
nnanftSnbig, unbecoming, in- 

decent. 
unartig, naughty, rüde. 
nnani^ftiref^lif^, unspeakable. 



nnbebenfUd^, unhesitating, free. 

unbefangen, frank; -I^eit, /., 

frankness. 
unbel^agUfit, uncomfortable. 
Unbefannt, unacquainted, un- 

known. 
unbefd^reibltf^, indescribable. 

unbefhreitbar, incontestable. 
unermartet, unexpected. 
ungebeten, unasked. 

ungebunben, unrestrained, free. 
ungefähr, by chance, about. 
nngel^euer, monstrous, immense. 

ungered^t, unjust; -igleit,/., in- 

justice. 

ungläubig, incredulous. 

UnglaubHlit, incredible. 

Ungläff, «., misfortune; -(ic^, 
unfortunate; -i^-fatt, ^'., mis- 
fortune, accident. 

unläugfi^, lately, of late. 

UnntÖgUf^, impossible ; -feit,/., 
impossibility. 

unnennbar, unutterable, name- 
less. 

Unruhe,/., unrest, anxiety. 

Unfc^Uib,/., innocence; -ig, in- 
nocent. 

unfer, of us, our; meiner, oae of 

US, one of our sort, we. 
ttttfif^tbar, invisible. 
ViViXViVi'^Vv6^^ useless, unüt. 
unter, under, below, among, 

during; ^ur^t, m,^ assistant 

physician. 

unterbredpen, s., to Interrupt. 
Untergang, vi,, setting, fall, 

ruin. 
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tttlterf|a(tett, S., to maintain, 
entertain ; {id^ — , to converse. 

Unterlialtltttg, /., entertainment, 
conversation. 

Untttp^üUh, n., pledge. 

Ittttern^tett, to inform, instruct. 

IlttterfHi^nttg, /., support, aid. 

Unterfttf^nng, /., investigation, 
inquiry. 

ntttert^att, subject (to) ; «. »i.,//. 

-en, subject. 
Unterteil, m., bottom, base. 
ItttttttterBrOftett, uninterrupted. 
ttttHerattberHc^, unchangeable, 

immutable. 
Unttttm^ttf unmarried. 
UtttiertltetbUd), unavoidable, in- 

evitable. 
tttttoibetftel^Uf^, irresistible. 
ttittifittig, indignant, offended. 
ttttmtflfürUd^, involuntary. 
ttttiniffettl^eit, /., ignorance. 
tttt^S^Ug, innumerable. 
nn^ttftMat, undestructible. 
tttlitfbp n.f prototype, original. 
ttrenfel, m., great-grandchild, 

posterity. 
ttrfadpe, /., cause. 
ViHfüttV, m,, first ancestor. 



Später, »«.,"', father; sJattb, «., 

fatherland. 
tfhtttliälf fatherly, patemal. 
tierOf^ten, to despise, scorn. 
t^txhültlidi, contemptible, con- 

temptuous. 
Herftttbefttf .tochange, alter, vary. 



berbergett, S., to hide, conceal. 
ä^erbeuglttlg, /., bow, courtesy, 

bending. 
berbittbett, S., to bind, connect, 

oblige. 
S$eirbtllb(tfl|fett, /., Obligation, 

civility. 
berblü^ett, to fade, wither. 

berbtettttett, M,, to bum up. 
(»erbSd^tig, suspicious. 

tierbatttmett, to condemn, damn. 
tietbienett, to deserve, earn. 

iierbo)i^e(it, to double. 

Herborrett, to dry, wither. 

berbre^en, to wrest, distort. 

S^erbrul, w., "ffc, vexation, dis- 

pleasure. 
Derbunfeltt, to darken, obscure. 
tierel^retl, to honor, revere. 

k^ereinen, kiereimgeti, to unite, 

join, reconcile ; ftl^ — , toagree. 
Hetetteltt, to frustrate. 
Herfattettp S., to fall, decay. 
Herfltegett, 5*., to flow away, 

pass. 

tierfü^rerifd^, seductive. 

^ergangUf^fettp /., transitori- 
ness, instability. 

kiergebeni^, in vain. 

öergegettttlftrtigetl, to realise, re- 
present ; conceive (as present). 

bergel^ett, •?., to go away, pass 
away. 

bergeffeit, ^., to forget. 

f8tTffitXttlf m., comparison,agree- 

ment. 
bergttügcit, to satisfy, please; 

n.f pleasure. 
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Hetgltügt, satisfied, pleased. 

nergdtterti, to deify. 

S^ergdttlif^ttltg, /., deification. 
S^erliaft^ w., arrest. 
Her^aftett, to arrest. 

Herhalten, s., tohold; flfi^ — , 

to remain, be, behave, be re- 
lated; n,t conduct, relation. 

^txWtni^, «., relation, condi- 
tion, circumstances. 

I^erllättgltid, »., fate, doom; 
«Hotf, fatal. 

Her^afit, odious, hateful. 

kierl^eiratett, to marry. 

^ttt^bf^ntn, to deride, insult. 
k>erifttlgen, to rejuvenate, renew. 

nerfattfett, to seil. 

Her! ftttfltd^, for sale, venal. 
tfttfiävtn, to brighten, glorify, 

transfigure. 
Hetfofitgelbet, sent to board, 

boarding. 
Iierfür$ett, to shorten, abridge. 
k>er(attgett, to long, desire, ask ; 

n., desire, demand. 
Herlättgettt, tolengthen,prolong. 
t^ttlaJKtn, S., to leave, forsake; 

p(^ — , to rely. 
tftxlthtn, to pass, spend (time). 
tierlegen, embarrassed; -^eit,/., 

embarrassment. 
Hetleitett, to mislead, seduce. 
Herle^ett, to offend, wound, vio- 

late. 
Herlettgnett, to deny, disown. 

verlieren, ^., to lose. 
tierloren, lost. 
fStxlu% w., loss. 



tierlüfHg, deprived of ; — »er- 
ben, to lose. 

berntJllilett, to marry. 

^ermft^lung, /., marriage. 

t»ermel)ren, to increase, aug- 
ment. 

Hemtittelfi, by means of. 

Hemtdge, in virtue of, by. 

tiermdgen, />r., to be able; «., 
power, property. 

nerntttten, to guess, suppose. 

Dermntüli^, probable, likely. 
Hernel^men, S., to perceive, hear, 
learn. 

verneigen, to incline, bow. 

Vernunft, /., reason. 

nerraten, s., to betray. 

Verräter, w., traitor, betrayer; 

-iff^, treacherous. 
Serratnng, /., betrayal, treach- 

ery. 
tierfd^affen, to procure, provide. 
Herffi^ieben, difiEerent, various, 

several. 
berff^dnern, to beautify, em- 

bellish. 

berff^rSnfen, to confine, fold 

(arms). 

berff^minben, to disappear, 

vanish. 

berfel^en, s., to overlook ; fii^ — , 

to make a mistake, to look 
for; n.f oversight, mistake. 

berfe^en, to remove, transfer, 
reply. 

berftd^em, to secure, assure. 

Derjlegeln, to seal up. 

berfdl^nen, to reconcile, expiate. 
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tietf^redteit, S,, to promise ; n.f 

promise. 
IfttfUiltn, S.f to understand ; {tf^ 

— Ilttf, to know, be expert in. 
fBtt^mmnn^, /., ill-humor, low 

spirits. 
tfttftüthtn, deceased, dead, late. 
HerftO^en, S., to reject, repudiate. 
S^erfni^, m., trial, experiment. 
Herfttf^en, to try, attempt, tempt. 
Hertattff^ett, to exchange. 
Serteibigttttg, /., defense. 
Dertranen, totrust, confide; »., 

trust, confidence. 
Hertraultd), confidential, affec- 

tionate ; -feit, /., confidence, 

intimacy. 
kiertrattt, confidential, intimate. 
\9tTtTtxhtnf S., to drive off, expel. 
Heritrfaii^eit, to cause, occasion. 
tiertuattbellt, to change, trans- 

form. 
fStVtOanhinn^, f., change, trans- 

formation. 
I^ertliaitbt, related, akin ; as » ., 

relative, relation. 
tieiioeileit, to stay, linger, stop. 
Hennelfcn, to fade, wither. 
kpetmirrett, to confuse, entangle. 
S^ertvirrttttg, /., confusion, per- 

plexity. 

tierttiorreit, confused. 
tiertounbeti, to wound. 

tierttlUttbertt (flf^), to wonder, 
be astonished. 

l^erttiftnff^eti, to curse. 
SBenQünfd^ttttg, /., cursing. 
nerseiljett, ^., to pardon. 



Se?§ei^ttttg, /., pardon. 

Sersmetflttllg, /., despair. 

tliel, much, //., many; «getreit, 

ever faithful. 
Ilietteid)t, perhaps. 
biedlte^r, mach more, rather. 
Ijicr, four; *^el|tt, fourteen. 
btcrt, fourth. 
^VtXitXf n,y quarter, a fourth; 

«jal^r, n.y quarter of a year; 

^iS^rig, quarterly. 
Solf, «., "er, people, folk; 

-i84leb, «., 4teb4en, ». dim., 

populär song. 
HOtt, füll. 
bottbringeitp i^., to accomplish, 

perfonn. 
boUettbett, to finish, complete. 
boKfommeit, perfect, complete. 
bott^teteit, ^., to execute, per- 

iiom = k)on bem* [form. 

tlOtt, from, of, by, etc. 
Hoitndten (t)on nöten), necessary. 
tior, before, ago, over, of, from, 

against, etc. 
bOraUiS, before, ahead, in ad- 

vance; «^fe^ett, ^.» to foresee; 

'fe^ett, to suppo§e, presume. 
borbet, by, past, over; >f adrett, 

iS., to drive past. 
bor^ereitett, to prepare; *faft= 

reu, S.^ to drive up, halt ; «fal- 
len, 'S"., to occur. 
S^orfaK, m., occurrence. 
ä^orgattg, w., on-going, progress, 

event. 
bor^gebett, Ä, to give out, pre- 

tend ; «f^^etl, to set over, put 
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above ; »f^ühtUf irr., to propose, 

intend. 
tiorl^et, before, beforehand. 
klO]r])ttt, before, just now. 
Il0¥'!01tt1tten, S.y to come forth, 

appear, occur. 
SSorUebe,/., predilection, affec- 

tion, interest. 
tlor-fteHeit, to present, represent. 
^OXttii, m., advantage. 
HortreffUdl^ excellent. 
ä$0?tOltrf, fn,f reproach. 
l»Oir»$iel|eit, S., to prefer. 
S$0r§ttg, pt't preference, excel- 

lence, advantage. 
I^OY^Ügliftr preferable, excellent ; 

a(/v., especially. 

W 
toa^fett, S.y to grow. 

maffnen, to arm. 

^agen^ m., carriage, coach. 
SEBn^I^ /m choice, election. 
^al^ltftttn, m,, madness, f renzy ; 

-ig, mad, insane, wild. 
loa^r, true ; ittd^t — ? is it not so ? 
loa^tettb, during, while; «beut, 

meanwhile. 

loal^r^aft, mal^r^afttg, true, real. 
föa^rlleU, /., truth. 

ma^rlif^, truly, really. 
ma^r^tte^mett, S,, to perceive. 
toal^rff^eiltÜl^, probable. 
^a(b, ffi,, ^tx, forest, wood. 
SBlltff ^M ^i, wall, rampart. 
^attb,/., '^t, wall (of a room). 
toattbeltt, to walk, go. 
toanbent, to wander, walk. 



föanberttltgr /., wanderlng, 

ramble, travel. 
SBttttgC, /., cheek. 
toatntn, to warn. 
t^axitUf to wait, attend. 
marum, why, wherefore. 
mad, what, whatever, that, why; 

{/or eitt>a9)f something, any- 

thing. 
mef^feltt, to change, exchange. 
toeber, neither. 
SEBeg, m.f way, road, path, course ; 

adv.f away. 
tOCgett, on account of, for, for 

the sake of. 
ttCg'gebctl, S., to give away; 

^glätten, tö smooth away; 

»^ttltffi^en, to wipe away. 
993el)mttt,/.» sadness,melancholy. 
^tih, «., -er, woman, wife; 

-^etl, ». äim. 
metbiffl^, womanish, wom^nly. 
metblifl^, female, feminine, wom- 

anly ; -fett, /., womanhood. 
toeigertt, to refuse, deny. 
Weigerung, /., ref usal, denial. 
meit, because. 
aöeite, /., while, time; ^txU 

d)ett, n. dim, 
ttieinett, to weep, cry. 
^etfe, /., way, manner. 
metfett, ^., to show, direct, point. 
tpeit, far,wide; — unb breit, far 

and Wide; comp, toetter, 

farther, further. 
SBe(t, /., World ; «art, /., custom, 

fashion; sfetttttttid, /., knowl- 

edge of the world, experience. 
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menben, w. M,, to turn. 

mettig, little; //., few; etil—, 
a little, a few; sup. adv, koe- 
tttgftettiS, at least. 

mentt, when, if ; — aitf^r glttl^r 
although. 

WtXf who, whoever. 

loetbeit, irr., to become, be. 

toerfett, S., to throw, cast. 

SBerf, «., -f , work ; -geitg, »/., 

tool, Instrument. 
mett, worth, worthy, dear. 
SBefett, /^., being, nature, crea- 

ture. 
mifllttg, weighty, important j 

-feit, /., importance. 
miber, against. 

toiberftiref^ett, •S'., to contradict. 
SBiberfpritl^, m., contradiction. 
lOiberfte^ett, »S*., to resist, repel, 

be repugnant (to). 
tote, how, a$, when. 
mieber, back, agaln ; »fttibeti, s, 

to find again, recover. 
tOteber^Ofett, to repeat. 

993teberf e^r, /., retum. 
mieber^fe^en, s., to see — 

meet — again. 
miebiel, how much, how many. 
UPtetOO^l, although, however. 
mint, wild, savage. 

SBttte, w., -u«, -n, will; um . . . 
loittcn, ;iu hJittcu, for the sake of. 
tOtOfonimett, welcome. 
tnimttteht, to swarm. 
SS^ittl, m.t wink, nod, beck, hint. 
IG^iltfel, m., comer, angle, nook. 
mitlfellt, to whine. 



mitfUf^, real, actual, true. 
fötrt, nt., landlord, innkeeper; 

-iS'l|atti9, «., inn. 
miff^etl, to wipe, rub. 
tniffett, M., to know, know how. 
SBi{fettfd)aft, /., science, knowl- 

edge; -(tf^, scientific. 
Söittwe,/., widow. 
mo, where, wherever, when, 

while, if. 
^Hl^e, /., week. 
tOObtttf^, whereby. 
tOOgegett, against which. 
molier, whence. 
mo^itt, whither, where. 
SBo^l, n.y welfare, well-being, 

health. 
ttPO^l, well, certainly, indeed, 

probably, perhaps. 
mo^ler^altett, well-kept, safe, 

well. 
9Bo|(gefaIKetl, n., pleasure. 
Sßo^tt^ater, ««., benefactor. 
ttl0^itpttg, beneficent, bene- 

ficial. 
tOO^^lOpflett, to wish well; «., 

good will. 
tOO^tieit, to dwell, live. 
SBo^nUltg,/., dwelling, abode. 
ttioffeit, irr,, to will, wish, be 

willing, intend, claim. 
9Bo?t, «., ^er; or -c, word ; ^l^eit, 

n. dim,; s)|ie(l^fe(, w., ex- 

change of words, debate. 
ttlOlHlber, whereupon, over, about 

— which, or what, etc. 
tOO^tt/ whereto, to, for — which, 

or what, etc. 
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SISttttbar§t, »/., surgeon. 
993ttnber, »., wonder, miracle. 

tonvhtthat, ttwnberUd), wonder- 

ful. 
ttlttttbeffam, wondrous. 
ttlttttberff^Stt, very beautiful. 

mfittfc^en, to wish. 

SBfirbe, /., dignity, worth. 
tOÜtettb, ttiiitig, raglng, mad, 
furious. 



30(f(ttf »'•» point, prong, looth, 
peak. 

saufen, to pay. 

$li^itn, to count. 

S^^^^Mr /•» payment. 

5ä^mett, to tame. 

gattfett, to quarrel, dispute. 

jatt, ", tender, soft, delicate; 

»gefü^l, //., delicacy; -f^tlt, 
/., tenderness, delicacy. 
jSttHc^, tender, delicate, fond. 
3<tttber, w., charm, magic; 

-ifl^l, charming, magical. 
jetgett, to show, point (out). 
3^1^/-» time; ^IthtnS, adv,, for 

life; 'Hertretb, ^/., pastime, 

amusement. 
Serretgett, -5'., to tear to pieces, 

rend, break up. 
gerfröreit, to destroy. 
3ertift!at\ «., certificate. 
3^U0(f ^'«j witness. 
3(ngttii$, «., testimony, evi- 

dence. 
gie^ett, ^., to draw, pull, move, 

pass, march. 



Sietttfif^, tolerable, quite. 
Sterüf^, elegant, neat. 
3tttttttet, n., room, Chamber. 
3tltiS, »»., rent, income; //., -etl, 

interest. 
5tttertt, to tremble, dread. 
5n, adv.^ to, too; prep.^ to, at, 

for, in addition to, etc.; 

^brtitgett, M., to pass (time). 
3ttfa0, ^t't accident, chance, in- 

cideüt. 
JttfftQtg, accidental, casual. 
51t«f[te||ett, S,, to flow to, come 

to; — (affett, to bestow, con- 

tribute. 
Sttfne'bett, contented, glad; 

-^ett, /., contentment, satis- 

faction. 
gtt-fü^rett, to lead to, procure. 
3ttg, »/., ^e, draught, movement, 

train, procession, feature. 
gtt'gtbetl, »S*., to give, grant, add. 
5ttg(etl^, at the same time, at 

once. 
3ttl)9t€r, m., listener, hearer. 

5tt=fe||rett, to turn to. 

3ttfuttft, /., f uture. 
Jttte^t, atlast, finally. 

Sttttt = gu bem. 

gürttettp to be angry. 

Stttülf, back, backward; »faKett, 
.5"., to fall back, reflect; sflat» 
tertt, to flit back (and forth) ; 
'l^aUett, S.^ to hold back, keep 
back, reserve; «fotttltten, -S"., to 
come back, return, recover; 
-faffetl, ^., to leave behind; 
'fto^ett, »S*., to push back, 
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repel; -llferfett, S.^ to throw 
back, reflect; -^itf^tn, S,, to 
draw back, withdraw. 
p-ntfett, S,, to call to, call. 

Sufammen, together; -fal^ren, 

S.f to Start, shrink; -tlülttn, 

S,f to hold together, connect; 

kaufen, ^., to run together, 

collect. 
gtt'felyett, S,, to look at, look on ; 

-filtern, to assure, pledge. 
Snfl'tttdt, »I., ^c, address, call. 
Sttftttnb, m,f "^tf State, condition. 



pnerläfftg, reliable, trusty, safe. 
§tttlor, before, previously. 
Sltmeifett, at times, sometimes. 
gtoattsig, twenty. 
gtuar, indeed, in truth. 

gwet, two. 

3toetfe(, w., doubt; -Ijaft, 

doubtful. 

^mi^tln, to doubt. 

Jttieit, second. 

^toittgett, ^., to compel, force. 
Jttltfcl^ett, between, among. 
jmdlf, twelve. 



PARAPHRASES FOR RE-TRANSLATION 



NoTB. — Each exercise is based on a designated portion of the text, additional 
words being noted below. The sign ( ) indicates addition; [ ] Omission. 
Italics call attention to special differences of idiom. 



I. Page 1, 15 to 2, 15. 

I was just^ half-recovered from a severe^ illness when 
I arrived^ at Cransac, a little town alraost hidden among 
the bushes of a shady* hill, at the foot of which stood 
the pretty inn. The landlord received^ me very kindly 
and, having given the necessary® Orders about my horses, 
led me into a cheerful room. This was füll of young 
girls, the eldest of whora seemed to be not over sixteen 
years old. In her arms she held the youngest, while she 
danced gaily^ around a young man, who [with] his hands 
resting quietly on the table, seemed to trouble himself 
little about her play® or the noise of the others. The 
landlord laughingly® drove the wild crowd out of doors, 
while he ordered^° the eldest to prepare my room, as^^ I 
would stay over night. 

1. eben. 2. fd^tücr. 3. anfomntcn. 4. fd^atttg. 5. empfangen. 
6. nötig. 7. luftig. 8. bcr ©d^erg. 9. lad^cnb. 10. bcn ^cfcl^I 
geben, 11. \i^. 



II. Page 8, I to 26. 

"My dear sir," said I to the landlord, "are all these 
your daughters?" "I wi,sh^ they were^ («f^)»" laughed 
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he, "but / regret to say^ only six of them are mine. The 
others have come on a* visit, to celebrate* the birthday 
of one of our girls." "And how many boys have you ?" 
"Thank God, not one } There could be no happier lot 
than to be the father of half a dozen ® pretty girls, whom 
everybody caresses and whose glory is reflected upon 
the parents."^ "Yet you must gradually give them to 
husbands, and so they will be lost to you." "Quite the 
contrary.® Giving^ away a daughter is putting® so much 
capital at interest. Then I [shall] begin again as grand- 
father, with a new enjoyment of life." Thus the good 
man chatted on,^° tili the pretty Fanchon returned and 
informed me that my room was^^ ready. 

1. Subjunctive. 2. Jciber. 3. jum 33efuc^. 4. feiern. 5. Not 
einer. 6. baö S)u^enb. Y. bie Altern. 8. anber«. 9. Infinitive. 
10. fort|)toubern. 11. Indirect. 



III. Page 6, 4 to 9; 7, 15 to 8, 23. 

The little inn, with its cheerful inmates,^ pleased me 
exceedingly. It seemed to me I could find no pleas- 
anter Company. So,^ as I was in need of rest, I deter- 
mined to stop* there several days; moreover, I was 
already half in-love* with the charming Fanchon. One 
morning, as I was Walking in the garden, I found 
Annette, the second daughter, watering^ flowers. This 
lovely creature, just on the boundaries of childhood and 
young-womanhood, seemed to me fairer than the fairest 
of the flowers among which she hovered like a dis- 
guised® angel. As I stepped softly up,"' she looked 
around and greeted^ me smilingly. "May I beg you 
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for® the sweetest of flowers for the loveliest of girls?" 
asked I. With her little scissors she cut off a half- 
blown rose, saying:^® "I should like to know who is 
that loveliest [one] to whom you will give it." "Hold 
still a moment," I replied, as I stuck the flower quickly 
among her brown locks. 

1. ber SBclüo^ncr. 2, a\[o, 3. firf| aufhalten, 4. öerlicbt tn, 
accus. 5. Relat. clause. 6. ücrfteibet. 7. leifc l^cran-, 8. grüfeen. 
9. um. 10. Clause. 



IV. Page 11, 17 to 12, 7- 

Annette resembled^ her sister in thegraceful liveliness 
of her mind ; at the same time ^ she exhibited greater 
depth of feeling, and, with^ a wonderful dignity, she 
possessed all the innocence of childhood. On account 
of her more regulär features she might have been called 
more beautiful than Fanchon ; but both were, each in 
her own way,^ equally^ lovely. Often to myself I com- 
pared^ the two sisters, whose differences gave me each 
day a new pleasure. While the young misanthrope, 
Mr. von Orny, seemed to please the eider sister more 
than I [did], Annette was kinder to me. Sometimes she 
ventured' ( ) to communicate to me some of her little 
secrets, or even® asked me for ad vice about something 
( ^ she had in mind. This childlike confidence at- 
tracted me greatly. For this reason,® tho^^° I was not 
less in love with Fanchon, Annette seemed nearer to 
me than ihe-former, 

1. gleid^cn. 2. babei aber, 3. bei. 4. auf . . . ^vt. 5. gtcic^. 
6. üer0leid)en. 7. ttjagcn. 8. fogar. 9. be«!)alb. 10. ob» 
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V. Page 14, 12 to 26; 16, 3 to 6; 17 to 27. 

At last came the end of my stay in Cransac, which, 
too late, I regretted to have prolonged. For the bonds^ 
of love were now bound too closely around my heart to 
be ever torn-loose.^ The' livelier the Impression that 
Fanchon^s beauty made upon me, the* more was I con- 
vinced that she had no conception of ( ) what I felt.^ 
She stood no nearer to me on* the last day than on the 
first ; or rather, she conducted herseif towards me only 
the more carelessly, about as a young girl is accustomed 
to do towards the old. However bitter it was to me, I 
was glad when the hour-of-parting came. Orny was-to^ 
accompany'' me a part of the way. Fanchon uttered 
only witty jokes, as she took® leave of us both with 
equal composure,® but ( ) little Annette was deeply 
moved. A speechless^^ sorrow suffused her face, and as 
at the last moment she feil sobbing on my neck, I 
noticed a tear also in Fanchon's eye. ' 

1. ba8 S3anb, pl.? 2, loörcigen. 3. ic 4. beflo, or um fo. 
5, cnt^)ftnbcn. 6. fottcn. 7. begleiten. 8. Slbfc^ieb nef|metu 9. ble 
9luf)c. 10. fproc^to«. 



VI. Page 16, 5 to 15; 17, i to 15. 

Like two dumb ^ [men], we sat gloomily in the corners 
of the carriage and spoke not-a word. If I had not for- 
cibly restrained myself, I could have wept like a child. 
That last tearful look of Fanchon 's made all else^ for- 
gotten. The next day I began * to feel easier, but my 
companion never opened his mouth without blaming* 
something or somebody. " I should gladly have stayed 
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longer at Cransac," said he at last, "if Fanchon had not 
been there." "Why so^?" I asked. "Because in spite of 
all my knowledge-pf-the-world, she might have made a 
fool of me, only to double my sorrow." With these 
words he broke off. In vain I tried to lead him to 
further talk on this subject ; ^ — a shrug of the Shoulders 
was my only answer. Night came on.^ A bright moon 
illuminated® the forests and mountains with a solemn 
sheen.* Under this friendly influenae, ^° Orny related to 
me the sad history of his life.^^ 

1. flumm. 2. atteö anbete. 3. Impersonal. 4. Infinitive. 
5. ha9, 6. ber ©egenftanb. 7. Ijeran-. 8. belcud^teti. 9. ier 
©c^eln. 10. ber Hinflug. 11. Say: his sad .life's-history. 



VII. Page 31, i6 to 27; 32, 9 to 16; 33, 9 to 13. 

This unhappy story had moved me deeply. By his 
sad fate Orny became only dearer to me. He was to 
leave methe next day, to go by^ Marseilles to Itg,ly. At 
breakfast I told him that his narrative^ had inspired me 
with the greatest interest: — as I was not able otherwise 
to show him how greatly I esteemed him, I wished to 
ofifer him (a) good advice. I added^ that it was unjust 
to despise all [the] world on account of a few evil per- 
sons, and on that account* to repel noble hearts that 
might truly have loved him. T begged him not to go 
to Marseilles: — there he would not get well — but to 
Cransac, where he was known and honored, and 
where his failings would find indulgence : ^ — the 
love of that excellent family would be his best 
medicine. He listened to me quietly,^ but with- 
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out answer. We parted^ from each other with a 
warm embrace. 

At the end of my journey, 1 entered anew upon my 
military® service, and took part in* those cam- 
paigns against Spain whose changeful history is [well] 
known. 

1. reifen über. 2. bte Srgö^lung — the following, indirect. 
3. I^injufügen. 4. be^megen. 5. bie iRac^ftc^t 6. ru^ig gul^ören. 
7. (treiben. 8. Ärieg«=. 9. an. 



VIII. Page 84, 14 to 23; 85, 8 to 20; 24 to 35, 20. 

After four painful years my military career was ended 
beneath the walls of Tarragona, where a bullet pierced 
my foot. I feil to the ground and lay a long time with- 
outconsciousness. Then 1 was borne from the field and 
taken to the hospital.^ 1 was in danger ^ of losing either 
my foot or my life; fortunately' I kept both. At last 1 
was able to walk without crutches, though I still limped 
a little. As I was no longer* fit for the service, 1 
received my discharge, with an honorable pension. At 
first I wished to go home, where I could live o» my 
paternal estate; but on account of the continued^ weak- 
ness of the wounded foot, I was^ advised to use miner al- 
baths. Where could I find these better than at Cransac ? 
Often had 1 thought of going ^ there, but was restrained 
by many anxieties. Suppose® Fanchon were married. 
Or, even* were she still free, what could I expect from 
her? Or if she were dead! With these thoughts the 
passion of first love assailed^^ me anew." ßetter any 
fate than this tprmenting uncertainty. Of this struggle 



PARAPHRASES FOR RE-TRANSLATION 109 

between my reason and my heart only one decision was 
to be expected: — I started ^^ f or Cransac. 

1. \i^% @^itaL 2. bic @efat|r, with infin. 3. glüdflic^erttjelfe. 
4. tne^r, 5. bauernb. 6, Not id) würbe. 7. Infin. 8. gc|e(jt 
9. fclbft 10. beftürmcn. 11. öon— . 12. abreifen. 



IX. Page 86, 25 to 88, 10. 

I feit myself seized with a stränge anxiety when on 
a lovely Sunday morning I arrived in the little place 
where my thoughts had so long been. I foreboded 
that some misfortune threatened^ me there. In vain I 
struggled against it: — my heart was still beating with 
a superstitious fear as we stopped before the never-to-be- 
forgotten^ inn. With trembling* heart I stepped to the 
house and knocked.* I heard a soft footstep, Coming^ 
towards me, and there appeared — Fanchon ? No, but 
Fanchon transfigured — with all the charms of the 
sixteen-year-old girl perfected by the changes which four 
years had produced. This sight ^ made upon me an un- 
utterable impression. As I stood speechless before her, 
she greeted me with a kindly smile, yet with a blush 
that betrayed her glad surprise.^ "What a miracle!" 
Said she. "I was thinking of^ you only yesterday 
evening. We feared you were dead — for us at least." 
"What other miracle than yourself," said I, "who with 
a wish® could have recalled^*^ me to life, even had I 
been dead?" 

1. bro^en. 2. Use a participial form. 3. gittern. 4. anHo^fen. 
6. Infinitive. 6. ber 3lnbU(f. 7. bic Überrofc^ung. 8. Not öon. 
9. ber 5Sunfc^. 10. tüieber». 
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X. Page 39, i6 to 40, 22. 

She blushed deeper and made no answer. I was quite 
beside-^ myself, and I know not what I might have said, 
when^ the door suddenly opened and the landlord and 
( ) landlady, with their four younger daughters, entered 
the room. Both the parents embraced me tenderly, and 
the children gazed at me with joyous eyes, while I told 
them whence* I [had] come and what all had happened 
to me. Yet still I missed* Annette and glanced often 
at*^ the door, waiting® for her to come' in. Mrs. Albret 
remarked my look: "Run, Juliet," said she, "and bringt 
Fanchon: an old friend has* come back — but don't 
teil her who." These words Struck ^^ me like a thunder- 
bolt. So, I had taken Annette for Fanchon! I might 
well have remembered, yet in my passion I had for- 
gotten, that Annette could no longer be the same as 
four years ago." I cannot teil how J feit At last I 
turned^^ my look upon the supposed^* Fanchon. Yes, it 
was Annette, Standing ® there with downcast ^* eyes, and so 
pale that I trembled for her. "You^^ are not well," said 
her mother: "go a little [while] out of doors; — your^^ 
sudden arrival seems to have unnerved her," she added. 

1. auger. 2. \i^f with Inversion. 3. tüo^er. 4. öcrmtffeti. 
5. nac^» 6. Not participle. Y. Not infinitive. 8. Idolen, 9. In- 

direct. 10. treffen. 11. öor. 12. rid^tcn. 13. öermeint. 14. nie* 
bergef erlagen. 16. Pronoun? 



XI. Page 41, 24 to 42, 25. 

Again the door opened. And who should appear but^ 
my old misanthrope, Orny? And not alone. In his 
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arm he held a lovely two-year-old angel, and by his 
side came a beautiful woman, in whom I recognized the 
reaP Fanchon. They greeted me with the tenderness 
of the wärmest friendship — I them in the same way,^ 
yet not without some embarrassment,* which however 
they seemed not to notice.^ "Do you remember® the 
advice you gave me on parting?" asked Orny. "You see, 
I foUowed it. I found my medicine and have taken it, 
and this is my physician,"'' laughed he, as he kissed his 
blushing wife. Then he begged I should^ permit^ him 
to show his gratitude, and do him the pleasure to make 
my abode in his house. That I would not promise, yet 
I gladly accepted^^ an invitation to dine with him every 
Sunday; for on that day the whole family assembled^^ 
at his table. Thus now I had, instead of one as former- 
ly,^^ two homes in Cransac, with^^ two happy families, 
and in each of them I daily met^* Annette. 

1. al«. 2. etf|t. 3. auf . . . Seife. 4. bie SBerlegen^elt. 5. bc« 
merfen. 6. fxd) erinnern. 7. ber 3lrgt. 8. Not foüen. 9. ertauben. 
10. annel^men. 11. Indirect. 12. üor^er. 13. bei. 14. begegnen. 



XII. Page 46, 17 to 47, 17. 

Annette had been to me formerly only an image of the 
most beautiful childhood. Now I saw her, as maiden,^ 
more charming than Fanchon had ever been. From the 
moment when I became aware of my error I loved her, 
and her alone, with ever higher passion. As soon as I 
saw the real Fanchon by the side of her husband, the 
charm that her name had exerted^ over me was dis- 
solved. My heart spoke only for Annette: by^ her 
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Fanchon was to me no more the same Fanchon that I 
had so long thought and dreamed* to-myself. She was 
for-me only like any other dear friend; — that I had 
once so deified her I could no longer understand. I 
even convinced myself that during my first stay I had 
feit fpr Annette a peculiar mysterious affection which 
only now began to explain itself to me. Fanchon, said 
I to myself, was a lovely girl; Annette is a heavenly 
angel, of whom no earthly^ love could be worthy.^ Such 
is the deceitfuP logic® of an enamored* heart. I had 
almost persuaded ^^ myself that Fanchon had never been 
dear to me. 

1. bic Jungfrau. 2. ühen, 3. neben. 4. träumen. 5. irbtfd^. 
6. tt)ürbig. 7. trügerlfc^. 8. ble Sogif. 9. üerllebt. 10. Überreben, 
subjunctive. 



XIIL Page 48, 2 to 49, 5- 

I passed^ a part of every day at Ornfs, What I saw 
of his happiness only made me think of my own, if ever 
I might call Annette mine; but with each day this hope 
sank. Her conduct towards me remained ever the same, 
and, as time passed,^ she seemed to become ever further 
removed from me, just® as her sister had done four years 
before. She jested-off every serious word, and without 
seeming to wish it, defeated every attempt I made to 
approach nearer to her. This she effected,* even more 
skilfuUy* than Fanchon had done ( ), by a certain 
childlike innocence and a simple* dignity which inspired 
every one with the deepest respect. She even impressed"' 
upon me her own reserve.® In her Company I was no 
longer myself. Indeed, beside this angelic being, I was 
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even ashamed of my love, as an unholy feeling. Yet 
the more my heart was torn, the more passionately I 
loved her. Summer passed and autumn approached* 
without hope for me. Every pleasure-in-life^** was lost to 
me — I determined^^ to escape despair^^ by flight and 
to leave Cransac for ever. 

1. gubringen. 2. ücrgcl^en. 3. gcrabc. 4. bctülrfcm 5. gcfdjicft 
(SBcifc). 6. cinfad). 7. einprägen. 8. btc Sw^^ücfl^altung, 9. l^er* 
annaf)em 10. bic ?cben«luft. 11. befc^Uegen. 12. bic SBerjwelf* 
lung. 



XIV. Page 49, 7 to 60, i8. 

I pretended that letters had come from my relations, 
which summoned me to my paternal estate. All [the] 
others regretted that I had to^ leave and pressingly^ 
invited me to return as soon as possible;* only Annette 
Said nothing. I knew not how I should interpret* this 
silence — whether as a sign^ of secret® love or of joy'' 
to get rid of me. One morning, as I was Walking with 
her among Orny's flowerbeds, I stopped before the rose- 
bush from which she had once cut me the rosebud, and 
Said: "The rose you once gave me as a child is withered®: 
only the thorns remain. Shall I not now have a new 
[one], as a memorial of the f airest of maidens ? I might 
find in it at least a small consolsftion when I shall be far 
from you." She looked into my eyes and answered: 
"It were better I gave you none. Annette, who once 
gave you the rose, you forgot. Fanchon, who gave you 
none, was alone present to your memory. You did not 
even recognize^ me when you saw me again. So I will 
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give you no other rose; rather^^ let me change places 
with Fanchon, that^^ I be not again forgotten." 

1. muffen. 2. brjngenb. 3. Use möglit^fl. 4. beuten. 6. ba« 
äelc^en. 6. l^elmUd). 7. bic greube. 8. öerwelft. 9. erfennen. 
10, lieber. 11. bamit. 



XV. Page 61, 26 to 62, 2^o. 

"Yes, I took you for Fanchon, yet not for the Fanchon 
I had known,^ but for a lovelier Fanchon ; and when I 
kneW^ you, I knew^ it had been you, not Fanchon, that 
had filled'* my dreams. Do you remember the prize I 
gave you as the fairest of all' when I stuck that rose 
into your hair?* Instead of a perishable* rose I now 
off er® you the gift of my eternal' only, love. In Spain 
you were the angel of my dreams, without ® my knowing 
it. Be now my earthly love, whom no fate can separate 
from me. On your word it depends^ whether I go or 
stay." Then she raised to me her tearful eyes — but 
what she said then, and what I did, I cannot be ex- 
pected^^ to tell.^^ I remember only that I threw my arms 
around her — I must have done it for fear^^ she would 
fall. I also know that I was still holding her fast 
and her head was on my Shoulder, when suddenly^* 
other arms clasped us both. It was Fanchon, who had 
crept-up softly from ^ehind, and now awoke^* us out of 
our Stupor ;^^ — but how long it had lasted, I really could 
not say, nor what all had happened.^® 

1. fennen or njtffen? 2. füttcn. 3. bie atter^. 4. Plural. 5. üergäng* 
Itd^. 6. anbieten. 7. ett)lg, einzig. 8. o()ne baß. 9. obl^ängen toon. 
10. Not personal passive. 11. Not Infinitive. 12. au« gur^t, with 
subj. 13. ^)lö(3Ud). 14. erujecfen. 15. ble S3etäubung. 16. gejd[|e^en. 
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XVI. Page 52, 23 to end. 

Of my leaving nothing more^ was said. As soon as 
we were a little recovered apd Annette was no longer ^ 
in danger of falling,* we returned all three to the house. 
With jocose caresses Fanchon communicated* to her 
husband the 'stränge scene she had witnessed^ in the 
garden. While they were thus joking, I fleW out to a 
neighbor's, who, as I knew, had a handsome house to seil 
which I had already examined. I should long ago have 
agreed with the owner about the price,* i£ I had dared 
( ) to hope for Annette's consent.^ Now the purchase 
was quickly® made. As I came back, Annette asked 
anxiously® where I had been. I told her I had just 
bought a whole garden füll of roses, with a house where 
my own rose should bloom forever.^^ A joyous blush 
was my answer — and not the only one! Now all 
together^^ we went to the inn where, without further 
explanation,^^ I told Mr. Albret about my purchase. 
He directed an inquiring^^ look at Annette, who with a 
joyous cry threw herseif upon his neck. So the secret^* 
was out.^^ From that day on I have found my heaven 
on earth. I owe^® it to "T^he Inn at Cransac." 

1. ttJciter. 2. mel^r. 3. Infinitive. 4. mittetten. 5. aufbeifcn. 
6. bcr ^rci«. 7, t^^^ SatDort. 8. fd^neH. 9. öngfttid^. 10. auf 
Immer. 11. mtt clnanber. 12.. bic Sr!lärung. 13. fragcnb. 
14. ba« ©c^elmnie. 15. l^craue. 16. e« ^ulbig fein. 



